
ក្រ�សួួងវប្បបធម៌៌ និិងវិិចិិត្រ�សិិល្បៈៈ�ចាាត់់ទុុកឧស្សាា�ហកម្មមភាាពយន្តតជាាផ្នែ�ែកសំំខាាន់់មួួយ នៃ�យុុទ្ធធសាាស្ត្រ�រអភិិវឌ្ឍឍសេ�ដ្ឋឋកិិច្ចច និិង
វប្បបធម៌៌របស់់ខ្លួួ�ន។ បន្ទាា�ប់់ពីីកាាររាាតត្បាា�តនៃ�ជំំងឺឺប៉ុុ�ន្មាា�នឆ្នាំំ��នេះ�ះ រាាជរដ្ឋាា�ភិិបាាលកម្ពុុ�ជាាសង្ឃឹឹ�មថាានឹឹងស្វាា�គមន៍៍សមិិទ្ធិិ�ករ
ភាាពយន្តតទាំំ�ងឡាាយមកចូូលរួួម CIFF ឡើ�ើងវិិញ ដែ�លជាាព្រឹ�ឹត្តិិ�កាារណ៍៍មួួយជួួយផ្សសព្វវផ្សាា�យពីីកម្ពុុ�ជាាក្នុុ�ងនាាមជាាគោ�ោល
ដៅ�ៅដ៏៏ទាាក់់ទាាញសម្រា�ាប់់កាារថតភាាពយន្តតបរទេ�ស ក៏៏ដូូចជាាផ្សសព្វវផ្សាា�យពីីខ្សែ�ែភាាពយន្តតកម្ពុុ�ជាាផងដែ�រ។

ជាាច្រើ��ើនឆ្នាំំ��កន្លលងមកនេះ�ះ កំំណើ�ើនចំំណាាប់់អាារម្មមណ៍៍របស់់ទស្សសនិិកជនខ្មែ�ែរចំំពោះ�ះ�ព្រឹ�ឹត្តិិ�កាារណ៍៍ភាាពយន្តតប្រ�ចាំំ�ឆ្នាំំ��មួួយនេះ�ះ
ជាាកាារនាំំ�ផ្លូូ�វឱ្យយឧស្សាា�ហកម្មមភាាពយន្តតកាាន់់តែ�រឹឹងមាំំ� ដោ�ោយមាានកាារកើ�ើនឡើ�ើងនៃ�ចំំនួួនរោ�ោងភាាពយន្តត និិងផ្ទាំំ��ងសំំពត់់ស
រហូូតដល់់១០០នៅ�ៅក្នុុ�ងឆ្នាំំ��នេះ�ះ។

CIFF បាានក្លាា�យជាាស្ពាា�នដ៏៏សំំខាាន់់មួួយទៅ�ៅកាាន់់ពិិភពលោ�ោក និិងជាាវេេទិិកាាអប់់រំំមួួយតាាមរយៈៈខ្សែ�ែភាាពយន្តត។ CIFF 
តែ�ងតែ�អនុុលោ�ោមតាាមច្បាា�ប់់កម្មមសិិទ្ធិិ�បញ្ញាា�អន្តតរជាាតិិ និិងច្បាា�ប់់កម្ពុុ�ជាាយ៉ាា�ងខ្ជាា�ប់់ខ្ជួួ�ន ដែ�លជាាមូូលដ្ឋាា�នគ្រឹះ�ះ�នៃ�កម្លាំំ��ង
រុុញច្រា�ានគំំនិិតច្នៃ�ៃប្រ�ឌិិត ធ្វើ�ើ�ឱ្យយមាាននិិរន្តតរភាាពដល់់ឧស្សាា�ហកម្មម នៃ�ភាាពច្នៃ�ៃប្រ�ឌិិតថ្មីី�ៗ។

ជាាទីីបញ្ចចប់់ ក្រ�សួួងវប្បបធម៌៌ និិងវិិចិិត្រ�សិិល្បៈៈ�  សូូមថ្លែ�ែងអំំណរគុុណសមិិទ្ធិិ�ករភាាពយន្តត អ្ននករៀ�ៀបចំំកម្មមវិិធីី ដៃ�គូូសហកាារ 
និិងអ្ននកស្ម័័�គ្រ�ចិិត្តតដែ�លបន្តត អភិិវឌ្ឍឍ CIFF ដែ�លជាាកត្តាា�លីីករ នៃ�ភាាពច្នៃ�ៃប្រ�ឌិិតថ្មីី�នៅ�ៅកម្ពុុ�ជាា។

ខ្ញុំំ��សង្ឃឹឹ�មថាា ទស្សសនិិកជននឹឹងរីីករាាយស្វែ�ែងយល់់អំំពីីសាាច់់រឿ�ឿង និិងរូូបភាាពថ្មីី�ៗអំំពីីកម្ពុុ�ជាា និិងប្រ�ទេ�សផ្សេ�េងទៀ�ៀតនៅ�ៅលើ�ើ
ពិិភពលោ�ោកដែ�លនឹឹងត្រូ�ូវបង្ហាា�ញនៅ�ៅក្នុុ�ងមហោ�ោស្រ�ពនេះ�ះ។

បណ្ឌិិ�តសភាាចាារ្យយ ភឿ�ឿង សកុុណាា
រដ្ឋឋមន្ត្រី�ី�ក្រ�សួួងវប្បបធម៌៌ និិងវិិចិិត្រ�សិិល្បៈៈ�

Greetings,

The Ministry of Culture and Fine Arts wishes to welcome Cambodia and international filmmakers to 
the 12th CIFF. 

The Royal Government of Cambodia considers the film industry as an essential part of its strategy of 
cultural and economic development.  The growing interest in cinema from the Cambodian audience 
for this annual film celebration leads the way toward a healthier and stronger film industry in the 
Kingdom. 

CIFF is an essential component for the promotion of Cambodian talents, a platform for education 
through film, and an opportunity to explore the world. The diversity of the program offers a chance to 
explore again our past, witness the world today, and imagine innovations of tomorrow.

The Ministry of Culture and Fine Arts extends its gratitude to Matt Dillon the director of “City 
of Ghosts”, a film made in Cambodia in 2001, who supports CIFF as Patron. I wish to thank all 
filmmakers, organisers, partners and volunteers who continue to develop CIFF as a catalyst of  
creativity in Cambodia. 

I am convinced            that this 12th CIFF will be a successful event once again and provide 
opportunities                 for all generations to share stories and images from Cambodia and the rest 
of the world. 

Dr. Phoeurng Sackona 
Minister of Culture and Fine Arts
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							       Cambodia is a very special 
place to me. It is such a fertile ground for creativity. It’s really 
great to see that it’s really developed into a thriving film industry. 
I’m really looking forward to see what these young filmmakers 
come up with in the future.

The CIFF is incredibly important for Cambodian filmmakers and 
filmmakers throughout the world, these are the types of festivals 
that are so important for the development of cinema.

I am thrilled of be a part of this wonderful film festival.

- MATT DILLON, PATRON of the 12th CIFF

Director of the famous noir thriller based in Cambodia, The City of Ghosts. Dillon’s impressive
filmography includes notable performances in Hollywood blockbusters such as Something
About Mary and Wild Things, as well as critically acclaimed independent films like Crash, for
which he won an Independent Spirit Award and was nominated for a Golden Globe and 
Academy Award for Best Supporting Actor. He has also been recognized for his narration of
Jack Kerouac’s On the Road, earning a Grammy nomination for Best Spoken Word Album. In
2015, he starred in the first season of the FOX television series Wayward Pines, for which he
was nominated for a Saturn Award.

“
“

Matt Dillon ជាាអ្ននកដឹឹកនាំំ�រឿ�ឿងបែ�បរន្ធធត់់ដ៏៏ល្បីី�ល្បាា�ញមួួយមាានចំំណងជើ�ើងថាា «ទីីក្រុ�ុងខ្មោ�ោ�ច» ដែ�លរឿ�ឿងនេះ�ះត្រូ�ូវបាាន
ថតនៅ�ៅក្នុុ�ងប្រ�ទេ�សកម្ពុុ�ជាា។ ស្នាា�ដៃ�នៅ�ៅក្នុុ�ងវិិស័័យភាាពយន្តតដ៏៏គួួរឱ្យយស្ងើ�ើ�ចសរសើ�ើររបស់់ Matt Dillon រួួមមាានកាារសម្តែ�ែង
ដ៏៏គួួរឱ្យយចាាប់់អាារម្មមណ៍៍នៅ�ៅក្នុុ�ងភាាពយន្តតហូូលីីវូូដដូូចជាារឿ�ឿង Something About Mary និិង រឿ�ឿង Wild Things 
ក៏៏ដូូចជាារឿ�ឿង Crash  ជាាភាាពយន្តតឯករាាជ្យយដែ�លទទួួលបាានកាារកោ�ោតសរសើ�ើរខ្លាំំ��ង ហើ�ើយរឿ�ឿងនេះ�ះធ្វើ�ើ�ឱ្យយលោ�ោកទទួួល
បាានពាានរង្វាា�ន់ ់ Independent Spirit Award និិងត្រូ�ូវបាានជ្រើ��ើសរើើ�សជាាភាាពយន្តតសម្រា�ាប់់កាារប្រ�កួួតយកពាានរង្វាា�ន់់ 
Golden Globe និិងពាានរង្វាា�ន់់អូូស្កាា� ក្នុុ�ងនាាមជាាតួួរងល្អអបំំផុុតទៀ�ៀតផង។ លោ�ោកក៏ទទួួលបាានកាារគាំំ�ទ្រ�ផងដែ�រចំំពោះ�ះ�កាារ
អត្ថាា�ធិិប្បាា�យក្នុុ�ងរឿ�ឿងរបស់់ Jack Kerouac ដែ�លមាានចំំណងជើ�ើងថាា On the Road ដោ�ោយលោ�ោកត្រូ�ូវបាានជ្រើ��ើសរើើ�ស
ឱ្យយចូូលរួួមប្រ�កួួតយកពាានរង្វាា�ន់់ Grammy សម្រា�ាប់់ផ្នែ�ែក Best Spoken Word Album។ នៅ�ៅក្នុុ�ងឆ្នាំំ��២០១៥ លោ�ោក
បាានសម្តែ�ែងនៅ�ៅរដូូវកាាលទីីមួួយនៃ�ស៊េ�េរីីកម្មមវិិធីី Wayward Pines របស់់ទូូរទស្សសន៍៍ Fox ដែ�លលោ�ោកត្រូ�ូវជ្រើ��ើសរើើ�ស
សម្រា�ាប់់កាារប្រ�កួួតយកពាានរង្វាា�ន់ ់Saturn Award។

		កា  ារថតរឿ�ឿង «ទីីក្រុ�ុងខ្មោ�ោ�ច» នៅ�ៅក្នុុ�ងប្រ�ទេ�សកម្ពុុ�ជាា  គឺឺជាាព្រឹ�ឹត្តិិ�កាារណ៍៍ដ៏៏
សំំខាាន់់មួួយក្នុុ�ងជីីវិិតខ្ញុំំ��។ ប្រ�ទេ�សកម្ពុុ�ជាាគឺឺជាាកន្លែ�ែងវិិសេ�សមួួយសម្រា�ាប់់ខ្ញុំំ��។ ទីីនេះ�ះជាា
ដែ�នដីីដ៏៏មាានជីីជាាតិិសម្រា�ាប់់ភាាពច្នៃ�ៃប្រ�ឌិិត។ វាាពិិតជាាអស្ចាា�រ្យយណាាស់់ដែ�លឃើ�ើញថាា 
វិិស័័យភាាពយន្តតកម្ពុុ�ជាាបាានវិិវឌ្ឍឍទៅ�ៅជាាឧស្សាា�ហកម្មមមួួយជឿ�ឿនលឿ�ឿន។ ខ្ញុំំ��ទនឹ្ទទ�ងរង់់ចាំំ�
មើ�ើលថាាតើ�ើសមិិទ្ធិិ�ករភាាពយន្តតក្មេ�េងៗទាំំ�ងអស់់នេះ�ះនឹឹងមាានអ្វីី�ប្លែ�ែកនាាពេ�លអនាាគត។
CIFF ជាាកម្មមវិិធីីដ៏៏មាានសាារៈៈសំំខាាន់់បំំផុុតសម្រា�ាប់់សមិិទ្ធិិ�ករភាាពយន្តតកម្ពុុ�ជាា និិង
សមិិទ្ធិិ�ករភាាពយន្តតមកពីីជុំំ�វិិញពិិភពលោ�ោក ក៏៏ព្រោះ��ះ�តែ�នេះ�ះជាាប្រ�ភេ�ទមហោ�ោស្រ�ពដែ�ល
ដើ�ើរតួួយ៉ាា�ងសំំខាាន់់សម្រា�ាប់់កាារអភិិវឌ្ឍឍវិិស័័យភាាពយន្តត។
 
ខ្ញុំំ��ពិិតជាារំំភើ�ើបដែ�លក្លាា�យជាាចំំណែ�កមួួយនៃ�មហោ�ោស្រ�ពដ៏៏អស្ចាា�រ្យយមួួយនេះ�ះ។

- តាារាាហូូលីីវូូដ  Matt Dillon, ប្រ�ធាានកិិត្តិិ�យស CIFF លើ�ើកទីី១២

“
“

រូូបថតដោ�
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STORIES IN CAMBODIA
ទីីក្រុ�ុងខ្មោ�ោ�ច

អូូណូូដាា៖ មួួយម៉ឺឺ�នរាាត្រី�ីនៅ�ៅក្នុុ�ងព្រៃ��

ទេ�ពហត្ថាា�

អ្ននកកាារពាារដៃ�ឆៅ�ៅ

អំំណោ�ោយស្នេ�េហ៏៏ថ្ងៃ�ៃណាាត់់ជួួប

តក់់ៗពេ�ញបំំពង់់

ដោ�ោយ ម៉ាា�ត ឌីីលលិិន, សហរដ្ឋឋអាាមេ�រិិក/២០០២/១១៦ នាាទីី

ដោ�ោយ អរធើ�ើ ហាារ៉ាា�រីី, បាារាំំ�ង/ជប៉ុុ�ន/កម្ពុុ�ជាា/២០២១/១៦៥ នាាទីី

ដឹឹកនាំំ�ដោ�ោយហ្សាា�វីីយេ� ដឺឺឡូូហ្សាា�ន, បាារាំំ�ង-កម្ពុុ�ជាា/៨៦នាាទីី/២០២៣

ដោ�ោយ  ជីីមមីី ហិិនដឺឺសុុន, កម្ពុុ�ជាា/២០២៣/១០១នាាទីី

ដោ�ោយ អ៊ុុ�ន ប៊ុុ�នធឿ�ឿន, កម្ពុុ�ជាា/២០២៣/១២៥ នាាទីី

ដោ�ោយ សាាម្ញូូ�អ៊ែ�ែល ឌីីអាាស ហ្វឺឺ�ណាាន់់ដេ�ហ្សស, កម្ពុុ�ជាា/២០២២/២៨ នាាទីី

CITY OF GHOSTS 

ONODA: 10,000 NIGHTS IN THE JUNGLE

THE PERFECT MOTION

THE GUARDIAN (PATRON SAINT)

WISHING LOLLIPOP

LITTLE BY LITTLE

by Matt Dillon, United States/2002/116 min

by Arthur Harari, France/Japan/Cambodia/2021/165 min

by Xavier de Lauzanne, France,Cambodia/86 min/2023

by Jimmy Henderson, Cambodia/2023/101 min 

by Un Bunthouern, Cambodia/2023/125 min

by Samuel Díaz Fernández, Cambodia/2022/28 min

ជនឆបោ�ោកម្នាា�ក់់បាានគេ�ចខ្លួួ�នទៅ�ៅអាាស៊ីី�អាាគ្នេ�េយ៍៍នៅ�ៅពេ�លដែ�លក្បាា�ច់់
បោ�ោកប្រា�ាស់់ខ្នាា�តអន្តតរជាាតិិរបស់់គេ�ខុុសពីីអ្វីី�ដែ�លគេ�គិិត។ សង្ស័័�យថាា
គេ�កំំពុុងតែ�ត្រូ�ូវបាានបោ�ោកប្រា�ាស់់ដោ�ោយគ្រូ�ូណែ�នាំំ�ជិិតស្និិ�តរបស់់គេ� គេ�ក៏៏
ចាាកចេ�ញទៅ�ៅប្រ�ទេ�សកម្ពុុ�ជាាដើ�ើម្បីី�ប្រា�ាក់់ចំំណែ�ករបស់់គេ�។ នៅ�ៅទីីនោះ�ះ�គេ�
ប្រ�ទះះបរិិស្ថាា�នយ៉ាា�ងចម្លែ�ែកនិិងមិិនរួួសរាាយរាាក់់ទាាក់់ឡើ�ើយ ជាាកន្លែ�ែងដែ�ល
សូូម្បីី�តែ�ជនបោ�ោកប្រា�ាស់់ដ៏៏ជំំនាាញក៏៏អាាចនឹឹងជាាប់់អន្ទាា�ក់់បាានដែ�រ។

នៅ�ៅប្រ�ទេ�សជប៉ុុ�នក្នុុ�ងឆ្នាំំ��១៩៤៤។ ហ៊ីី�រូូ អូូណូូដាា មាានវ័័យ ២២ឆ្នាំំ�� ជាា
បុុគ្គគលមួួយរូូបដែ�លបាានហ្វឹឹ�កហាាត់់ក្នុុ�ងកាារងាារស៊ើ�ើ�បកាារណ៍៍,បាានរក
ឃើ�ើញទស្សសនវិិជ្ជាា�មួួយដែ�លផ្ទុុ�យទៅ�ៅហ្នឹឹ�ងប្រ�យោ�ោគផ្លូូ�វកាារ៖ មាានរឿ�ឿង
អ្វីី�កើ�ើតឡើ�ើងក៏៏ដោ�ោយ មិិនត្រូ�ូវធ្វើ�ើ�អត្តតឃាាតឡើ�ើយ, បេ�សកកម្មមនេះ�ះគឺឺ
សំំខាាន់់ជាាងអ្វីី�ៗទាំំ�ងអស់់។ គេ�មិិនព្រ�មទទួួលយកទេ�ថាាសង្គ្រា�ា�មលោ�ោក
លើ�ើកទីី២ត្រូ�ូវបាានបញ្ចចប់់ហើ�ើយ,  អូូណូូដាាក៏៏បន្តតប្រ�យុុទ្ធធនៅ�ៅលើ�ើកោះ�ះ�ដាាច់់
ស្រ�យាាលមួួយនៅ�ៅប្រ�ទេ�សហ្វីី�លីីពីីនរហូូតដល់់ឆ្នាំំ��១៩៧៤។

ដំំណើ�ើរនៃ�របាំំ�ព្រះ�ះរាាជទ្រ�ព្យយ និិងរបាំំ�បុុរាាណខ្មែ�ែរ សិិល្បៈៈ�រាាប់់ពាាន់់
ឆ្នាំំ�� និិងនិិមិិត្តតសញ្ញាា�នៃ�អត្តតសញ្ញាា�ណ ដែ�លត្រូ�ូវបាានស្តាា�រទ្បើ�ើ�ង
វិិញ ភាាពយន្តតដែ�លរួួមបញ្ចូូ�លនូូវអាារម្មមណ៍៍ ទឹឹកមុុខ និិងសម្រ�ស់់
នៃ�កាាយវិិកាាររបស់់ «ទេ�ពហត្ថាា�» ។ ភាាពយន្តតដែ�លនិិយាាយពីី
ចលនាា និិងសាាច់់រឿ�ឿងពីីក្រោ��ោយគ្រ�ប់់ចលនាាទាំំ�ងនោះ�ះ�។

កៅ�ៅ វ៉ាា�ន់់ ជាាបុុរសពោះ�ះ�ម៉ាា�យ និិងជាាអ្ននកប្រ�ដាាល់់មិិនជាាបើ�ើ
ម្នាា�ក់់ ដែ�លប្រើ��ើកណ្ដាា�ប់់ដៃ� ដើ�ើម្បីី�ចិិញ្ចឹឹ�មកូនស្រី�ីឈ្មោះ�ះ��កូូកូូ។ គេ�
តែ�ងតែ�មាានបញ្ហាា�ជាាមួួយឪពុុកក្មេ�េក ឈ្មោះ�ះ��ឡៅ�ៅ យេ� ដែ�ល
ចង់់បាានសិិទ្ធិិ�មើ�ើលថែ�ចៅ�ៅ។ ពេ�លកូូកូូស្រា�ាប់់តែ�បាាត់់ខ្លួួ�ន កៅ�ៅ 
វ៉ាា�ន់់ បាានតាាមរកក្នុុ�ងបណ្ដាា�ញជួួញដូូរមនុុស្សស ហើ�ើយគេ�នឹឹងធ្វើ�ើ�
គ្រ�ប់់យ៉ាា�ងដើ�ើម្បីី�ជួួយកូូកូូ។

នាាយខាាយជាាបុុគ្គគលិិកផ្នែ�ែកលក់ម្នាា�ក់ដែ�លព្យាា�យាាមទិញ
ខុុនដូូមួួយយូូនីីតពីីម្ចាា�ស់់ ឈ្មោះ�ះ��នរាាក្នុុ�ងគោ�ោលបំំណង
រកចំំណូូលដើ�ើម្បីី�ព្យាា�បាាលជំំងឺឺម្តាា�យរបស់់គេ�។ ជីីវិិតរបស់់
គេ�ប្រែ��ប្រួ�ួលទៅ�ៅជាាខ្មៅ�ៅ�ងងឹឹតនិិងនឹឹកស្មាា�នមិិនដល់់នៅ�ៅពេ�ល
ដែ�លគេ�ស្លាា�ប់់ ហើ�ើយព្រ�លឹឹងរបស់់គេ�ក៏៏ចូូលសណ្ឋិិ�តខ្លួួ�ន
របស់់នរាា១ខែ�មុុនគេ�ស្លាា�ប់់។

ជោ�ោគវាាសនាានាំំ�ឲ្យយចរិយាានិិងបញ្ញាា�ដែ�លជាាមិិត្តតពីីកុុមាារភាាព
ជួួបគ្នាា�វិិញម្តតងទៀ�ៀត។ ពួួកគេ�មាានក្តីី�ស្រ�មៃ�ដ៏៏ធំំធេ�ង
ជាាមួួយគ្នាា�ក្នុុ�ងទីីក្រុ�ុងភ្នំំ�ពេ�ញ។  ស្រ�បពេ�លដែ�លពួួកគេ�
សន្សំំ�ប្រា�ាក់់ដើ�ើម្បីី�អនាាគត ចរិិយាានិិងបញ្ញាា�ពឹឹងពាាក់់លើ�ើគ្នាា�
ទៅ�ៅវិិញទៅ�ៅមករួួមទាំំ�ងមិិត្តតភក្តិិ�ថ្លលង់់របស់់គេ� កុុសល បង្ហាា�ញ
ឲ្យយឃើ�ើញថាាក្តីី�ស្រ� ឡាាញ់់និិងកាារ ប្រឹ�ឹងប្រែ��ងនាំំ�យើ� ើងឲ្យយ
បន្តតដំំណើ�ើរទៅ�ៅមុុខគ្រ�ប់់រដូូវកាាលនៃ�ជីីវិិតពិិតមែ�ន។

A con man flees to Southeast Asia when an international 
scam he was involved in goes sour. Suspecting he’s 
been double-crossed by his long-time mentor, he sets 
off to Cambodia for his promised cut. What he finds 
there is a mysterious and hostile environment where 
even the most polished criminal can end up on deadly 
ground.

Japan, 1944. Trained for intelligence work, Hiroo 
Onoda, 22 years old, discovers a philosophy contrary 
to the official line : no suicide, stay alive whatever 
happens, the mission is more important than anything 
else. Refusing to believe that World War II ended, 
Onoda continued to fight on a remote Philippine island 
until 1974.

The odyssey of the Cambodian Royal Ballet 
and the Khmer classical dance. A millenary art 
and the symbol of a restored identity. A movie 
that captures history, emotion, expression and 
the beauty of hand gestures. A movie about 
movement and the story behind it.

Gao Ran is a widowed, underdog boxer who throws fights 
in order to raise his daughter, Coco, while often tangling 
with his father in law, Lao Ye, who wants custody. When 
Coco suddenly goes missing, Gao’s unrelenting search 
unearths a human trafficking network where he will stop 
at nothing to save Coco once and for all, and he won’t 
be treading lightly.

Kay, a​ salesperson at a condominium, tries to 
purchase back a condo unit from Norea in order 
to make enough profit to pay for his mother’s 
hospital fee. His life takes a dark and twisting turn 
when he dies and his soul goes on to possess 
Norea’s body one month prior to his death.

A fateful encounter reconnects childhood friends 
Chakriya and Panha. Together, they dream of 
bigger things in the big city: Phnom Penh. As they 
save for their future, Chakriya and Panha lean on 
each other and their deaf friend Kosal, proving 
that love and perseverance moves us through 
each season of life.
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CAMBODIA IN SHORT 1

CAMBODIA IN SHORT 2​

ឆ្ងាា�យដាាច់់អាាល័័យ

ដោ�ោយ លីី ប៉ូូ�ឡែ�ន, កម្ពុុ�ជាា/២០២២/២៤នាាទីី

FURTHER AND FURTHER AWAY

by Polen Ly, Cambodia/2022/24 min

បំំណុុល

ដោ�ោយ រ៉ូូ�ប៊ីី�ន ដាាដ់់ហ្វៀ�ៀ�លដ៍៍, កម្ពុុ�ជាា/២០២១/១២នាាទីី

THE DEBT

by Robin Dudfield, Cambodia/2021/12 min

សុុបិិនរបស់់ប្រ�ជាាជនកម្ពុុ�ជាាម្នាា�ក់់

ដោ�ោយ  ហ្គីី�លាំំ� សួួន, កម្ពុុ�ជាា/២០២២/៣០នាាទីី

A CAMBODIAN NIGHT’S DREAM

by Guillaume Suon, Cambodia/2022/30 min

បញ្ចុះះ��តម្លៃ�ៃ

ដោ�ោយ រ៉ូូ�ប៊ីី�ន ណាារស៊ីី�សូូ, កម្ពុុ�ជាា/២០២២/១០នាាទីី

THE HAUL

by Robin Narciso, Cambodia/2022/10min

អាាថ៌៌កំំបាំំ�ងក្រោ��ោមកម្រា�ាលព្រំ�ំ

ដោ�ោយ អ៊ីី�ថាាន ស៊ូូ�, សហរដ្ឋឋអាាមេ�រិិក/២០២២/១០នាាទីី

SWEPT UNDER

by Ethan Soo, United States/2022/10 min

ក្ដាា�រចុុច

ដោ�ោយ វង្សស បញ្ញាា�វ័័ន, កម្ពុុ�ជាា/២០២២/៧នាាទីី

THE KEYBOARD

by Panhavon Vong, Cambodia/2022/7 min

ស្បែ�ែកមាានដង្ហើ�ើ�ម

ដោ�ោយ ឡេ�ង ឈាាងគាា, សហរដ្ឋឋអាាមេ�រិិក/២០២២/១១នាាទីី

SKIN CAN BREATHE

by Chheangkea Ieng, United States/2022/11 min

ជីីវិិតបុុគ្គគលិិក

ដោ�ោយ ខេ�វិិន អ៊ុុ�ង, សហរដ្ឋឋអាាមេ�រិិក/២០២៣/១៣នាាទីី

WORK LIFE

by Kevin Ung, United States/2023/13 min

ពណ៌៌

ដោ�ោយ ចាាន់់ ពិិសីី, កម្ពុុ�ជាា/២០២២/៩នាាទីី

THE COLOUR

by Pisey Chan, Cambodia/2022/9 min

ចាាប់់គូូ

ដោ�ោយ ជីីនផូូល លីី, ចក្រ�ភពអង់់គ្លេ�េស/២០២២/១៣នាាទីី

SPEED DATING

by Jean-Paul Ly, United Kingdom/2022/13 min

ពីីក្រោ��ោយកាារពិិត

ដោ�ោយ សេ�ង ពេ�ជ្រ�ស្រី�ីពៅ�ៅ, កម្ពុុ�ជាា/២០២២/២៨នាាទីី

THE TRUTH UNTOLD

by Seng Pichsreypov, Cambodia/2022/28 min

TRIBUTE
TO HUOY KENG

លោ�ោកហួួយ គឹឹង ចាាងហ្វាា�ងផលិិតកម្មមសុុវណ្ណណគីីរីីភាាពយន្ដដ 

លោ�ោកហួួយ គឹឹង កើ�ើតនៅ�ៅឆ្នាំំ��១៩៣៧ នៅ�ៅខេ�ត្តតកំំពត។ លោ�ោកហួួយ គឹឹង ជាា
ចាាងហ្វាា�ងផលិិតកម្មមសុុវណ្ណណគីីរីីភាាពយន្ដដ ដ៏៏ល្បីី�ល្បាា�ញនៅ�ៅទសវត្សស១៩៦០ 
និិង ១៩៧០។ សុុវណ្ណណគីីរីីភាាពយន្ដដរបស់់លោ�ោកហួួយ គឹឹង ជាាស្ទូូ�ឌីីយ៉ូូ�
ភាាពយន្ដដខ្មែ�ែរតែ�មួួយគត់់ ដែ�លបាានផលិិតបាានច្រើ��ើនជាាងគេ�រហូូតដល់់
ប្រ�មាាណ២០រឿ�ឿង ទាំំ�ងខ្សែ�ែភាាពយន្ដដបែ�បបុុរាាណ និិង សម័័យទំំនើ�ើប។ 
លោ�ោកហួួយ គឹឹង ជាាផលិិតករភាាពយន្ដដម្នាា�ក់់ដែ�លនិិយមយកសត្វវសាាហាាវ 
មកធ្វើ�ើ�ជាាប្រ�ធាានបទនៃ�កាារផលិិតខ្សែ�ែភាាពយន្ដដមួួយចំំនួួន ហើ�ើយភាាពយន្ដដ

ទាំំ�ងអស់់នោះ�ះ�សុុទ្ធធសឹឹងទទួួលបាានកាារគាំំ�ទ្រ�យ៉ាា�ងខ្លាំំ��ងពីីទស្សសនិិកជន។
 

បន្ថែ�ែមពីីនេះ�ះ នៅ�ៅសម័័យសង្រ្គា�ា�មកាាលពីីទសវត្សស១៩៧០ 
សុុវណ្ណណគីីរីីភាាពយន្ដដ ក៏៏ជាាផលិិតកម្មមខ្មែ�ែរទីី១ ដែ�លបាាន
ស្វែ�ែងរកទីីផ្សាា�រនៅ�ៅក្រៅ��ៅប្រ�ទេ�ស ខណៈៈសកម្មមភាាពក្នុុ�ង
ស្រុ�ុកបាានស្រុ� ុតចុះះ�ដោ� ោយភ្លើ�ើ� ងសង្រ្គា�ា�មនៅ� ៅ ប្រ�ទេ�ស
កម្ពុុ�ជាា។ 

ស្នាា�ដៃ�ភាាពយន្ដដល្បីី�ៗរបស់់លោ�ោកហួួយ គឹឹង មាាន
ដូូចជាារឿ�ឿង «លលកញីីឈ្មោ�ោ�ល» «ស្រ�ឡាាញ់់ណាាស់់
ស្អអប់់ណាាស់់» «ព្រោះ��ះ�តែ�ស្រ�ឡាាញ់់» «នាាងវិិមាាន
ចន្ទទ» «ក្រៃ��ថោ�ោងក្រ�ពើ�ើឆាារ៉ាា�វ៉ាា�ន់់» «នាាងចំំប៉ាា�ថោ�ោង» 
«សុុរិិយន្ដដកុុមាារនិិងព្រះ�ះនាាងទេ�ពធីីតាា» «ស្ដេ�េច
ដំំរីីស» «នាាងកែ�វណាាម៉ាា�» «ធីីតាាសក់ពស់់» និិង 
«បុុប្ផាា�អង្គគរ» ជាាដើ�ើម។

Mr. Huoy Keng, producer of Sovannkiri film production

Mr. Huoy Keng was born in 1937 in the province of Kampot. Mr. Huoy Keng was the director of the famous 
Sovankiri film production in the 1960s and 1970s. Huoy Keng’s Sovan Kiri film is the only Cambodian film studio 
that has produced more than 20 films, both traditional and modern. Huoy Keng is a filmmaker who likes to use 
the beast as the subject of certain films, and all of them are very popular with the public.

Additionally, during the war of the 1970s, Sovankiri was the first Cambodian filmmaker to seek foreign markets 
as domestic business collapsed with the flames of war in Cambodia.

Mr. Huoy Keng’s famous films include “Male Dove”, “I Love You So Much, I Hate You”, 
“Because I Love You”, “Neang Vimean Chan”, “Kray Thong, Crocodile Charavan”, 

“Neang Champa Thong”, “Surya Komar and Preah Neang Tep Thida”, “A 
daughter of Elephant King”, “Keo Nama”, “A girl with snake hair” 

and “Bopha Angkor”.

Photo: DR Bophana Center/CIFF
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ធីីតាាសក់់ពស់់

ដោ�ោយ ហួួយ គឹឹង, កម្ពុុ�ជាា/១៩៧៣/៨៧នាាទីី (ភាាសាាខ្មែ�ែរ និិងមាានអក្សសរអង់់គ្លេ�េសរត់់ពីីក្រោ��ោម)

THE SNAKE GIRL

by Huoy Keng, Cambodia/1973/87 min (Khmer version with English subtitle)

ពស់់កេ�ងកងចូូលក្រុ�ុង

ដោ�ោយ ហួួយ គឹឹង/១៩៧៤/៩០នាាទីី/ភាាសាាបាារាំំ�ង និិងមាានអក្សសរអង់់គ្លេ�េសរត់់ពីីក្រោ��ោម

THE SNAKE GIRL DROPS IN

by Huoy Keng, Taiwan/1974/90 min/French version with English subtitle 

ក្រៃ��ថោ�ោងក្រ�ពើ�ើឆាារ៉ាា�វ៉ាា�ន់់

ដោ�ោយ ហួួយ គឹឹង, កម្ពុុ�ជាា/១៩៧៤/៨៦នាាទីី (ភាាសាាខ្មែ�ែរ និិងមាានអក្សសរអង់់គ្លេ�េសរត់់ពីីក្រោ��ោម)

THE CROCODILE MEN

by Huoy Keng, Cambodia/1974/86 min (Khmer version with English and Chinese subtitle)

ព្រះ�ះនាាងចំំប៉ាា�ថោ�ោង

ដោ�ោយ ហួួយ គឹឹង, កម្ពុុ�ជាា/១៩៦៩/៩៤នាាទីី/ភាាសាាខ្មែ�ែរ

PRINCESS CHAMPA THONG 

by Huoy Keng, Cambodia/1969/94 min (Khmer version)

ឡុុង ចាាប់់ចិិត្តតស្រ�ឡាាញ់់អូូនស្រី�ី ដែ�លជាាធីីតាាសក់់ពស់់។ តាំំ�ងពីីកើ�ើតមក នាាងរស់់
នៅ�ៅតែ�ក្នុុ�ងរូូងភ្នំំ� ដូូច្នេះ�ះ�នាាងចេះ�ះប្រើ��ើតែ�ភាាសាាកាាយវិិកាារប៉ុុ�ណ្ណោះ�ះ��។ ឪពុុកម្ដាា�យ
ធម៌៌របស់់ឡុុងព្យាា�យាាមរកវិិធីីបំំបែ�កនាាងចេ�ញពីីឡុុង ដោ�ោយសាារកាារច្រ�ណែ�ន
ឈ្នាា�នីីស។ អូូនស្រី�ីក៏៏ត្រូ�ូវគេ�ចាាប់់ខ្លួួ�នដើ�ើម្បីី�ធ្វើ�ើ�ពិិធីីបូូជាាយញ្ញញ…

យុុវតីីម្នាា�ក់់ ត្រូ�ូវគេ�ចាាប់់ខ្លួួ�នចេ�ញពីីក្នុុ�ងព្រៃ��។ នៅ�ៅពេ�លគេ�ដឹឹងថាា នាាងមាានសក់់ក្បាា�ល
ជាាពស់់ គេ�ក៏៏ថាា នាាងជាាបិិសាាច។ ថៅ�ៅកែ�មាានចិិត្តតឃោ�ោរឃៅ�ៅ   បាានធ្វើ�ើ�ទាារុុណកម្មម
អមនុុស្សសធម៌៌មកលើ�ើនាាង។ ពួួកគេ�ដេ�ញតាាមចាាប់់ខ្លួួ�ននាាងអស់់ពេ�លយ៉ាា�ងយូូរ។ 
ក្រោ��ោយមក នាាងអាាចរត់់គេ�ចចេ�ញបាាន ដោ�ោយមាានជំំនួួយពីីបុុរសម្នាា�ក់់ ដែ�ល
មាានចិិត្តតលើ�ើនាាង។

ក្រៃ��ថោ�ោង និិងឆាារ៉ាា�វ៉ាា�ន់់ ចង់់រៀ�ៀនមន្តតវិិជ្ជាា� ហើ�ើយក៏៏រកបាានឥសីីម្នាា�ក់់ដែ�ល
យល់់ព្រ�មបង្រៀ��ៀនសិិល្ប៍៍�វិិជ្ជាា�ដល់់ពួួកគេ�។ ដោ�ោយមិិនស្ដាា�ប់់តាាមបម្រា�ាមគ្រូ�ូ 
ឆាារ់ាា�វ៉ាា�ន់់បាានលួួចរៀ�ៀនមន្តតប្រែ��កាាឡាាខ្លួួ�នជាាសត្វវក្រ�ពើ�ើ។

ព្រះ�ះនាាងចំំប៉ាា�ថោ�ោងជាាបុុត្រី�ីស្ដេ�េចនគរវៃៃស្សាា�លិិ។ ព្រះ�ះនាាងបាានយកក្រ�ពើ�ើមួួយក្បាា�ល
ចូូលរាាជវាំំ�ងធ្វើ�ើ�ជាាសត្វវចិិញ្ចឹឹ�ម។ ប៉ុុ�ន្តែ�ែ ក្រ�ពើ�ើនេះ�ះខុុសពីក្រ�ពើ�ើដទៃ� ៖ វាាធំំឡើ�ើងៗ 
ហើ�ើយកាាចសាាហាាវណាាស់់។ វាាចាាប់់ផ្ដើ�ើ�មសម្លាា�ប់់មនុុស្សសដែ�លរស់់នៅ�ៅតាាមមាាត់់ទន្លេ�េ។ 
ប្រ�ជាានុុរាាស្ត្រ�រដឹឹងថាា ភាាពចលាាចលបាានមកដល់់ព្រះ�ះនគររបស់់ពួួកគេ�ហើ�ើយ។ 

Long falls in love with Onn Srey, a snake girl. Having lived in the 
cave since she was born, Onn Srey can only use body language 
for communication. Because of jealousy and ambition, Long’s 
godparents try to find ways to separate him from Onn Srey and 
Onn Srey is arrested for sacrifice ceremony…

A mysterious and wild girl is captured in the jungle. When we 
realize that she has snakes instead of hair, she is mistaken for 
a demon. The cruel clan chief wants to subject her to inhuman 
torture. Luckily she can count on one of her jailers, in love with 
her, to escape.

Kraithoang and Chharavan wish to learn magic and 
find a hermit who agrees to pass on his knowledge to 
them. Against the will of his master, Chharavan learns a 
magical formula from a manuscript kept in a temple that 
he is guarding and he transforms himself into crocodile. 

Princess Champa Thong is the daughter of the King of Vesali. She 
brings a crocodile to the Royal Palace, keeping it as a pet. But the 
crocodile is not like others: When it grows up, it gets bigger and 
bigger and becomes so ferocious that it starts to kill people living 
along the river. The people realize: A plague has come to their 
kingdom.

CROSS VIEWS ON OUR COMMON HISTORY

កងអនុុសេ�នាាតូូចទីី ៣១៧

អ្ននកវាាយស្គគរក្ដាា�ម

ដឹឹកនាំំ�ដោ�ោយ ដោ�ោយ ព្យែ�ែរ៍៍ ស្ហីី�នដូូហ្វឺឺ�រ៍,៍ បាារាំំ�ង/១៩៦៤/១០០នាាទីី

ដោ�ោយ ព្យែ�ែរ៍៍ ស្ហ៊ីី��នដូូហ្វឺឺ�រ៍៍, បាារាំំ�ង/១៩៧៧/១២០នាាទីី

The 317th PLATOON

THE DRUMMER-CRAB 

by Pierre Schoendoerffer, France/1964/100 mins

by Pierre Schoendoerffer, France/1977/120mins

នៅ�ៅចុុងបញ្ចចប់់នៃ�សង្គ្រា�ា�មបាារាំំ�ង-ឥណ្ឌូូ�ចិិន អនុុសេ�នាាតូូចបាារាំំ�ងមួួយកងជាាប់់នៅ�ៅ
ខាាងខ្សែ�ែត្រៀ��ៀមរបស់់សត្រូ�ូវ ព្យាា�យាាមស្វែ�ែងរកទីីសុុវត្ថិិ�ភាាព។

ទាាហាានជើ�ើងទឹឹកហៀ�ៀបនឹឹងអស់់ជីីវិិតម្នាា�ក់់ដែ�លពោ�ោរពេ�ញទៅ�ៅដោ�ោយវិិប្បបដិិសាារីី កំំពុុងតាាមរក
មិិត្តតរួួមកាារងាារយូូរអង្វែ�ែងរបស់់គាាត់់នៅ�ៅតាាមដែ�នសមុុទ្រ�ដ៏៏ធំំល្វឹឹ�ងល្វើ�ើ�យ។

Near the end of the French-Indochinese War, a French 
platoon trapped behind enemy lines tries to reach safety.

A dying mariner, full of regret, is looking for his longtime 
colleague somewhere on the high seas.

TRIBUTE
TO HUOY KENG

កម្មមវិិធីី នេះ�ះគឺឺជាាកាារមើ�ើលទៅ�ៅលើ�ើសម័័យកាាលដ៏វឹឹកវរនៃ�
ប្រ�វត្តិិ�សាាស្ត្រ�ររបស់់យើ�ើងទាំំ�ងអស់់គ្នាា� តាាមរយៈៈភាាពយន្តត
ប្រ�ឌិិត ឬភាាពយន្តតឯកសាារ។ ៧០ឆ្នាំំ��បន្ទាា�ប់់ពីីកម្ពុុ�ជាាបាាន
ឯករាាជ្យយ កម្មមវិិធីីនេះ�ះផ្ដដល់់នូូវកាារពិិចាារណាាលើ�ើភាាពចលាាចល 
និិងកាារផ្លាា�ស់់ប្ដូូ�រនៅ�ៅក្នុុ�ងតំំបន់់ ចាាប់់ពីីទសវត្សសឆ្នាំំ��១៩៥០មក 
ដែ�លបង្ហាា�ញតាាមកញ្ចចក់់កាាមេ�រ៉ាា�របស់អ្ននកថតភាាពយន្តត
សង្គ្រា�ា�ម និិងអ្ននកថតភាាពយន្តតជាាច្រើ��ើនទៀ�ៀតដែ�លចោ�ោទសួួរ
លើ�ើបញ្ហាា�សង្គ្រា�ា�ម។
កាារក្រ�ឡេ�កមើ�ើលរឿ�ឿងរ៉ាា�វពីីអតីីតកាាលឡើ�ើងវិិញ និិងកាារ
ស្វែ�ែងយល់់ពីីទស្សសនៈៈខុសៗគ្នាា�អាាចជាាគន្លឹះះ��មួួយនៃ�កាារ
កសាាងអនាាគត។

The perspective on troubled periods of our 
History can change over time, through fictions or 
documentaries. 70 years after the Independence 
of Cambodia, this program offers different 
reflections on the turmoils and changes the 
region went through from the 50’s through 
the lenses of war filmmakers and filmmakers 
questioning war. 

Looking back at memories and understanding 
points of views can be a key to a wiser future. 
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ប្រ�ទេ�សបាារាំំ�ងគឺឺជាាមាាតុុភូូមិិរបស់់យើ�ើង

អាាណាាចក្រ�ពាាក់់កណ្ដាា�លខាាងត្បូូ�ង

ដោ�ោយ ប៉ាា�ន់់ រិិទ្ធីី�, បាារាំំ�ង-កម្ពុុ�ជាា/២០១៥/៧៥នាាទីី

ដោ�ោយ ហ្សាា�ក់់ ពែ�រាំំ�ង & អេ�រិិក ដេ�រូ,ូ បាារាំំ�ង/២០១១/៨៦នាាទីី/ភាាសាាបាារាំំ�ង
(អក្សសរអង់់គ្លេ�េសរត់់ពីីក្រោ��ោម)

FRANCE IS OUR MOTHER COUNTRY

THE EMPIRE OF MID-SOUTH

by Rithy Panh, France, Cambodia/2015/75min 
 

by Jacques Perrin, Eric Deroo, France/2011/86 min/VOFSTA 

ខ្សែ�ែ ភាា ព យ ន្តត នេះ�ះ បង្ហា ា� ញ អំំ ពីី ជំំ នួួ បបរា  ា ជ័័ យ រ វាា ង វ ប្បប ធ ម៌៌ ពីី រ ដែ�លនាំំ�   ឱ្យយ
អាាណាានិិគមនិិយមមួួយពោ�ោរពេ�ញដោ�ោយភាាពហិិង្សាា� កាារជួួបគ្នាា�មួួយពេ�លដែ�ល
គួួរតែ�អាាចបញ្ចៀ�ៀ�សបាាននូូវសង្គ្រា�ា�មវឹឹកវរ និិងកាារបំំផ្លិិ�ចបំំផ្លាា�ញ។ ភាាពយន្តតនេះ�ះ
ប្រ�មូូលផ្ដុំំ��ដោ�ោយរូូបភាាពបណ្ណណសាារ ដែ�លត្រូ�ូវបាានថតមួួយផ្នែ�ែកធំំនៅ�ៅឥណ្ឌូូ�ចិិន ក្នុុ�ង
ដើ�ើមសតវត្សសទីី២០ រហូូតដល់់កាារដួួលរលំំក្រុ�ុងបៀ�ៀនឌៀ�ៀនភូូ។ វាាជាាកាារពិិចាារណាា
ទៅ�ៅលើ�ើពេ�លវេេលាា កាារចងចាំំ� និិងកាារមើ�ើលឃើ�ើញដោ�ោយប្រើ��ើរូូបភាាពភាាពយន្តត។

ដោ�ោយប្រើ��ើរូូបភាាពបណ្ណណសាារកម្រ�ៗមកពីីទូូទាំំ�ងពិិភពលោ�ោក លាាយបញ្ចូូ�លជាាមួួយ អត្ថថបទ
អក្សសរសិិល្ប៍៍�ជាាភាាសាាវៀ�ៀតណាាម បាារាំំ�ង និិងអង់់គ្លេ�េស ខ្សែ�ែភាាពយន្តតនេះ�ះបង្ហាា�ញអំំពីី
ប្រ�វត្តិិ�សាាស្ត្រ�រដ៏៏គួួរឱ្យយទាាក់់ទាាញ តែ�ពោ�ោរពេ�ញដោ�ោយកាារឈឺឺចាាប់់របស់់ប្រ�ទេ�សវៀ�ៀតណាាម 
ចាាប់់តាំំ�ងពីីសម័័យអាាណាានិិគមរហូូតដល់់កាារដួួលរលំំទីីក្រុ�ុងសៃ�ហ្គគន។  Jacques 
Perrin ដែ�លជាាអ្ននកថតភាាពយន្តតឯកសាារជនជាាតិិបាារាំំ�ង បាានដឹឹកនាំំ�ផលិិតភាាពយន្តត
ខ្នាា�តវែែងដ៏៏ក្ដុុ�កក្ដួួ�ល លន្លលង់់លន្លោ�ោ�ច ស្ដីី�អំំពីីដំំណើ�ើរដ៏៏វែែងឆ្ងាា�យរបស់់ប្រ�ទេ�សវៀ�ៀតណាាម
ឆ្ពោះ�ះ��ទៅ�ៅកាាន់់ឯករាាជ្យយភាាព។  

A story of a failed encounter between two cultures, two sensitivities, 
two realms of imagination. An encounter which resulted in a 
colonization not exempt from brutality while it could have avoided 
wars, chaos and destruction. Primarily based on extracts of archive 
film shot mainly in Indochina in the early twentieth century until the 
fall of Dien Bien Phu, this film is a continuation of a cinematographic 
reflection about time, memory and looking.

With never-before-seen archived footage from all over the 
world, accompanied by texts from Vietnamese, French and 
American literature, this documentary explores Vietnam’s 
fascinating yet painful history, from its colonization to the 
fall of Saigon. French documaker Jacques Perrin made a 
poignant, poetic found-footage feature on Vietnam’s long 
march toward independence.

ព្រះ�ះអង្គគម្ចាា�ស់់ និិងទំំនាាយ ដោ�ោយ  ជឺឺររ៉ាា�នដ៍៍ ជេ�មស៍៍, អូូស្ត្រា�ា�លីី/១៩៨៨/៧៩នាាទីី (ជាាភាាសាាអង់់គ្លេ�េស)

ដោ�ោយ ព្យែ�ែរ៍៍ ស្ហឺឺ�ដូូហ្វឺឺ�រ៍,៍ បាារាំំ�ង/១៩៦៧/៦០នាាទីី

THE PRINCE AND THE PROPHECY by James Gerrand, Australia/1988/79 min (English version)

by Pierre Schoendoerffer, France/1967/60 min

ដើ�ើម្បីី�ស្វែ�ែងយល់់ពីីសហសម័័យក្នុុ�ងប្រ�ទេ�សកម្ពុុ�ជាា ខ្សែ�ែភាាពយន្ដដនេះ�ះបាានជីីកកកាាយ
យ៉ាា�ងស៊ីី�ជម្រៅ��ៅចូូលទៅ�ៅក្នុុ�ងឬសគល់់នៃ�វប្បបធម៌៌ខ្មែ�ែរ និិងជម្លោះ�ះ��តាាមរយៈៈកាារឆ្លុះះ��បញ្ចាំំ��ង
អំំពីី៖ ឥទ្ធិិ�ពលនៃ�អាាណាានិិគមបាារាំំ�ង និិងកាារតស៊ូូ�ទាាមទាារឯករាាជ្យយក្នុុ�ងតំំបន់់ឥណ្ឌូូ�ចិិន
បន្ទាា�ប់់ពីីសង្គ្រា�ា�មលោ�ោកលើ�ើកទីី ២ ភាាពភ័័យខ្លាា�ច និិងកាារតបតទៅ�ៅនឹឹងកាារឈ្លាា�នពាាន
ពីីសំំណាាក់់វៀ�ៀតណាាមដែ�លជាាប្រ�ទេ�សជិិតខាាង។ រឿ�ឿងនេះ�ះបង្ហាា�ញពីីកាារគ្រ�ប់់គ្រ�ងរបស់់
សម្ដេ�េចនរោ�ោត្តតម សីីហនុុ  ភាាពអំំណត់់របស់់ទ្រ�ង់់ដើ�ើម្បីី�សន្តិិ�ភាាព និិងសំំណល់់សង្រ្គា�ា�ម
នៅ�ៅក្នុុ�ងប្រ�ទេ�សកម្ពុុ�ជាា។

“កងអនុុសេ�នាាតូូច Anderson” ជាាភាាពយន្តតឯកសាារថត
ដោ�ោយ  Pierre Schoendoerffer ដែ�លជាាអ្ននកថតភាាពយន្តត
សង្គ្រា�ា�ម និិងជាាអតីីតយុុទ្ធធជនបាារាំំ�ងក្នុុ�ងសង្គ្រា�ា�មឥណ្ឌូូ�ចិិនទីី១។ 
ភាាពយន្តតនេះ�ះបង្ហាា�ញអំំពីីសង្គ្រា�ា�មវៀ�ៀតណាាម ហើ�ើយអ្ននកថត
បាានដាាក់់ចំំណងជើ�ើងរឿ�ឿងនេះ�ះតាាមឈ្មោះ�ះ��មេ�របស់់គាាត់់ គឺឺលោ�ោក
អនុុសេ�នីីយ៍៍ទោ�ោ Joseph B. Anderson។

To understand contemporary Cambodia, this film delves into the roots 
of its culture & conflicts: it looks back to the impact of colonization by 
France and the struggle for independence in Indochina after the Second 
World War, the fears and the response to the thrust of their Vietnamese 
neighbors. It explores the years of Prince Norodom Sihanouk’s rule, his 
juggle for peace, and traces Cambodia’s destruction during the war.

The Anderson Platoon is a documentary by the 
French war cameraman and first Indochina War 
veteran Pierre Schoendoerffer about the Vietnam 
War, named after the leader of his platoon - 
Lieutenant Joseph B. Anderson.

THE ANDERSON PLATOON

ដោ�ោយ សាាមុុយអែ�ល អូូបាំំ�ង, បាារាំំ�ង/២០០២/៦០នាាទីី

ដោ�ោយ ឡូូរ៉៉ង់់ រ៉ូូ�ត, បាារាំំ�ង/១៩៨៦/៥៨នាាទីី

ដោ�ោយ ឡូូរ៉៉ង់់ រ៉ូូ�ត, បាារាំំ�ង/២០១៨/៥៨នាាទីី

THE DARKROOM OF KHUONG ME

LES YEUX BRÛLÉS

PIERRE SCHOENDOERFFER, MEN AND SORROW

by Samuel Aubin, France/2002/60 min

by Laurent Roth, France/1986/58 min

by Laurent Roth, France/2018/58 min

ឃួួង ម៉ីី� កើ�ើតក្នុុ�ងឆ្នាំំ��១៩១៥ គឺឺមាានផ្ទុុ�កប្រ�វត្តិិ�សាាស្ត្រ�រនៃ�បដិិវត្តតភាាពយន្តត
វៀ�ៀតណាាមពេ�ញខ្លួួ�ន។ អំំឡុុងសម័័យសង្គ្រា�ា�មឥណ្ឌូូ�ចិិនលើ�ើកទីី១ គាាត់់បាាន
ផលិិតភាាពយន្តតឯកសាារ  និិងភាាពយន្តតប្រ�ឌិិតជាាច្រើ��ើន ដែ�លបំំផុុសគំំនិិត
ស្នេ�េហាាជាាតិិ។ ខ្សែ�ែភាាពយន្តតបែ�បជីីវប្រ�វត្តិិ�នេះ�ះគឺឺមាានដាាក់់បញ្ចូូ�ល
បទសម្ភាា�សន៍៍នាានាានៅ�ៅទីីក្រុ�ុងសៃ�ហ្កកន និិងឈុុតដកស្រ�ង់់ចេ�ញពីីខ្សែ�ែភាាព
យន្តតចាាស់់ៗរបស់់គាាត់់។ 

ស្ត្រី�ី�វ័័យក្មេ�េងម្នាា�ក់់មកយកកេ�សអាាហាារកងទ័័ពដែ�លគេ�ផ្ញើ�ើ�មកឱ្យយនាាង។ នៅ�ៅក្នុុ�ងកេ�ស
នោះ�ះ� សុុទ្ធធតែ�របស់់សេ�សសល់់ និិងរូូបថតបន្សសល់់ទុុកពីីអ្ននកថតរូូបព័័ត៌៌មាានម្នាា�ក់់ឈ្មោះ�ះ��
ពេ�រ៉ូូ� ដែ�លបាានបាាត់់ខ្លួួ�ននៅ�ៅឌៀ�ៀនបៀ�ៀនភូូ កាាលពីីថ្ងៃ�ៃទីី៨ ឧសភាា ឆ្នាំំ��១៩៥៤។ នាាង
ក៏៏ជជែ�កគ្នាា�ជាាមួួយអតីីតមិិត្តតរួួមកាារងាាររបស់់ពេ�រ៉ូូ� ដូូចជាាRaymond Depardon, 
Marc Flament, Pierre Schoendoerffer ជាាដើ�ើម។ តាាមរយៈៈកាារចងចាំំ�របស់់
ពួួកគេ� រឿ�ឿងរ៉ាា�វផ្សេ�េងៗ និិងរូូបភាាពជម្លោះ�ះ��នៃ�សតវត្សសទីី២០ ក៏៏ធ្វើ�ើ�ឱ្យយផុុសចេ�ញជាាសំំណួួរ
មួួយថាាតើ�ើអ្វីី�ទៅ�ៅដែ�លនាំំ�ឱ្យយមាានរូូបភាាព នៃ�សង្គ្រា�ា�ម។

នៅ�ៅក្នុុ�ងបទសម្ភាា�សន៍៍ធ្វើ�ើ�ឡើ�ើងនៅ�ៅឆ្នាំំ��១៩៨៦ ដោ�ោយ Mireille Perrier សមិិទ្ធិិ�ករ
ភាាពយន្តតដ៏៏ល្បីី� Pierre Schoendoerffer និិយាាយអំំពីីបទពិិសោ�ោធន៍៍នៅ�ៅឥណ្ឌូូ�ចិិន
នៅ�ៅក្នុុ�ងរឿ�ឿង ភ្លឺឺ�ភ្នែ�ែក (les yeux brûlés)របស់ ់ Laurent Roth។ ពេ�លនេះ�ះ 
អ្ននកដឹឹកនាំំ�រឿ�ឿងរូូបនេះ�ះ អនុុញ្ញាា�តឱ្យយយើ�ើងបាានស្ដាា�ប់់បទសម្ភាា�សន៍៍ទាំំ�ងមូូល ដោ�ោយពេ�ល
ខ្លះះ�មាានទាំំ�ងបង្ហាា�ញរូូបភាាពយឺឺតៗទៀ�ៀតផង។ 

Khuong Mê, born in 1915, embodies the history of revolutionary 
Vietnamese cinema. During the heroic times of the First Indochina 
War, he produced documentaries and fictions of patriotic 
inspiration. This portrait articulates interviews conducted in 
Saigon and excerpts from his films.

A young woman collects a military canteen addressed to her. Inside 
effects and pictures from a photojournalist disappeared in Dien Bien 
Phu on May 8th, 1954. Then starts a discussion between the young 
woman and Péraud’s formers colleagues, Raymond Depardon, Marc 
Flament, Pierre Schoendoerffer. Through the memories, stories and 
images of the twentieth century’s conflicts current issues arise about 
what makes the image of war.

Interviewed in 1986 by Mireille Perrier, the famous filmmaker 
Pierre Schoendoerffer spoke of his experiences in Indochina in 
Les Yeux Brûlés by Laurent Roth. Today, Roth allows us to hear 
the entirety of the sound rushes from this canonical interview, with 
images sometimes worked in slow motion.

កងអនុុសេ�នាាតូូច Anderson

បន្ទទប់់លាាងហ្វីី�លរបស់់ឃួួង ម៉ីី�

ភ្លឺឺ�ភ្នែ�ែក

Pierre Schoendoerffer ៖ បុុរស និិងទុុក្ខខព្រួ�ួយ
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SCARY WORLD

ថ្នាា�ក់់ ១២ង ដោ�ោយ លៀ�ៀក លីីដាា, កម្ពុុ�ជាា/២០២៣/៨៦នាាទីី
12E by Lyda Leak, Cambodia/2023/86 min

នៅ�ៅឆ្នាំំ�� 2013 សិិស្សសស្រី�ីម្នាា�ក់់ឈ្មោះ�ះ�� Adele Wilson ជាាសិិស្សសរបស់់
អង្គគកាារក្រៅ��ៅរដ្ឋាា�ភិបាាលមួយកន្លែ�ែងបាានបង្កើ�ើ�តកូនដោ�ោយខួ្លួ�នឯងរួួច
ក៏៏សម្លាា�ប់់ខ្លួួ�ននៅ�ៅក្នុុ�ងថ្នាា�ក់់ទីី១២ងនោះ�ះ�។ នៅ�ៅឆ្នាំំ�� 2022 អ្ននកគ្រូ�ូរ៉ាា�វីីជាា
គ្រូ�ូបង្រៀ��ៀនថ្មីី�ប្រ�ចាំំ�តំំបន់់ និិងលោ�ោកឌីីជាាប៉ូូ�លីីសថ្មីី�ប្រ�ចាំំ�តំំបន់់បាានរួួមគ្នាា�
ស៊ើ�ើ�បអង្កេ�េតអំំពីីបណ្តាា�សាានៅ�ៅថ្នាា�ក់់ទីី១២ងនោះ�ះ�។

In the year 2013, Adele Wilson, an NGO student, gave 
birth on her own in classroom 12E and committed suicide 
immediately after. In 2022, Ravy, a new teacher and Dy, a 
new police officer, both new in the area, work together to 
investigate the curse of the 12E classroom.

បទយកកាារណ៍៍ខ្លីី�ៗបង្ហាា�ញពីីសម័័យឯករាាជ្យយ ៖ ១.ចលនាាដើ�ើម្បីី�
ឯករាាជ្យយប្រ�ឆាំំ�ងនឹឹងវត្តតមាានបាារាំំ�ងនៅ�ៅក្នុុ�ងតំំបន់់ ២.ឯករាាជ្យយជាាតិិនៃ�
កម្ពុុ�ជាា

ដោ�ោយសហកាារជាាមួួយគ្រឹះ�ះ�ស្ថាា�នផ្សសព្វវផ្សាា�យ និិងផលិិតឯកសាារសោ�ោតទស្សសន៍៍នៃ�
ក្រ�សួួងកាារពាារជាាតិិបាារាំំ�ង (ECPAD) CIFF នឹឹងនាំំ�មកជូូននូូវបណ្ណណសាារកម្រ�ៗពីី
ប្រ�ទេ�សកម្ពុុ�ជាា និិងតំំបន់់ទាំំ�ងមូូល ដែ�លត្រូ�ូវ បាានផលិិតឡើ�ើងដើ�ើម្បីី�បង្ហាា�ញអំំពីីជីីវិិត
ប្រ�ចាំំ�ថ្ងៃ�ៃ ឬក៏៏កម្មមវិិធីីផ្លូូ�វកាារនាានាា។ កម្មមវិិធីីបណ្ណណសាារនេះ�ះមាានតែ�ភាាសាាបាារាំំ�ងប៉ុុ�ណ្ណោះ�ះ��។

Short reports documenting the independence period: 1- 
Independence movement contest French presence in the 
region 2- The Independence of Cambodia

1950s CAMBODIA INDEPENDENCE - ECPAD ARCHIVES

បណ្ណណសាារស៊េ�េរីីទីី១ កម្ពុុ�ជាាទសវត្សសឆ្នាំំ��១៩៥០

ឯករាាជ្យយកម្ពុុ�ជាាទសវត្សសឆ្នាំំ��១៩៥០

បណ្ណណសាារស៊េ�េរីីទីី២ កម្ពុុ�ជាាទសវត្សសឆ្នាំំ��១៩៥០

បណ្ណណសាារ ៖ ខួួប៤០ឆ្នាំំ��នៃ�ឯករាាជ្យយជាាតិិកម្ពុុ�ជាា

ដោ�ោយ រឺឺណេ� ស្មីី�ត, កម្ពុុ�ជាា-បាារាំំ�ង/១៩៩៣/១២៦នាាទីី

ARCHIVES: 40 ANNIVERSARY OF CAMBODIA INDEPENDENCE

ARCHIVES OF CAMBODIA IN THE 50’S - ECPAD

ARCHIVES OF SE ASIA IN THE 50’S - ECPAD

by Rene Schmitt, Cambodia, France/1993/126 min

នៅ�ៅថ្ងៃ�ៃ៩ វិិច្ឆិិ�កាា ១៩៩៣ កម្ពុុ�ជាាបាានប្រា�ារព្ធធខួួប៤០ឆ្នាំំ��នៃ�បុុណ្យយឯករាាជ្យយជាាតិិ 
ដោ�ោយមាានវត្តតមាានអ្ននកកាារទូូតជាាតិិ និិងអន្តតរជាាតិិចូូលរួួម។ នេះ�ះជាាព្រឹ�ឹត្តិិ�
កាារណ៍៍លើ�ើកដំំបូូងក្រោ��ោយរបបខ្មែ�ែរក្រ�ហម។ នៅ�ៅក្នុុ�ងខ្សែ�ែភាាពយន្តតនេះ�ះ ក៏៏
មាានបញ្ចូូ�លកាារសម្ដែ�ែងរបស់់សិិល្បបករនៅ�ៅរោ�ោងមហោ�ោស្រ�ពសុុរាាម្រិ�ិត ដែ�ល
បង្ហាា�ញអំំពីីប្រ�វត្តិិ�សាាស្ត្រ�រកម្ពុុ�ជាាផងដែ�រ។ បន្ទាា�ប់់មក គឺឺជាាដំំណើ�ើរកម្សាា�ន្តតទៅ�ៅ
តំំបន់់ទេ�សចរណ៍៍នាានាា  នៅ�ៅក្នុុ�ងខែ�វិិច្ឆិិ�កាា ១៩៩៣។

ឯកសាារខ្លីី�ៗបង្ហាា�ញពីីប្រ�ទេ�សកម្ពុុ�ជាា ឆ្នាំំ��១៩៥៣ និិងឆ្នាំំ��១៩៥៤ រួួមមាាន ១.ប្រ�ពៃ�ណីី
កម្ពុុ�ជាា ២.ទីីក្រុ�ុងធំំ ៣.រូូបភាាពពីីអង្គគរ ៤.ភ្នំំ�ពេ�ញ ៥.បុុណ្យយអុំំ�ទូូកនៅ�ៅទីីក្រុ�ុងភ្នំំ�ពេ�ញ

ភាាពយន្តតផ្ទាា�ល់់ខ្លួួ�នថតនៅ�ៅចន្លោះ�ះ��ឆ្នាំំ��១៩៤៨ និិងឆ្នាំំ��១៩៥៤ ដោ�ោយកាាពីីទែ�ន 
Hugues Bedetti អំំឡុុងពេ�លគាាត់់ធ្វើ�ើ�ដំំណើ�ើរ។

On November 9, 1993, Cambodia celebrated again the 40th anniversary of 
national independence, the first celebration after Khmer Rouge regime in 
the presence of the nation and international diplomats. The documentary 
also features a play that chronicles the history of Cambodia. The play is 
performed by artists at the Suramarit Theater. Next is a trip to various tourist 
destinations in Cambodia in November 1993.

Short document featuring Cambodia in 1953 and 1954 including: 
1- Cambodian traditions 2- The Great Town  3- Images of Angkor 
4- Phnom Penh 5- Phnom Penh Water Festival.

Copyright: [1- ©Unknown director/SCA/ECPAD/Défense/SCA 61] [ 2- ©René 
Rouy/ SCA/ECPAD/Défense/SCA 65] [3- ©René Rouy/ SCA/ECPAD/Défense/
SCA 67] [4- ©Réalisateur inconnu/SCA/ECPAD/Défense/SCA 73] [5- 
©Réalisateur inconnu/ SCA/ECPAD/Défense/SCA 77].

Copyright:  [©Jean Delorme/SCA/ECPAD/Défense/SCA 82] [ © Am 
Rong/ECPAD/Défense/FT680]

Copyright: [©Hugues Bedetti/fonds Hugues Bedetti/ECPAD/Défense/FA 13]

A personal documentary by Captain Hugues Bedetti filmed 
between 1948 and 1954 with the filmmaker’s own commentary.

កោះ�ះ�ពូូលូូ ដោ�ោយ អុីី�យូូ ហូូ, ម៉ាា�ឡេ�ស៊ីី�/២០២៣/១១១ នាាទីី
PULAU, THE ISLAND by  Eu Ho, Malaysia/2023/111min

វិិស្សសមកាាលរបស់យុុ វ វ័័យមួួយក្រុ�ុមប្រែ��ក្លាា�យទៅ�ៅជាាសុុបិិនដ៏អាា ក្រ�ក់់មួួយ
បន្ទាា�ប់់ពីីកាារចាាញ់់ភ្នាា�ល់់ដែ�លបង្ខំំ�ឲ្យយពួួកគេ�ទៅ�ៅគេ�ងនៅ�ៅលើ�ើកោះ�ះ�ដែ�លត្រូ�ូវបាាន
បោះ�ះ�បង់់ចោ�ោលមួួយយប់់។   ដោ�ោយមិិនដឹឹងខ្លួួ�ន, ពួួកគេ�បាានបំំបែ�កមន្តតអាាគមន៍៍
បុុរាាណមួួយដែ�លគេ�បាានដាាក់់ដើ�ើម្បីី�ឃុំំ�វិិញ្ញាា�ណនៅ�ៅលើ�ើកោះ�ះ�នោះ�ះ�។  
ផ្លូូ�វចេ�ញតែ�មួួយគត់់ស្ថិិ�តក្នុុ�ងដៃ�ស្ត្រី�ី�ម្នាា�ក់និិងសមត្ថថភាាពអរូូបីីរបស់គេ�ដែ�លអាាច
ដោះ�ះ�ស្រា�ាយប្រ�វត្តិិ�សាាស្រ្ត�តស្នេ�េហាាឆ្លលងវប្បបធម៌៌ដ៏៏ព្រឺ�ឺព្រួ�ួចបាាន។

The vacation of a group of youngsters turns into an endless 
horrifying nightmare after a losing bet, forcing them to spend 
a night at a deserted island.They accidentally break an old spell 
that was placed to restrain a spirit trapped in the island. The 
only way out is in the hands of a girl and her supernatural gift 
to untangle an unsettling history connected to a tainted cross-
cultural love story.

In partnership with the Defense Communication and Audiovisual 
Production Center (ECPAD*) CIFF is presenting series of rare footage 
from Cambodia and the region produced to document everyday life or 
official activities. Archives programs are in french language only but can 
be enjoyed to discover Cambodia 70 years ago.

About ECPAD
The Defense Communication and Audiovisual Production Center (ECPAD) is a leading archive and audiovisual production 
centre. As such, it preserves exceptional collections of audiovisual and photographic archives that bear witness to more than 
one hundred years of history since the First World War, i.e. 15 million photos and 100,000 hours of films. Numerous archives 
can be accessed through the website: https://imagesdefense.gouv.fr

ARCHIVES SERIES FROM THE ECPAD
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កំំណើ�ើតអរូូប សាាច់់ញាាតិិ

អាាថ៌៌កំំបាំំ�ងព្រៃ��មរណៈៈ

អមតៈៈ

ដោ�ោយ សែ�ម វិិសាាល, កម្ពុុ�ជាា/២០២៣/១០៥ នាាទីី ដោ�ោយ ថូូនីី វីីលៀ�ៀមស៍៍, អូូស្ត្រា�ា�លីី/១៩៨២/៨៩ នាាទីី

ដោ�ោយ ហ៊ីី�ដេ�អុុ ណាាកាាតាា, ជប៉ុុ�ន/២០២២/១០៧ នាាទីី

ដោ�ោយ មៃ�ខល និិង ភីីធើ�ើ ស្ពៀ�ៀ�រីីក, អូូស្ត្រា�ា�លីី/២០០៣/៩៧ នាាទីី

THE RITUAL: BLACK NUN NEXT OF KIN

IT’S IN THE WOOD

UNDEAD

by Visal Sem, Cambodia/2023/105 min by Tony Williams, Australia/1982/89min

by Hideo Nakata, Japan/2022/107min

by  Michael & Peter Spierig, Australia/2003/97min

ហ្គេ�េប្រៀ��ៀល ជាាជនបរទេ�សកំំពុុងរស់់នៅ�ៅក្នុុ�ងខេ�ត្តតសៀ�ៀមរាាប បាានប្រ�ព្រឹ�ឹត្តិិ�
កំំហុុសដ៏៏ធំំមួួយដែ�លបណ្តាា�លឲ្យយស្រ្តី�ី�មាានផ្ទៃ�ៃពោះ�ះ�ម្នាា�ក់់ស្លាា�ប់់។   
ជាាកាារសងសឹឹក ប្តីី�របស់់ស្រ្តី�ី�ម្នាា�ក់់នោះ�ះ�បាានដាាក់់បណ្តាា�សាាលើ�ើ ហ្គេ�េប្រៀ��ៀ
លនិិងប្រ�ពន្ធធរបស់់គេ�។ ក្រោ��ោយមកបណ្តាា�សាានេះ�ះក៏៏ធ្លាា�ក់់ទៅ�ៅលើ�ើកូូនប្រ�សាា
ររបស់់ ហ្គេ�េប្រៀ��ៀល ឈ្មោះ�ះ��ថាា ស៊ីី�លវីី ទៅ�ៅវិិញ។  ដើ�ើម្បីី�បញ្ចចប់់បណ្តាា�សាា
នេះ�ះ ស៊ីី�លវីី  ត្រូ�ូវសម្រា�ាលកូូនដែ�ល មិិនទាាន់់កើ�ើតនោះ�ះ�ដោ�ោយវិិធីី វះ�កាាត់់
ដោ�ោយដៃ�របស់់អ្ននកដាាក់់បណ្តាា�សាាផ្ទាា�ល់់តែ�ម្តតង។

នៅ�ៅ ក្នុុ� ង មណ្ឌឌលចា   ា ស់់ ជរា ា មួួ យ កូូ នស្រី� ី ម្នាា�ក់ ់ អាា ន
សៀ�ៀវភៅ�ៅកំំណត់់ហេ�តុុរបស់់ម្តាា�យគេ�។ ក្រោ��ោយមក រឿ�ឿង
ដែ�លបាានកើ�ើតឡើ�ើងនៅ�ៅក្នុុ�ងសៀ�ៀវភៅ�ៅកំំណត់់ហេ�តុុនោះ�ះ�ក៏៏
ចាាប់់ផ្តើ�ើ�មកើ�ើតឡើ�ើងមកលើ�ើកូូនស្រី�ីវិិញម្តតង។

សាាច់់រឿ�ឿងបាានកើ�ើតឡើ�ើងនៅ�ៅក្នុុ�ងព្រៃ��ពិិតប្រា�ាកដ ដែ�លគេ�ជឿ�ឿថាា មាានរឿ�ឿង
អភិិនីីហាារ។ ភាាពយន្តតបែ�បរន្ធធត់់ជំំនាាន់់ថ្មីី�នេះ�ះ គឺឺផ្អែ�ែកតាាមកាាររៀ�ៀបរាាប់់របស់់
មនុុស្សសដែ�លបាានឃើ�ើញ «វាា» ហើ�ើយនិិងភាាពអាាថ៌៌កំំបាំំ�ងដែ�លតួួអង្គគបាាន
ជួួបប្រ�ទះះ។

ភូូមិិស្ទូូ�ចត្រី�ីដ៏៏គួួ រឲ្យយចាាប់់អាារម្មមណ៍៍និិងពេ�ញនិិយមមួយនៅ�ៅប្រ�ទេ�ស
អូូ ស្ត្រា�ា�លីត្រូ�ូ វបាានវា ាយលុុកដោ�ោយអាាចម៍ផ្កាា�យចម្លែ�ែកដែ�លធ្វើ�ើ�  ឲ្យយ
ប្រ�ជាាជននៅ�ៅទីីនោះ�ះ�ប្រែ��ក្លាា�យទៅ�ៅជាាខ្មោ�ោ�ចឆៅ�ៅកាាចសាាហាាវ, ចំំណែ�កឯ
អ្ននកដែ�លនៅ�ៅរស់់ត្រូ�ូវរកវិិធីីចាាកចេ�ញពីីទីីនោះ�ះ�។

Gabriel, an expat living in Siem Reap makes a major mistake 
which leaves a pregnant woman dead. As revenge, the woman’s 
husband performs a magical ritual on Gabriel and his wife. This 
cursing spell later befalls Gabriel’s daughter-in-law, Sylvie. For 
the husband’s magical ritual to be completed, Sylvie must give 
life to the unborn child by a surgical birth by the spellmaker’s 
own hand.

In a rest home for elderly people, a daughter 
reads her mother’s diary. Soon events that are 
mentioned in the mother’s diary begin to happen 
to the daughter.

Set in an actual forest said to be rife with supernatural 
phenomena, this next-gen horror film is based on 
witness accounts of people who saw “It” and the 
protagonists’ encounter with the mysterious “It”.

A quaint Australian fishing village is overcome by 
meteorites that turn its residents into the ravenous 
undead, leaving a small group of those unharmed to 
find a way out.

ខេ�អេ�ហ្វវស៊ីី�

ដោ�ោយ ឡេ� ប៊ិិ�ញ ហ្សាំំ��ង, វៀ�ៀតណាាម/២០១៧/៦៩នាាទីី

KFC

by Lê Bình Giang, Vietnam/2017/69min

ភាាពអាាក្រ�ក់់សាាហាាវយង់់ឃ្ននងមាានពិិតមែ�ន។  ដោ�ោយវាាកើ�ើតមាាននៅ�ៅ
ទីីក្រុ�ុងហាាណូូយ ក្នុុ�ងផ្ទះះ�ដែ�លត្រូ�ូវបាានគេ�ផ្លាា�ស់់ប្ដូូ�រផ្នែ�ែកខ្លះះ�ៗទៅ�ៅជាាសាាល
សម្រា�ាប់់ធ្វើ�ើ�កាារវះ�កាាត់់ធ្វើ�ើ�ទាារុុណកម្មម។ នៅ�ៅទីីនេះ�ះអ្ននកជំំងឺឺត្រូ�ូវបាានកាាត់់
ជាាដុំំ�តូូចៗសម្រា�ាប់់បរិិភោ�ោគ ហើ�ើយសាាកសពទាំំ�ងនោះ�ះ�ត្រូ�ូវបាានដុុកទ័័រ
ដែ�លស៊ីី�សាាច់់មនុុស្សសរួួមជាាមួួយអ្ននកជំំ និិតរបស់់គាាត់់ចាាប់់រំំ លោ�ោភ។ 
ឥឡូូវកូូនប្រុ�ុសដែ�លមាានរាាងធាាត់់របស់់គាាត់់ ក៏៏ញៀ�ៀននឹឹងរសជាាតិិនៃ�
សាាច់់មនុុស្សស  ហើ�ើយក្លាា�យជាាមិិត្តតជាាមួួយនឹឹងកូូនស្រី�ីពេ�ស្យាា�ដែ�លធ្លាា�ប់់
ជាាជនរងគ្រោះ��ះ�របស់់ពេ�ទ្យយដ៏៏ព្រៃ��ផ្សៃ�ៃនេះ�ះ។ អំំពើ�ើហិិង្សាា�ដ៏៏អសីីលធម៌៌នេះ�ះ
ត្រូ�ូវបាានបន្តតពីីមួួយជំំនាាន់់ទៅ�ៅមួួយជំំនាាន់់។ វដ្ដដនៃ�ភាាពព្រៃ��ផ្សៃ�ៃនេះ�ះនឹឹង
កើ�ើតឡើ�ើងវិិលជុំំ�មិិនចេះ�ះចប់់។ 

Pure evil exists. It lives in Hanoi, in a small house that has 
been partly converted into an operating-theatre-cum-torture-
chamber. Here, patients are cut up into bite-size pieces and 
posthumously raped by a cannibalistic doctor and his taciturn 
sidekick. His fat son, now also addicted to the taste of human 
flesh, befriends the children of a prostitute who fell victim to the 
deadly doctor. This amoral violence is inevitably passed on to 
the next generation. A cycle of cruelty is set in motion.

មេ�ធាាវីី នៅ�ៅទីីក្រុ�ុងសុីី�ឌនីីម្នាា�ក់់កាារពាារក្តីី�ឱ្យយជនជាាតិិដើ�ើមប្រាំ�ំ�នាាក់់ដែ�ល
ជាាប់់ពាាក់់ព័័ន្ធធនឹឹងពិិធីីសាាសនាាឃាាតកម្មមហើ�ើយក្នុុ�ងអំំឡុុងពេ�លនោះ�ះ� គេ�
ចាាប់់ផ្តើ�ើ�មដឹឹងអំំពីីរឿ�ឿងចម្លែ�ែកៗរបស់់ខ្លួួ�ននិិងអំំពីីបុុព្វវហេ�តុុដែ�លកើ�ើតឡើ�ើង
ក្នុុ�ងទីីក្រុ�ុង។

A Sydney lawyer defends five Aboriginal Persons in 
a ritualized taboo murder and in the process learns 
disturbing things about himself and premonitions.

រលកចុុងក្រោ��ោយ
THE LAST WAVE 

ដោ�ោយ ភីីធើ�ើ វាា, អូូស្ត្រា�ា�លីី/១៩៧៧/១០៦ នាាទីី
by Peter Weir, Australia/1977/106min
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ព្រ�លឹឹងសោ�ោកសៅ�ៅ

ភាាពភ័័យខ្លាា�ច

បាាត់់ខ្លួួ�ន

ដោ�ោយ ជីីណាានទីី រ៉ូូ�ណាា ទែ�មបាាង អាាស្រ៊ី�ី�, ឥណ្ឌូូ�នេ�ស៊ីី�/២០២២/១០៦ នាាទីី

ដោ�ោយ  ហ្គ្រេ��េហ្គោ�ោ�រីី បេ�ហ្គីី�ន, បាារាំំ�ង, បែ�លហ្សិិ�ក/២០២២/៨០ នាាទីី

ដោ�ោយ នីីកូូឡាាស ឌីី. ចនសិិន, វីីល មែ�រីីក, សហរដ្ឋឋអាាមេ�រិិក/២០២៣/១១១ នាាទីី

TAINTED SOUL

DEEP FEAR

MISSING

by Ginanti Rona Tembang Asri, Indonesia/2022/106min

by Grégory Beghin, France, Belgium/2022/80min

by Nicholas D. Johnson, Will Merrick, United States/2023/111min

រ៉ាា�កាាមាានសមត្ថថភាាពពិិ សេ�សមួយដែ�លអាាចនិិយាាយ
ជាាមួួយខ្មោ�ោ�ចដែ�លបាានស្លាា�ប់់ទៅ�ៅ។ គេ�ប្រើ��ើសមត្ថថភាាពនេះ�ះ
ដើ�ើម្បីី�បញ្ឈឈប់់ ព្រ�លឹឹងតៃ�ហោ�ោងមួួយដែ�លពោ�ោរពេ�ញទៅ�ៅ
ដោ�ោយគំំនុំំ�ជាាមួួយនឹឹងមិិត្តតរួួមថ្នាា�ក់់របស់់គេ�, ហើ�ើយគេ�ក៏៏ជួួយ
ព្រ�លឹឹងខ្មោ�ោ�ចដ៏៏ស្រ�ស់ស្អាា�តម្នាា�ក់់ស្វែ�ែងរកកាារចងចាំំ�វិិញផង
ដែ�រ។

ដ់ើ�ើ�មឆ្នាំំ��៩០នៅ�ៅទីីក្រុ�ុងប៉ាា�រីីស។ សិិស្សស៣នាាក់់សម្រេ��ចចិិត្តតទៅ�ៅ
អបអរកាារបញ្ចចប់់កាារសិិក្សាា�របស់់គេ�នៅ�ៅកន្លែ�ែងរក្សាា�ឆ្អឹឹ�ងក្រោ��ោម
ដីីមួួយក្នុុ�ងទីីក្រុ�ុងប៉ាា�រីីស។ នៅ�ៅពេ�លដែ�លពួួកគេ�រកឃើ�ើញរូូង
លាាក់់ខ្លួួ�ន៧១៧ដ៏៏ល្បីី�ល្បាា�ញ ពួួកគេ�មិិនដឹឹងទេ�ថាាវាាមិិនមែ�នជាារូូង
តែ�មួួយដែ�លទាាហាានអាាល្លឺឺ�ម៉៉ង់់បន្សសល់់ទុុកឡើ�ើយ។

បន្ទាា�ប់់ពីីកាារបាាត់់ខ្លួួ�នរបស់់ម្តាា�យគេ� ក្មេ�េងស្រី�ីម្នាា�ក់់ព្យាា�យាាម
ស្វែ�ែងរកម្តាា�យដោ�ោយប្រើ��ើប្រា�ាស់់អ្វីី�ដែ�លគេ�មាានតាាមរយៈៈប្រ�ព័័ន្ធធអន
ឡាាញ។

Rakka has the ability to communicate 
with the dead. He uses his abilities to 
stop an evil spirit filled with vengeance 
against his schoolmates and helps a 
beautiful ghost to restore his memories.

Paris, the early 90s. Three students decide to 
celebrate their graduation with a visit to the 
Paris catacombs. When they discover the 
legendary 717 Bunker. Little do they know 
it’s not the only thing Nazi soldiers have left 
behind them.

After her mother goes missing, a young woman 
tries to find her from home, using tools available 
to her online.

MASTERS OF AFRICAN CINEMA
កាារជ្រើ��ើសរើើ�សជាាពិិសេ�សនូូវខ្សែ�ែភាាពយន្តតអាាហ្វ្រិ�ិ�កល្បីី�ៗ និិងទទួួល
បាានពាានរង្វាា�ន់់ ហើ�ើយដែ�លទទួួលបាានកាារកោ�ោតសរសើ�ើរពីីសំំណាាក់់
អ្ននកស្រ�ឡាាញ់់ និិងអ្ននកវិិភាាគភាាពយន្តត។ ភាាពយន្តតអាាហ្វ្រិ�ិ�កមិិនត្រូ�ូវបាាន
ចែ�កចាាយ ឬផ្សសព្វវផ្សាា�យទូូលំំទូូលាាយទេ� បើ�ើទោះ�ះ�បីីវាាមាានកាារច្នៃ�ៃប្រ�ឌិិត 
និិងគុុណតម្លៃ�ៃខ្ពពស់់ក៏៏ដោ�ោយ។ កម្មមវិិធីីនេះ�ះប្រ�មូូលផ្ដុំំ��នូូវស្នាា�ដៃ�របស់់
សមិិទ្ធិិ�ករភាាពយន្តតធំំៗ ដែ�លផ្ដដល់់កាារយល់់ដឹឹងអំំពីីជីីវិិតរបស់់ប្រ�ជាាជន
អាាហ្វ្រិ�ិ�ក កាារមុុជចូូលទៅ�ៅក្នុុ�ងភាាពសម្បូូ�របែ�បនៃ�ជីីវិិតរស់់នៅ�ៅរបស់់
ពួួកគេ�។

សហកាារជាាមួួយវិិទ្យាា�ស្ថាា�នបាារាំំ�ង - ភាាពយន្តតអាាហ្វ្រិ�ិ�ក

A special selection of internationally acclaimed and 
awarded films from the African continent praised by film 
lovers and critics. African cinema is not well distributed, nor 
promoted, despite its high values and creativity. 
This program gathers master directors providing insights 
into the lives of our African neighbours, a dive into their 
diversity, and an unstoppable need for spicing life with 
humour.

In partnership with the French Institute - Cinematheque 
Afrique

ក្មេ�េងស្រី�ីលក់់ព្រះ�ះអាាទិិត្យយ

លុុយ

បាាល់់មាាស

ដោ�ោយ ជីីប្រី�ីល ឌីីយ៉ូូ�ប ម៉ាា�មបេ�ទី,ី សេ�ណាាហ្កាា�ល់់-បាារាំំ�ង/១៩៩៩/៤៥នាាទីី

ដោ�ោយ ជីីប្រី�ីល ឌីីយ៉ូូ�ប ម៉ាា�មបេ�ទី ីសេ�ណេ�ហ្កាា�ល់់/១៩៩៤/៤៥នាាទីី

ដោ�ោយ Doukoure Cheik, ហ្គីី�ណេ�-បាារាំំ�ង/១៩៩៤/៩៣នាាទីី

THE LITTLE GIRL WHO SOLD THE SUN

THE FRANC

THE GOLDEN BALL

by Djibril Diop Mambéty, Senegal, France/1999/45 min

by Djibril Diop Mambéty, Senegal/1994/45min

by Doukoure Cheik, Guinea, France1994/93min

ក្មេ�េងស្រី�ីដើ�ើរជាាមួួយនឹឹងឈើ�ើច្រ�ត់់ម្នាា�ក់់ប្ដេ�េជ្ញាា�ចិិត្តតធ្វើ�ើ�ជាាអ្ននកលក់់ 
«ព្រះ�ះអាាទិិត្យយ» នៅ�ៅតាាមផ្លូូ�វដែ�លជាាកាាសែ�តថ្នាា�ក់់ជាាតិិរបស់់សេ�
ណេ�ហ្កាា�ល់់ ទោះ�ះ�ជាាមាានកាារមិិនពេ�ញចិិត្តតពីីក្មេ�េងប្រុ�ុសៗជាាច្រើ��ើន
ក្ដីី�។ ជាាសាាច់់រឿ�ឿងនៃ�សេ�ចក្ដីី�ក្លាា�ហាាន និិងក្ដីី�សង្ឃឹឹ�ម ដឹឹកនាំំ�ដោ�ោយ 
Djibril Diop Mambéty សមិិទ្ធិិ�ករភាាពយន្តតអាាហ្វ្រិ�ិ�កដ៏៏
ខ្លាំំ��ងក្លាា� និិងលន្លលង់់លន្លោ�ោ�ចម្នាា�ក់់។ 

ម៉ាា�រីីហ្កូូ� ជាាតន្ត្រី�ី�ករម្នាា�ក់់។ ម្ចាា�ស់់ផ្ទះះ�ជួួលបាានរឹឹបអូូសឧបករណ៍៍
តន្ត្រី�ី�របស់់គេ�ដោ�ោយសាារគេ�ជំំពាាក់់ថ្លៃ�ៃផ្ទះះ� គេ�ព្យាា�យាាមយកវាា
ត្រ�ឡប់់មកវិិញ។ សន្លឹឹ�កឆ្នោ�ោ�តរបស់់ម៉ាា�រីីហ្កូូ�ដែ�លជាាប់់កាាវយ៉ាា�ង
ស្អិិ�តនឹឹងទ្វាា�រ ស្រា�ាប់់តែ�ឈ្នះះ�រង្វាា�ន់់ធំំ គេ�ក៏៏សម្រេ��ចចិិត្តតលើ�ើកទ្វាា�រ
ទាំំ�ងមូូលទៅ�ៅកាាន់់កាារិិយាាល័័យលក់់ឆ្នោ�ោ�ត។

Bandian អាាយុុ១២ឆ្នាំំ�� ជាាក្មេ�េងប្រុ�ុសអស្ចាា�រ្យយម្នាា�ក់់លើ�ើទីីលាានបាាល់់ទាាត់់។ 
មិិត្តតភក្តិិ�តែ�ងតែ�ហៅ�ៅគេ�ថាា ម៉ាា�ស៊ីី�នម៉ាា�កូូណូូ (ម៉ាា�កូូណូូជាាឈ្មោះ�ះ��ភូូមិិដែ�លគេ�
រស់់នៅ�ៅ)។ អំំណោ�ោយបាាល់់ធ្វើ�ើ�ពីីស្បែ�ែក ដែ�ល Bandian លាាបថ្នាំំ��ពណ៌៌
មាាស ដូូចជាាវត្ថុុ�ទិិព្វវនោះ�ះ� បាាននាំំ�រូូបគេ�ធ្វើ�ើ�ដំំណើ�ើរផ្សសងព្រេ��ងជាាច្រើ��ើន។

A young girl on crutches is determined to be a street 
vendor of “Le Soleil,” the national newspaper of Senegal, 
against the wishes of the other street boys. A tale of 
courage and hope directed by Djibril Diop Mambéty, one 
of the most powerful and poetic African filmmakers. 

Marigo is a musician. Ever since his landlady 
confiscated his instrument to cover his rent, he 
tries to get it back. When his national lottery 
ticket, safely glued to his door, has the winning 
number, Marigo decides to carry the whole door 
to the lottery office. 

Twelve-year old Bandian is a 
wonder on the soccer field. His 
friends call him the turbo Makono, 
named after the village where 
he lives. A gift of a leather ball, 
that Bandian paints gold, like a 
magical object brings him a series 
of adventures.
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បញ្ជាា�លុុយ

សំំឡេ�ងខ្ញុំំ��

រ៉េេ�បកាាសាាប្លលង់់កាា

ដោ�ោយ អ៊ូូ�ស្មាា�ន់់ សំំបែ�ន, សេ�ណាាហ្កាា�ល់់-បាារាំំ�ង/១៩៦៨/១០៥នាាទីី

ដោ�ោយ ហ្លូូ�រ៉េេ�ស ហ្គោ�ោ�ម៉េ�េស, ហ្គីី�ណេ� ប៊ីី�សូូ-បាារាំំ�ង/២០០២/៩០នាាទីី

ដោ�ោយ ណាាប៊ីី�ល អាាយូូស ម៉ាា�រ៉ុុ�ក-បាារាំំ�ង/២០២១/១០១នាាទីី

THE MONEY ORDER

MY VOICE

CASABLANCA BEATS 

by Ousmane Sembène, Senegal, France/1968/105min

by Flores Gomes, Guinea Bissau, France/2002/90 min

by Nabil Ayouch, Morocco, France/2021/101 min

លុុយសែ�កពីីសាាច់់ញាាតិិម្នាា�ក់់នៅ�ៅប៉ាា�រីីស បាានធ្វើ�ើ�ឲ្យយជីីវិិតបុុរសសេ�ណេ�ហ្កាា�ល់់ម្នាា�ក់់
ក្រ�ឡាាប់់ចាាក់់។ គាាត់់ត្រូ�ូវប្រ�ឈមមុុខនឹឹងអំំពើ�ើពុុករលួួយ ភាាពលោ�ោភលន់់ សមាាជិិក
គ្រួ�ួសាារដែ�លមាានបញ្ហាា� និិងកាារផ្លាា�ស់់ប្តូូ�រពីីរបៀ�ៀបរស់់នៅ�ៅបែ�បប្រ�ពៃ�ណីីទៅ�ៅជាាទំំនើ�ើប
ជាាងមុុន។ ខ្សែ�ែភាាពយន្ដដដំំបូូងបង្អអស់់របស់់ Sembène បង្ហាា�ញពីីកាារប្រ�សប់់ក្នុុ�ង
កាារប្រើ��ើភាាពកំំប្លែ�ែង និិងភាាពស៊ីី�ជម្រៅ��ៅរបស់់គាាត់់ ចំំពោះ�ះ�រឿ�ឿងដ៏៏ក្ដុុ�កក្ដួួ�ល។ រឿ�ឿងនេះ�ះ
បាានបើ�ើកភ្នែ�ែករបស់់ពិិភពលោ�ោកចំំពោះ�ះ�ទេ�ពកោ�ោសល្យយផ្នែ�ែកភាាពយន្តតរបស់់អាាហ្វ្រិ�ិ�ក។

គ្រួ�ួសាាររបស់់វីីតាាជឿ�ឿថាា មនុុស្សសស្រី�ីណាាច្រៀ��ៀង នឹឹងស្លាា�ប់់។ នៅ�ៅប្រ�ទេ�ស
បាារាំំ�ង វីីតាាក្លាា�យជាាតាារាាអន្តតរជាាតិិ។ នាាងដឹឹងថាា មិិនយូូរមិិនឆាាប់់ម្ដាា�យ
នាាងនៅ�ៅអាាព្រិ�ិចនឹឹងដឹឹងរឿ�ឿងនេះ�ះមិិនខាាន ហើ�ើយគាាត់់ប្រា�ាកដជាាខឹឹង។ 
ដើ�ើម្បីី�ដោះ�ះ�ស្រា�ាយបញ្ហាា� វីីតាាត្រ�ឡប់់ទៅ�ៅភូូមិិកំំណើ�ើតវិិញ នាាងរៀ�ៀបចំំ
ចាាត់់ឆាាកធ្វើ�ើ�ជាាស្លាា�ប់់ ហើ�ើយរស់់ឡើ�ើងវិិញ។

អាាណាា ជាាអតីីតអ្ននកចម្រៀ��ៀងរ៉េេ�បម្នាា�ក់់ បាានចូូលបង្រៀ��ៀននៅ�ៅ
មជ្ឈឈមណ្ឌឌលវប្បបធម៌៌នៃ�សង្កាា�ត់់ក្រ�ខ្សសត់់មួួយនៅ�ៅក្នុុ�ងទីីក្រុ�ុងកាាសាា
ប្លលង់់កាា ប្រ�ទេ�សម៉ាា�រ៉ុុ�ក។ ដោ�ោយមាានកាារលើ�ើកទឹឹកចិិត្តតពីីគ្រូ�ូថ្មីី�នេះ�ះ 
សិិស្សសៗព្យាា�យាាមដកខ្លួួ�នឯងចេ�ញពីីគំំនាាបប្រ�ពៃ�ណីី ដើ�ើម្បីី�រស់់
តាាមចំំណង់់ចំំណូូលចិិត្តត និិងបញ្ចេ�េញអាារម្មមណ៍៍ខ្លួួ�នឯងតាាមរយៈៈ
សិិល្បៈៈ�ហ៊ីី�បហប។

A money order from a relative in Paris throws the life of a 
Senegalese family man out of order. He deals with corruption, 
greed, problematic family members, the locals and the 
changing from his traditional way of living to a more modern 
one. Sembène’s first feature film shows his masterful use of 
humor and his affinity for subtle, moving stories. The Money 
Order opened the world’s eyes to Africa’s cinematic talent.

Vita’s family is convinced that any woman who sings, 
will die. In France Vita becomes an international star. 
She realizes that sooner or later her mother in Africa will 
learn of the news and be furious. To solve this dilemma 
Vita goes back to her village and stages her own death 
and rebirth.

Anas, a former rapper, takes up a teaching job in a 
cultural center in an underprivileged neighborhood 
in Casablanca, Morocco. Encouraged by their new 
teacher, the students will try to free themselves 
from the weight of traditions to live their passion 
and express themselves through the art of hip 
hop.

ឪពុុក និិងទាាហាាន

កាារថតចុុងក្រោ��ោយ

ដោ�ោយ ម៉ាា�ថាាយ វ៉ាា�ឌីីភីី, សេ�ណេ�ហ្គាា�ល់់, ប្រ�ទេ�សបាារាំំ�ង/១៩៩៩/៤៥នាាទីី

ដោ�ោយ មីីសែ�ល ហាាហ្សាា�ណាាវីីស៊ីី�ស, ប្រ�ទេ�សបាារាំំ�ង/២០២២/៩២ នាាទីី

FATHER & SOLDIER

FINAL CUT

by Mathieu Vadepied, Senegal, France/1999/45 min

by Michel Hazanavicius, France/2022/92 min

ដោ�ោយមាានកម្លាំំ��ង ចិិត្តតដើ�ើម្បីី�តភ្ជាា�ប់់ ជាាមួួយនឹឹងដើ�ើមកំណើ�ើតរបស់នាាង  
កញ្ញាា� ហ្វ្រេ��េដឌីី អាាយុុ២៥ឆ្នាំំ��បាាមត្រ�ឡប់់ទៅ�ៅប្រ�ទេ�សកូូរ៉េេ�ខាាងត្បូូ�ង
ជាាលើ�ើកដំំបូូង ដែ�លជាាទីីកន្លែ�ែងកំំណើ�ើតរបស់់នាាងមុុននឹឹងត្រូ�ូវបាានយក
ទៅ�ៅចិិញ្ចឹឹ�មនៅ�ៅប្រ�ទេ�សបាារាំំ�ង។ នាារីីវ័័យក្មេ�េងដែ�លក្លាា�ហាានរូូបនេះ�ះបាាន
តាាមស្វែ�ែងរកម៉ាា�ក់ប៉ាា�បង្កើ�ើ�តនៅ�ៅក្នុុ�ងប្រ�ទេ�សមួយដែ�លនាាងដឹឹងតិិចតួួច
បំំផុុត ហើ�ើយនាំំ�ឲ្យយជីីវិិតរបស់់នាាងទៅ�ៅកាាន់់គោ�ោលដៅ�ៅដែ�លថ្មីី�និិងនឹឹកស្មាា�ន
មិិនដល់់។ 

អំំឡុុងពេ�ល សង្រ្គា�ា�មលោ�ោកលើ�ើកទីី១ លោ�ោកប៉ាា�ម្នាា�ក់់បាានចុះះ�ឈ្មោះ�ះ��
ចូូលធ្វើ�ើ�ជាាទាាហាានបាារាំំ�ងដើ�ើម្បីី�បាាននៅ�ៅជាាមួួយកូូនរបស់់គាាត់់ ដែ�ល
ចូូលធ្វើ�ើ�ជាាទាាហាានជំំទាាស់់នឹឹងចិិត្តតរបស់់គាាត់់។ នៅ�ៅជួួរខាាងមុុខ ពួួកគេ�
បាានប្រ�យុុទ្ធធរួួមគ្នាា�នៅ�ៅក្នុុ�ងអាាណាានិិគមបាារាំំ�ងនៅ�ៅសេ�ណាាហ្គាា�ល់់។

មាានរឿ�ឿងដ៏៏អាាក្រ�ក់់កើ�ើតឡើ�ើងចំំពោះ�ះ�ផលិិតកម្មមភាាពយន្តតតូូចមួួយដែ�ល
ខ្វះះ�ខាាតថវិិកាាថតរឿ�ឿងខ្មោ�ោ�ចឆៅ�ៅ ហើ�ើយពួួកគេ�ត្រូ�ូវបាានវាាយប្រ�ហាារដោ�ោយ
ខ្មោ�ោ�ចឆៅ�ៅពិិតប្រា�ាកដ។ 

On an impulse to reconnect with her origins, Freddie, 
25, returns to South Korea for the first time, where she 
was born before being adopted and raised in France. 
The headstrong young woman starts looking for her 
biological parents in a country she knows so little 
about, taking her life in new and unexpected directions.

During World War I, a father enlists himself in the French Army 
in order to be with his 17-year-old son who was recruited 
against his will. Sent to the front, they find themselves facing 
the war together in the French colony of Senegal.

Things go badly for a small film crew shooting a low 
budget zombie movie when they are attacked by real 
zombies.

STORIES OF THE WORLD
វិិលវិិញសេ�អ៊ូូ�ល 

ដោ�ោយ ដេ�វីី ជូូ, បាារាំំ�ង/កូូរ៉េេ�ខាាងត្បូូ�ង/កម្ពុុ�ជាា/២០២២/១១៦ នាាទីី

RETURN TO SEOUL

by Davy Chou, France, South-Korea, Cambodia/2022/116 min

ភាាពស្លូូ�តត្រ�ង់់

ដោ�ោយ ឡូូវិិស ហ្គាា�រេេល, បាារាំំ�ង/២០២២/៩៩ នាាទីី

THE INNOCENT

by Louis Garrel, France/2022/99mins

នៅ�ៅ ពេ�លដែ�លអា    ា ប៊ែ�ែលដឹឹ   ង ថាា ម្ដាា� យ រ បស់  គេ�ត្រៀ� �ៀ ម
នឹឹងរៀ�ៀបកាារជាាមួួយនឹឹងបុុរសដែ�លជាាប់់ពន្ធធនាាគាារ គេ�
បាានភ័័យជាាខ្លាំំ��ង។ ជាាមួួយមិិត្តតភក្តិិ�ជិិតស្និិ�ទ្ធធម្នាា�ក់់ គេ�ធ្វើ�ើ�
គ្រ�ប់់យ៉ាា�ងដើ�ើម្បីី�កាារពាារម្ដាា�យ។ ប៉ុុ�ន្តែ�ែនៅ�ៅពេ�លបាានជួួបចុុង 
ធ្វើ�ើ�ឱ្យយគេ�មាានទស្សសនៈៈថ្មីី�ទៅ�ៅវិិញ។

When Abel learns that his mother is about 
to marry a man in prison, he freaks out. 
With the help of his best friend, he will do 
whatever it takes to protect her. But meeting 
his new stepfather may well offer him a new 
perspective.
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កញ្ចចក់់ ដោ�ោយ Faranak Moradi, អ៊ីី�រ៉៉ង់់/
2021/14 នាាទីី

MIRROR by Faranak Moradi, Iran/2021/14 min

ស្រ�មោ�ោលនៃ�ចចក ដោ�ោយ Nooshin Meraji, អ៊ីី�រ៉៉ង់់/
2022/11 នាាទីី

SHADOW OF THE FOX by Nooshin Meraji, Iran/2022/11 min

រុុក្ខខជាាតិិតំំបន់់ត្រូ�ូពិិច ដោ�ោយ  តាាណាាគីីត គីីតសាាណាាយុុង
យ៉ុុ�ង , ប្រ�ទេ�សថៃ�/2021/17

TROPICAL PLANT by Tanakit Kitsanayunyong, Thai-
land/2021/17 min

សូូណាា ដោ�ោយ Zahra Torkamanlou, អ៊ីី�រ៉៉ង់់/
2022/15 នាាទីី

SONA by Zahra Torkamanlou, Iran/2022/15 min

កាារចងចាំំ�នៃ�អនាាគតកាាល ដោ�ោយ  ខាារីីនាា  ចាាប៊ីី�ដូូ, ប្រ�ទេ�សហ្វីី�លីីពីីន
/2022/13 នាាទីី 

MEMORIES OF TOMORROW by Karina Jabido, Shievar Ole-
gario, Philippines/2022/13 min

មាានផ្ទៃ�ៃពោះ�ះ� ដោ�ោយ Golnaz Jamsheed, អ៊ីី�រ៉៉ង់់/
2022/12 នាាទីី

PREGNANT by Golnaz Jamsheed, Iran/2022/12 min

ឆ្លលងកាាត់់ ដោ�ោយ Elika Abdollahi, អ៊ីី�រ៉៉ង់់/
2020/10 នាាទីី

PASS by Elika Abdollahi, Iran/2020/10 min

ទីីបញ្ចចប់់នៃ�សង្គ្រា�ា�ម ដោ�ោយ  សម៉ូូ�ន ម៉ាា�សស៊ីី�, ប្រ�ទេ�ស
អ៊ីី�តាាលីី /2022/5 នាាទីី

AN END TO WAR by Simone MassiI, taly/2022/5 min

សក់់ពណ៌៌ទង់់ដែ�ងស្រា�ាល ដោ�ោយ Shabnam Gholikhani, 
អ៊ីី�រ៉៉ង់់/2021/9 នាាទីី

ICE BLOND HAIR by Shabnam Gholikhani, Iran/2021/9 min

ក្មេ�េងតូូចមហាាកូូរ ដោ�ោយ  ជីីល គូូវែែលីីយេ�, ប្រ�ទេ�សបាារាំំ�ង
/2021/14 នាាទីី

LITTLE SMASHER by Gilles Cuvelier, France/2021/14 min

កាារលាាយគ្នាា� ដោ�ោយ Mina Sadat Hosseini, 
អ៊ីី�រ៉៉ង់់/2022/11 នាាទីី

MIXED by Mina Sadat Hosseini, Iran/2022/11 min

សំំណឹឹក ដោ�ោយ Maryam Ghasemi, អ៊ីី�រ៉៉ង់់/
2023/14 នាាទីី

EROSION by Maryam Ghasemi, Iran/2023/14min

អេ�ឡិិចត្រុ�ុងផ្លេ�េក ដោ�ោយ  ឈីីរ៉ូូ� សាាតូូ , តាាកាាគីី  នូូម៉ាា�, និិង  E
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by Chihiro Sato, Takaaki Numa and E, 
Japan/2022/5 min

GLIMPSE OF CAMBODIA 
រសជាាតិិអាាថ៌៌កំំបាំំ�ង

ដោ�ោយ សួួន ហ្គីី�យ៉ូូ�ម, កម្ពុុ�ជាា, បាារាំំ�ង/២០២០/១០០ នាាទីី

THE TASTE OF SECRETS

by Guillaume Suon, Cambodia, France/2020/100 min

ស្ដេ�េចដូូណាាត់់

ដឹឹកនាំំ�ដោ�ោយ  អាាឡាាយស៍៍ ហ្គូូ� , សហរដ្ធធអាាមេ�រិិច/២០២០/៩៤ នាាទីី

THE DONUT KING

by Alice Gu, USA/2020/94 mins

បុុប្ផាា�ទេ�វីី តួួអប្សសរាាដំំបូូង

ដោ�ោយ គ្រី�ីស្តុុ�ហ្វវ ហ្គាា�ហ្គូូ�ឡូូ, កម្ពុុ�ជាា/២០២៣/៥២ នាាទីី

BUPPHA DEVI, THE FIRST ROYAL APSARA

by Christophe Gargiulo, Cambodia/2023/ 52 min

យើ�ើងពាាក់់ម្កុុ�ដ

ដឹឹកនាំំ�ដោ�ោយ Benjamin Rigley, កម្ពុុ�ជាា, ស្កុុ�តឡេ�ន/២០២២/៣៥ នាាទីី

WE WEAR THE CROWN

by Benjamin Rigley, Cambodia, Scotland/2022/35 min

«រសជាាតិិអាាថ៌៌កំំបាំំ�ង»រៀ�ៀបរាាប់់អំំពីីម្តាា�យម្នាា�ក់់ដែ�លមិិនព្រ�មនិិយាាយពីីកុុមាារភាាពដ៏៏ជូូរជត់់របស់់
គាាត់់នាាអំំឡុុងពេ�លប្រ�ល័័យពូូជសាាសន៏៏កម្ពុុ�ជាា។ តូូចចិិត្តតនឹឹងភាាពស្ងៀ�ៀ�មស្ងាា�ត់់របស់់ម្តាា�យ 
កូូនប្រុ�ុសទាំំ�ងពីីររបស់់គាាត់់បាានសម្រេ��ចចិិត្តតដើ�ើរតាាម Antoine ដែ�លជាាចៅ�ៅប្រុ�ុសរបស់់អ្ននក
បាានរួួចជីីវីីតផុុតពីីប្រ�ល័័យពូូជសាាសន៏៏ Armenain ថតរូូចខ្មោ�ោ�ចដូូនតាារបស់់គាាត់់នៅ�ៅក្នុុ�ងតំំបន់់
មជ្ឈិិ�មបូូព៌ាា� តាំំ�ងពីីប្រ�ទេ�សតួួគីី រហូូតដល់់ប្រ�ទេ�សអ៊ីី�រ៉ាា�ក់់។

រឿ�ឿង«ស្ដេ�េចដូូណាាត់់» រៀ�ៀបរាាប់់អំំពីី រឿ�ឿងរ៉ាា�វរបស់់លោ�ោកTed ដោ�ោយលាាយឡំំជាាមួួយជោ�ោគវាាសនាា 
ក្ដីី�ស្រ�ឡាាញ់់  កាាររស់់រាានមាានជីីវីីត ជាាពិិសេ�សជីីវីីតដែ�លប្រ�ឈមមុុខនឹឹងកាារលំំបាាកតស៊ូូ�ពុះះ�ពាារ
គ្រ�ប់់ឧបសគ្គគ និិង ភាាពដែ�លត្រូ�ូវបាានជួួយ។ វាាជាារឿ�ឿងដ៏៏កំំសត់់តែ�ត្រូ�ូវបាានផ្លាា�ស់់ប្ដូូ�រទៅ�ៅជាារឿ�ឿង
ដែ�លមាានន័័យរមួួយបស់់ជនភៀ�ៀសខ្លួួ�នម្នាា�ក់់ដែ�លរត់់គេ�ចពីីប្រ�ទេ�សកម្ពុុ�ជាា  មកដល់់សហរដ្ធធអាា
មេ�រិិចនៅ�ៅឆ្នាំំ��១៩៧៥ ហើ�ើយបាានបង្កើ�ើ�តនំំដែ�លមាានតម្លៃ�ៃរាាប់់លាានដុុល្លាា�ហើ�ើយបាានក្លាា�យជាានំំ
ជាាទីីពេ�ញចិិត្តតរបស់់ជនជាាតិិអាាមេ�រិិច ហាាងនំDំonut Ted បាានឧបត្ថថម្ភភទិិដ្ធាា�កាាររាាប់់រយសម្រា�ាប់់
ជនភៀ�ៀសខ្លួួ�នដែ�លនឹឹងចូូលមក ហើ�ើយបាានជួួយពួួកគេ�អោ�ោយក្រោ��ោកឈរនិិងបង្រៀ��ៀនពីីវិិធីីនៃ�
អាាជីីវកម្មមនេះ�ះ។ នៅ�ៅឆ្នាំំ��១៩៧៩ គាាត់់បាានរស់់នៅ�ៅក្នុុ�ងសុុបិិនអាាមេ�រិិកាំំ�ង  (American Dream) 
ប៉ុុ�ន្ដែ�ែនៅ�ៅក្នុុ�ងឆាាកជីីវីីតមួួយ  រាាសីីឡើ�ើងត្រ�ដែ�ត ហើ�ើយវាាក៌៌អាាចធ្លាា�ក់់ចុះះ�វិិញដែ�រ។

ភាាពយន្តតឯកសាារសម្ដេ�េចព្រះ�ះរាាម«បុុប្ផាា�ទេ�វីី តួួអប្សសរាាទីីមួួយ »ជាាកាាររៀ�ៀបរាាប់់ 
វើើ�ដំំណើ�ើរឆ្លលងកាាត់់ពេ�លវេេលាាដែ�លរៀ�ៀបរាាប់់ដោ�ោយព្រះ�ះអង្គគម្ចាា�ស់់ក្សសត្រី�ី សម្ដេ�េចព្រះ�ះរៀ�ៀម បុុប្ផាា�ទេ�វីី។ 
អមដោ�ោយរូូបភាាពបណ្ណណសាារជាាច្រើ��ើន ខ្សែ�ែភាាពយន្តតឯកសាារនេះ�ះគឺឺជាាបន្ទូូ�លផ្ទាា�ល់់របស់់ព្រះ�ះអង្គគ
អំំពីីកុុមាារភាាព ព្រះ�ះអយ្យយកាា កាារចាាប់់ផ្ដើ�ើ�មជាាអ្ននករបាំំ�ព្រះ�ះរាាជទ្រ�ព្យយ កាារថតភាាពយន្តតជាាមួួយលោ�ោក
ម៉ាា�កសែ�ល កាាមុុយ សោ�ោកនាាដកម្មមខ្មែ�ែរក្រ�ហម កិិច្ចចប្រឹ�ឹងប្រែ��ងជួួយសង្គ្រោះ��ះ��របាំំ�ព្រះ�ះរាាជទ្រ�ព្យយ និិង
ទស្សសនវិិស័័យរបស់់ព្រះ�ះអង្គគចំំពោះ�ះ�របាំំ�ព្រះ�ះទ្រ�ព្យយសម័័យទំំនើ�ើប និិងអនាាគតរបស់់របាំំ�នេះ�ះ។

សហកាារផលិិតដោ�ោយព្រះ�ះអង្គគម្ចាា�ស់់ស៊ីី�សុុវត្ថិិ� តេ�សូូ និិង Allan Michaud បកប្រែ�� និិងអ្ននក
រៀ�ៀបចំំ អក្សសររត់់ពីីក្រោ��ោម ដោ�ោយស៊ុុ�ន រ៉ាា�សីី និិងចាាន់់ លីីដាា

« យើ�ើងពាាក់់ម្កុុ�ដ» រៀ�ៀបរាាប់់ អំំពីី ក្រុ�ុមបាាល់់ទាាត់់នាា រីីភ្នំំ�ពេ� ញក្រោ��ោន។ 
ភាាពយន្តតឯកសាារនេះ�ះ  លាាតត្រ�ដាាងពីីបញ្ហាា�ដែ�លពួួកគេ�ប្រ�ឈមមុុខ
នៅ�ៅក្នុុ�ងបិិរិិយាាកាាសពោ�ោរពេ�ញដោ�ោយកាារ រងសម្ពាា�ធនាានាា ។  សូូមចូូលរួួម 
សាាវីីន រ៉ុុ�ង និិងស្រី�ីរ័័ត្ននខណះះដែ�លពួួកគេ�ពុះះ�ពាារដើ�ើម្បីី�ក្ដីី�ស្រ�ម៉ៃ�ៃរបស់់
ពួួកគេ� ដើ�ើម្បីី�ក្លាា�យជាាកីីឡាាករបាាល់់ទាាត់់អាាជីីព។

A mother refuses to speak about her childhood during the Cambodian 
genocide. Upset by her silence, her two sons decide to follow Antoine, a 
grandson of Armenian genocide survivors, photographing the ghosts of 
his ancestors in the Middle East, from Turkey to Iraq.

Ted’s story is one of fate, love, survival, hard knocks, and redemption.
It’s the rags to riches story of a refugee escaping Cambodia, arriving 
inAmerica in 1975 and building an unlikely multi-million-dollar 
empirebaking America’s favorite pastry, the donutTed Sponsored 
hundreds of visas for incoming refugees and helped them get on their 
feet teaching them the ways of the donut business.By 1979 he was living 
the American Dream. But, in life, great rise can come with great falls.

Buppha Devi - The First Royal Apsara is a journey through time narrated 
by Her Royal Highness Princess Buppha Devi. Illustrated by extensive 
archival footage, this documentary features the princess’s own words 
about her childhood, her grandmother, her debut as a prima ballerina, her 
filming with Marcel Camus, the Khmer Rouge drama, her efforts to save 
the Royal Ballet and her vision of a modern Ballet and its future.

Produced in collaboration with HRH Tesso Sisowath, Allan Michaud
Translation and subtitling : Sun Rasey & Lida Chan

We Wear The Crown follows the Phnom Penh crown’s women’s 
football team. Uncovering the challenges they face in an 
oppressed environment. Join Savin, Rong and Srey Rath as 
they fight for their dream to become professional football 
players.

ប្រា�ាប់់អ្ននកអំំពីី ៖  បក្សីី�និិងសត្វវឃ្មុំំ�� ដោ�ោយ  ផូូលីីយ៉ាា�ណាា  ផូូប៉៉មេ�យឺឺ , 
ប្រ�ទេ�សស៊ុុ�យអែ�ត/2022/15 នាាទីី

TELL YOU ABOUT: THE BIRDS AND 
THE BEES, SAGITTARIUS RISING by Pollyanna Popermajer, Swe-

den/2022/15 min

ស្តាា�ប់់ ឱ្យយជិិត ដោ�ោយ  ចច ហ៊ីី�រ៉ូូ�កាា  ខ្លូូ�ក, ប្រ�ទេ�ស
អង់់គ្លេ�េស/2022/9 នាាទីី

LISTEN CLOSELY by George Hiraoka Cloke, United King-
dom/2022/9 min
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គុុនល្បុុ�ក្កកតោ�ោរស់់ឡើ�ើងវិិញ 

ដោ�ោយ ម៉ាា�ក បុុចស្លើ�ើ�, កាាណាាដាា/២០១៨/៨៧ នាាទីី

SURVIVING BOKATOR

by Mark Bochsler, Canada/2018/87 min

ជីីវិិត៣ តន្ត្រី�ី�តែ�មួួយ

ដោ�ោយ សុុខ ចាាន់់រ៉ាា�ដូ,ូ កម្ពុុ�ជាា/២០២២/២៤ នាាទីី

THREE LIVES, ONE SOUL OF MUSIC

by Chanrado Sok, Cambodia/2022/24 min

អនាាគតកម្ពុុ�ជាា

ដោ�ោយ ឌូូស្តាំំ��ង ណាាកាាវហៃ�ដឺ,ឺ សហរដ្ធធអាាមេ�រិិច/២០២២/១៧ នាាទីី

CAMBODIAN FUTURES

by Dustin Nakao-Haider, United States/2022/17 min

សំំឡេ�ងមាាស

ដោ�ោយ ម៉ាា�ស វែែរ៉ូូ�ន, សហរដ្ធធអាាមេ�រិិច/២០២២/១៨ នាាទីី

GOLDEN VOICE

by Mars Verrone, United States/2022/18 min

អ្ននករស់់រាានមាានជីីវិិតម្នាា�ក់់ពីីរបបប្រ�ល័័យពូូជសាាសន៍៍ ស្រ�មៃ�ចង់់ធ្វើ�ើ�ឱ្យយកីីឡាាបុុរាាណមួួយប្រ�ភេ�ទ
រស់់ឡើ�ើងវិិញ។  ក្ដីី�ស្រ�មៃ�នេះ�ះបាានក្លាា�យទៅ�ៅជាាបេ�សកកម្មមដ៏៏ល្អអមួួយដើ�ើម្បីី�ជួួយព្យាា�បាាលជាាតិិខ្មែ�ែរ។  
គ្រូ�ូគុុនមួួយរូូបបាានដឹឹកនាំំ�កូូនសិិស្សសមួួយក្រុ�ុម បំំពេ�ញបេ�សកកម្មមនេះ�ះ និិងយកជ័័យជម្នះះ�ក្នុុ�ង
កាារប្រ�កួួតអន្តតរជាាតិិនាានាា។  កាាលពីី៤០ឆ្នាំំ��មុុន គុុនល្បុុ�ក្កកតោ�ោស្ទើ�ើ�រតែ�នឹឹងត្រូ�ូវពួួកខ្មែ�ែរក្រ�ហម
លុុបបំំបាាត់់ ហើ�ើយគ្រ�ប់់គ្នាា�ខ្លាា�ចថាា គុុននឹឹងត្រូ�ូវបាាត់់បង់់ ។

ខ្សែ�ែភាាពយន្តតឯកសាារខ្នាា�តតូូចមួួយនិិយាាយអំំពីីបងប្អូូ�នប្រុ�សបីីនាាក់់ដែ�ល
កើ�ើតចេ�ញពីីឪពុុកម្តាា�យជាាតន្ត្រី�ី�ករប្រ�ពៃ�ណីី។   បងប្អូូ�នប្រុ�ុសទាំំ�ងបីីបាានបង្កើ�ើ�ត
ក្រុ�ុមតន្ត្រី�ី�រ៉ុុ�កមួួយដែ�លមាានអាាយុុច្រើ��ើនជាាងមួួយទសវត្សសរ៍៍  ហើ�ើយយើ�ើងនឹឹង
តាាមដាានដំំណើ�ើររបស់់ក្រុ�ុមតន្រ្តី�ី�នេះ�ះតាំំ�ងពីីចាាប់់ផ្តើ�ើ�មរហូូតដល់់បច្ចុុ�ប្បបន្នននេះ�ះ។

រឿ�ឿង«អនាាគតកម្ពុុ�ជាា» រៀ�ៀបរាាប់់ពីីដំំណើ�ើររឿ�ឿងចុុងភៅ�ៅ Ethan Lim ដែ�លនៅ�ៅទីីក្រុ�ុងស៊ីី�ហ្កាា�កូូ 
ខណៈៈដែ�លគាាត់់បាានបង្កើ�ើ�តមុុខម្ភូូ�បដែ�លបំំផុុសគំំនិិតដោ�ោយអ្ននកមាាន ប្រ�វត្តិិ�សាាស្ត្រ�រដ៏៏ស្មុុ�គស្មាា�ញ
របស់់របស់់កម្ពុុ�ជាា។ កាារធ្វើ�ើ�ម្ភូូ�បដែ�លឈ្នះះ�ពាានរង្វាា�ន់់របស់់លោ�ោក Lim ដែ�លបាានស្រ�មៃ�ថាាម្ភូូ�ប
ខ្មែ�ែរនឹឹងអភិិវឌ្ឍឍដល់់ណាា ប្រ�សិិនបើ�ើគ្មាា�នសង្រ្គា�ា�មសុីី�វិិលផ្អាា�កវាានោះ�ះ�ទេ�។  នេះ�ះគឺឺជាាអនាាគតនៃ�កាារ
ធ្វើ�ើ�ម្ហូូ�ប។

រឿ�ឿង«សំំឡេ�ងមាាស» រៀ�ៀបរាាប់់ពីី ៤០ឆ្នាំំ��បន្ទាា�ប់់ពីីរបបខ្មែ�ែរក្រ�ហម បុុរស
កែ�ភេ�ទម្នាា�ក់បាានត្រ�ឡប់មកភូមិិដែ�លគាាត់់បាានរួចរស់់ជីីវីីតពីប្រ�ល័័យពូូជ
សាាសន៏៏ ហើ�ើយបាានរកឃើ�ើញអព្ភូូ�តហេ�តុុដ៏៏ចម្លែ�ែកនិិងសមាាគមអ្ននកកែ�
ភេ�ទ រួួមជាាមួួយនិិងគូូស្នេ�េហ៍៍ក្នុុ�ងជីីវីីតរបស់់គាាត់់។

A genocide survivor’s dream to revive an ancient sport becomes an 
inspiring mission to heal a nation. An elder master leads a team of young 
proteges on a grassroots mission to revive an ancient martial art and 
win international competition. Like many of Cambodia’s great traditions, 
Bokator was nearly eradicated by the Khmer Rouge over 40 years ago and 
was feared extinct. 

A mini-documentary tells the story of three brothers born to 
parents who are traditional musicians. The three brothers 
formed a pop-rock band for more than a decade and we follow 
their band’s journey from then till the present time.

Cambodian Futures follows Chicago-based chef Ethan Lim as he creates 
vibrant dishes inspired by the rich, complex history of Cambodia. Lim’s 
award-winning cooking imagines how Cambodian cuisine might have 
evolved had the civil war not paused its growth. This is Culinary Futurism!

Forty years after the Khmer Rouge regime, a 
transgender man returns to the village where he 
survived the genocide and miraculously found queer 
and trans community, including the love of his life.

សំំឡេ�ងជនមាានពិិកាារភាាព

ឆ្នាំំ��ទន្សាា�យ

ជីីវីីតផ្សេ�េងទៀ�ៀតរបស់់ Kattia

ដោ�ោយសមិិទ្ធិិ�ករភាាពយន្តតជាាច្រើ��ើន, កម្ពុុ�ជាា/២០២៣/៩០នាាទីី

ដោ�ោយ អាាគីីរ៉ាា� ម៉ូូ�រីីតាា, កម្ពុុ�ជាា/២០២៣/១២ នាាទីី

ដោ�ោយ គ្រី�ីស្តុុ�ហ្វវ ហ្កាា�ហ្គូូ�ឡូូ, កម្ពុុ�ជាា/២០២៣/២៦ នាាទីី

LIVING WITH DISABILITY

YEAR OF THE RABBIT

THE OTHER LIVES OF KATTIA

by various filmmakers, Cambodia/2023/90 min

by Akira Morita, Cambodia/2021/12 min

by Christophe Gargiulo, Cambodia/2023/26 min

ជនមាានពិិកាារភាាពតែ�ងតែ�ទទួួលរងនូូវផលប៉ះះ�ពាាល់់ផ្នែ�ែកររាាងកាាយ  និិងស្មាា�រតីី។ ប៉ុុ�ន្តែ�ែនេះ�ះ
មិិនមែ�នជាាទីីបញ្ចចប់់  សម្រា�ាប់់ពួួកគាាត់់ឡើ�ើយ។  ពួួកគាាត់់តស៊ូូ�គ្រ�ប់់ឧបសគ្គគគ្រ�ប់់បែ�បយ៉ាា�ង
ក្នុុ�ងជីីវភាាពប្រ�ចាំំ�ថ្ងៃ�ៃរបស់់ខ្លួួ�ន។ ភាាពយន្តតទាំំ�ងនេះ�ះឆ្លុះះ��បញ្ចាំំ��ងពីីជីីវិិតរបស់់ជនមាាន
ពិិកាារភាាព មកពីីសហគមន៍៍ផ្សេ�េងៗ រួួមទាំំ�ងក្រុ�ុមជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិច នៃ�កម្ពុុ�ជាា។ ដឹឹកនាំំ�
ដោ�ោយសមិិទ្ធិិ�ករភាាពយន្តតខ្មែ�ែរវ័័យក្មេ�េង៖ ខ្វះះ� ដោ�ោយ ព្រី�ីង ព្រើ��ើល/ ពន្លឺឺ�ក្នុុ�ងទីីងងឹឹត ដោ�ោយ ជីី 
រ៉ាា�ឌីី/ ខុុសពីីម្តាា�យខ្ញុំំ��គិិត ដោ�ោយ ចេ�ន សុុជាាតាា/ សុុបិិន្តត ដោ�ោយ កុុប ពេ�ជ្រ�/ ដៃ�ឆ្វេ�េង ដោ�ោយ 
តែ�ង ជីី/ ផ្លូូ�វឆ្ងាា�យ ដោ�ោយ ហៀ�ៀម សុុឃីី/ នៅ�ៅតែ�សង្ឈឹឹ�ម ដោ�ោយ វ៉៉ន សាាវង់់។

វីីដេ�អូឯកសាារ «ឆ្នាំំ��ទន្សាា�យ»រៀ�ៀបរាាប់់ពីីដំណើ�ើររបស់អ្ននករត់់រ៉ឺឺ�ម៉៉កកង់បី
ថ្លលង់់ម្នាា�ក់់ឈ្មោះ�ះ�� គង់់ សុុវណ្ណាា�រ៉ូូ� គាាត់់ធ្វើ�ើ�ដំំណើ�ើរតាាមផ្លូូ�វដ៏៏មមាាញឹឹកនៃ�
ក្រុ�ុងភ្នំំ�ពេ�ញ ដើ�ើម្បីី�ផ្គគត់់ផ្គគង់់គ្រួ�ួសាាររបស់់គាាត់់ដែ�លកំំពុុងតែ�លូូតលាាស់់។ 
វាាគឺឺជាាកាារស្វែ�ែងរកក្តីី�ស្រ�ឡាាញ់់ វិិធីីផ្សេ�េងនិិងស្រ�ដៀ�ៀងគ្នាា�ត្រូ�ូវបាានបង្ហាា�ញ
នៅ�ៅក្នុុ�ង «កាារស្ដាា�ប់់» និិង «ភាាពថ្លលង់់» នៅ�ៅក្នុុ�ងសហគមន៏៏   ហើ�ើយនៅ�ៅក្នុុ�ង
បណ្ដាា�ញគាំំ�ទ្រ�ដែ�លលោ�ោក សុុវណ្ណាា�រ៉ូូ�  បាានបង្កើ�ើ�តនៅ�ៅជំុុ�វិិញរូូបគាាត់់។

ជាារឿ�ឿងរ៉ាា�វជីីវិិតរបស់់លោ�ោកស្រី�ីកេ�ទីីយ៉ាា� ហ៊ុុ�យ ដែ�លជាាប្រ�ធាានអង្គគកាារ
មិិនមែ�នរដ្ឋាា�ភិិបាាលមួួយឈ្មោះ�ះ�� United for Cambodia Chil-
dren's តាំំ�ងពីីពេ�លវេេលាាដំំបូូងៗនៃ�ជីីវិិតរបស់់គាាត់់រហូូតដល់់សព្វវថ្ងៃ�ៃ  
និិងកាារតស៊ូូ�របស់់លោ�ោកស្រី�ី ដែ�លធ្លាា�ប់់ជាាក្មេ�េងស្រី�ីខ្មែ�ែរតូូចម្នាា�ក់់ត្រូ�ូវពួួក
ខ្មែ�ែរក្រ�ហមជម្លៀ�ៀ�សចេ�ញទៅ�ៅជនបទ។

People with disabilities have suffered physically and psychologically 
through their life experience. But it is not an end for them. They are 
struggling for their everyday lives. This film series feature stories of people 
different communities in Cambodia including indigenous communities:  
LACK by Pring Proel (13 min), LIGHT IN THE DARKNESS by Chey Rady 
(12min), OPPOSITE by Socheata Chen (20min), DREAM by Kob Pech 
(12min), LEFT ARM by Teng Chy (8min), WHEELCHAIR WANDERER  by 
Heam Sokhy  (10min), THE HOPE by Vorn Savong (17min) 

Year of the Rabbit follows trailblazing deaf tuk-tuk driver Kong 
Sovannaro as he navigates the chaotic streets of Phnom 
Penh to support his growing family. It’s an exploration of love; 
the different and similar ways it is expressed in the “hearing” 
and “deaf” communities; and across the network of support 
Sovannaro has created around himself. 

The story of Kattia Huy, President of the NGO United 
for Cambodia Children’s,showing the early years of her 
life until today, dramas, other lives and the unwavering 
energy a Cambodian lady who was once little girl, 
thrown on the roads by the Khmer Rouge.
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ក្រោ��ោមស្ពាា�ន

ស៊ីី�នាាង

ដោ�ោយ អឿ�ឿង បុុណ្យយសុុវត្ថាា�រីី ញាាន សាាឡែ�ន  ឆុុន ប៊ុុ�នឆៃ�, កម្ពុុ�ជាា/២០២២/៦នាាទីី

ដោ�ោយ ខ្លលឌីីន អូូខែ�មប៉ូូ�, អូូស្ត្រា�ា�លីី/២០២២/៧ នាាទីី

UNDER THE BRIDGE

SINEANG

PHNOM PENH EVERYDAY 
LIFE Film Lab

by Bonsovathary Uoeung, Salen Nhean, Bunchhai Chhun, Cambodia/2022/6mins

by Claudine Ocampo, Australia/2022/7mins

Cambodia, 2023, 104 min

លោ�ោកប៊ុុ�នធឿ�ឿនបាានធ្វើ�ើ�កាារ ជាា ជាាងកាាត់់សក់់នៅ�ៅ ខាាងក្រៅ��ៅ
ផ្ទះះ�ជិិត៣០ ឆ្នាំំ��មកហើ�ើយ។ វ័័យ របស់់គាាត់់ក៏៏ឈាានដល់់
វ័័យចំំណាាស់់ គាាត់់នៅ�ៅតែ�បន្តតកាាត់់សក់់ដែ�លមាានទីីតាំំ�ង
ក្រោ��ោមស្ពាា�នដែ�លស្ថិិ�តនៅ�ៅ ជាាយក្រុ�ុង។

កាារអប់់រំំគឺឺជាារឿ�ឿងដ៏៏កម្រ�មួយសម្រា�ាប់់ក្មេ�េងស្រី�នៅ�ៅតាាមជនបទនៃ�ប្រ�ទេ�សកម្ពុ�ជាា, 
ដែ�លជាាកន្លែ�ែង សៀ�ៀប ស៊ីី�នាាង ត្រូ�ូវជាាកូូនស្រី�ីរបស់់អ្ននកដែ�ល បាានរួួចផុុតនិិងរស់់រាាន
មាានជីីវិិតពីីសង្គ្រា�ា�មស៊ីី�វិិលក្រី�ីក្រ�មួួយ។ ថ្វីី�ត្បិិ�តតែ�មាានសមិិទ្ធិិ�ផលសិិក្សាា� និិងវិិជ្ជាា�ជីីវៈៈ
ខ្ពពស់់ក៏៏ដោ�ោយ, ដំំណើ�ើរកំំណត់់របស់់ស៊ីី�នាាង គឺឺជាាជ័័យជំំនះះលើ�ើកាារសង្ស័័�យលើ�ើ
ខ្លួួ�នឯង។

'ស៊ីី�នាាង' ត្រូ�ូវបាានផលិិតឡើ�ើងដោ�ោយមាានកាារគាំំ�ទ្រ�ពីី Cambodia Rural Stu-
dents Trust និិង Swinburne University PAVE។

សមិិទ្ធិិ�ករភាាពយន្តត ដែ�លបាានទទួលវគ្គគបណ្តុះះ��បណ្តាា�លជាាលើ�ើកដំបូូងដោ�ោយ
មជ្ឈឈមណ្ឌឌលធនធាានសោ�ោតទស្សសន៍៍ បុុប្ផាា�ណាាក្រោ��ោមគម្រោ��ោង “កាារបណ្តុះះ��បណ្តាា�ល
ជំំនាាញផលិិតភាាពយន្តត និិងកាារលើ�ើកកម្ពពស់់កាារផ្លាា�ស់់ប្តូូ�រ កាារសិិក្សាា� និិងវប្បបធម៌៌ 
តាាមរយៈៈកាា រផលិតភាាពយន្តត នៅ�ៅកម្ពុ�ជាា” ដោ�ោយមាានជំនួួយឧបត្ថថម្ភភថវិ កាា ពីី
មូូលនិិធិ ិ Henry Luce Foundation បាានចុះះ�ថតពីីជីីវភាាពរស់់នៅ�ៅប្រ�ចាំំ�ថ្ងៃ�ៃ
របស់់ប្រ�ជាាពលរដ្ឋឋរស់់នៅ�ៅក្នុុ�ងទីីក្រុ�ុង និិងជាាយក្រុ�ុងភ្នំំ�ពេ�ញ តាាមរយៈៈកាារផលិិត
ភាាពយន្តត។

Bunthoeun has been working as a barber at an 
outdoor space for almost 30 years. Aging towards 
senior life, he continues to give haircuts under a 
bridge located in the suburb.

Education is a rarity for girls in rural Cambodia where 
Sineang Seab, the daughter of poor civil war survivors 
grew up. Despite her high academic and professional 
achievements, Sineang’s defining journey is a triumph 
over self doubt.

A series directed by young filmmakers trained by Bophana 
Center under the project “Training Tomorrow’s Film Directors 
and Promoting Academic and Cultural Exchange through 
Cambodia’s Filmmaking” funded by the Henry Luce Foundation 
explore the everyday life of Cambodian people in the city and 
suburb of Phnom Penh.

ស្ត្រី�ី�តូូចដ៏៏អស្ចាា�រ្យយ

ដោ�ោយ ណាាឌៀ�ៀ ហ្វាា�រ៉េេ�ស, អេ�ហ្សុីី��ប/២០២២/៨៦ នាាទីី

BIG LITTLE WOMEN

by Nadia Fares, Egypt/2022/86 min

រួួមគ្នាា�និិយាាយ

ដោ�ោយ រ៉ាា�គែ�ល អាាគីីរ៉េេ�, អង់់គ្លេ�េស/២០២២/៦៩  នាាទីី

SEW TO SAY

by Rakel Aguirre, United Kingdom/2022/69mins

ព្រះ�ះនាាងតូូច

ដោ�ោយ យ័័ន ប៊ីី�ន ឡីី, សិិង្ហហបុុរីី/២០២២/៦១ នាាទីី

BABY QUEEN

by Yuan Bin Lei, Singapore/2022/61 min

ចា៎៎�, ខ្ញុំំ��មាានសំំណាាង

ដោ�ោយ ម៉េ�េលីីស ដាាទីីហ្គគ, បាារាំំ�ង/២០២១/៧៤ នាាទីី

YES, I’M LUCKY

by Maylis Dartigue, France/2021/74 min

ស្រ្តី�ី�បីីជំំនាាន់់បាានតវ៉ាា�ប្រ�ឆាំំ�ងនឹឹងកាារហាាមឃាាត់់លទ្ធិិ�បិិតាាធិិបតីី។ នៅ�ៅក្នុុ�ង
ខ្សែ�ែភាាពយន្តតនេះ�ះ ណាាឌៀ�ៀ ហ្វាា�រ៉េេ�ស ដែ�លជាាអ្ននកដឹឹកនាំំ�រឿ�ឿងជនជាាតិិ
ស្វីី�សកាាត់់អេ�ហ្សុីី��ប មាានបំំណងឧទ្ទិិ�សរឿ�ឿងនេះ�ះដល់់ឪពុុកនាាង ខណៈៈ
ដែ�លនាាង រម្លឹឹ�កឡើ�ើងវិិញអំំពីី៧៥ឆ្នាំំ��នៃ�កាារតស៊ូូ�ឆ្លលងកាាត់់ឧបសគ្គគជាាច្រើ��ើន
របស់់ស្ត្រី�ី�ទាំំ�ងនៅ�ៅអេ�ហ្សុីី��ប (ប្រ�ទេ�សកំំណើ�ើតឪពុុកនាាង) និិងទាំំ�ងនៅ�ៅ
ស្វីី�ស (ប្រ�ទេ�សកំំណើ�ើតម្ដាា�យនាាង)។

ថាាលៀ�ៀ ជាាអ្ននកសិិល្បៈៈ�គូូរផ្ទាំំ��ងផ្សសព្វវផ្សាា�យម្នាា�ក់់ ដែ�លបាានចូូលជំំរំំស្ត្រី�ី�ដើ�ើម្បីី�
សន្តិិ�ភាាពនៅ�ៅដើ�ើមទសវត្សសទីី៨០ ដើ�ើម្បីី�ប្រ�ឆាំំ�ងនឹឹងអាាវុុធនុុយក្លេ�េអែ� តាាមរយៈៈកាារ
ធ្វើ�ើ�សកម្មមភាាពអហិិង្សាា�។ កាាលពីី៤១ឆ្នាំំ��មុុន នៅ�ៅរដូូវក្ដៅ�ៅ�ឆ្នាំំ��១៩៨១ ស្ត្រី�ី�៣៦នាាក់់
ចាាកចេ�ញពីីផ្ទះះ� ហើ�ើយនាំំ�គ្នាា�ដើ�ើរពីីកាាឌីីស (រដ្ឋឋធាានីីរបស់់វ៉ែែ�ល) ឆ្ពោះ�ះ��ទៅ�ៅហ្គ្រី�ី�នហាំំ� 
ក្បែ�ែរក្រុ�ុងឡុុងដ៍៍ ដើ�ើម្បីី�តវ៉ាា�ប្រ�ឆាំំ�ងនឹឹងកប៉ាា�ល់់មីីស៊ីី�លអាាមេ�រិិក ដែ�លគេ�គ្រោ��ោងដាាក់់
ពង្រា�ាយនៅ�ៅចក្រ�ភពអង់់គ្លេ�េសជាាផ្នែ�ែកមួួយ នៃ�កាារឆ្លើ�ើ�យតបនឹឹងសង្គ្រា�ា�មត្រ�ជាាក់់។

រឿ�ឿងព្រះ�ះនាាងតូូច បង្ហាា�ញពីីកាារតស៊ូូ� និិងសេ�ចក្តីី�រីីករាាយនៃ�កាារក្លាា�យជាា
មនុុស្សសមួួយរូូបដែ�លអ្ននកចង់់ រួួមទាំំ�ងអត្ថថន័័យនៃ�កាាររកឃើ�ើញកន្លែ�ែង
សុុវត្ថិិ�ភាាពនៅ�ៅក្នុុ�ងសង្គគមមួយដែ�លពេ�លខ្លះះ�ឃោ�ោរឃៅ�ៅចំំពោះ�ះ�អ្ននកដែ�ល
មាានភាាពខុុសគ្នាា�ពីីអ្ននកដទៃ�។ ខ្សែ�ែភាាពយន្តតនេះ�ះបង្ហាា�ញពីីកាារទទួួលយក
ខ្លួួ�នឯងនិិងកាាររស់់នៅ�ៅខុុសពីភាាពធម្មមតាារបស់ខួ្លួ�នថាាជាាសកម្មមភាាព
នយោ�ោបាាយផ្ទាា�ល់់ខ្លួួ�ន ប៉ុុ�ន្តែ�ែក៏៏ជាាសកម្មមភាាពនយោ�ោបាាយយ៉ាា�ងជ្រា�ាលជ្រៅ��ៅ
ផងដែ�រ។

តាំំ�ងពីីបាានជួួបជុំំ�ជាាមួួយគ្រួ�ួសាាររបស់់គេ�នៅ�ៅប្រ�ទេ�សស្រី�ីលង្កាា�មក, ម៉េ�េ
លីីស ដាាទីីហ្គគ កំំពុុងតែ�នឹឹងបង្កើ�ើ�តអត្តតសញ្ញាា�ណរបស់់ខ្លួួ�នរវាាងប្រ�ទេ�ស
ពីីរ និិងវប្បបធម៌៌ពីីររបស់់គេ�។  តាាមរយៈៈរឿ�ឿងនិិទាាននៃ�ដំំណើ�ើរផ្តួួ�ចផ្តើ�ើ�មនេះ�ះ 
អ្ននកផលិតភាាពយន្តតកំំពុុងស្វែ�ែងយល់់ពីីអ្វីី�ដែ�លរឿ�ឿងកូូនចិិញ្ចឹឹ�មរបស់គេ�
បង្ហាា�ញពីីទំំនាាក់់ទំំនងផ្នែ�ែកខាាងជើ�ើង-ផ្នែ�ែកខាាងត្បូូ�ងនៅ�ៅក្នុុ�ងពិិភពលោ�ោក
របស់់យើ�ើង។

Three generations of women rebel against patriarchal 
prohibitions. In this cinematic letter, Swiss-Egyptian film 
director Nadia Fares pays tribute to her father as she recounts 
75 years of women’s struggles both in Egypt, her father’s 
country, and in Switzerland, her mother’s country, where she 
grew up.

Thalia is an artist and banner maker who, in the early 80s, joined a 
women-only peace camp to stand against nuclear weapons through 
non-violent action. 41 years ago, in the summer of 1981, a group of 
36 women left their homes and marched from Cardiff, the capital of 
Wales, to Greenham Common near London to protest against the 
American Cruise missiles that were going to be deployed in the UK 
as part of the Cold War response.

Baby Queen illuminates the struggles and joys of becoming 
who you want to be, and what it means to carve out a safe 
space in a society that is at times cruel to those who are 
different. Candid and clear-eyed in its portrait of queer life, 
the film celebrates radical self-acceptance as a personal yet 
deeply political act.

Since reuniting with her biological family in Sri Lanka, 
Maylis Dartigue is creating her identity between her 
two countries, her two cultures. Through the tale of 
this initiatory journey, the filmmaker is realising what 
her adoption story reveals of the North-South relations 
in our world.
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ស្រ្តី�ី�របស់់ម៉ាា�លែ�ក

ដោ�ោយ  អាាម៉ាា�ដ ខូូដាាឌីី, អុីី�រ៉៉ង់់/២០២២/២៨ នាាទីី

MALEK’S GIRL

by Ahmad Khodadi, Iran/2022/28mins

អ្ននកសុុបិិនអាាហ្វវហ្គាា�នីីស្ថាា�ន

ដោ�ោយ David Greenwald, សហរដ្ឋឋអាាមេ�រិិក/២០២២/៧២នាាទីី

AFGHAN DREAMERS

by David Greenwald, USA/2022/72 min

រដូូវនៃ�កាារនេ�សាាទ

ដោ�ោយ Che-chia Hsu, តៃ�វ៉ាា�ន់់/២០២០/៥៥នាាទីី

THE CATCH

by Che-chia Hsu, Taiwan/2020/55 min

ម៉ាា�លែ�ក ជាាគ្រូ�ូបង្វឹឹ�កបាាល់់ទាាត់់នាារីីខ្នាា�តតូូចម្នាា�ក់់ក្នុុ�ងទីីក្រុ�ុងតូូចមួួយនៅ�ៅ
ប្រ�ទេ�សអុីី�រ៉៉ង់់។ ទោះ�ះ�បីីជាាពួួកគេ�ជាាផ្នែ�ែកមួួយនៃ�លីីកថ្នាា�ក់់ជាាតិិក៏៏ដោ�ោយ  
ក្រុ�ុមរបស់់ពួួកគេ�នៅ�ៅតែ�ជួួបនឹឹងបញ្ហាា�ហិិរញ្ញញវត្ថុុ�ដដែ�ល។ ម៉ាា�លីីក នៅ�ៅតែ�
ប្តេ�េជ្ញាា�ចិិត្តតថាានឹឹងធ្វើ�ើ�វាាឲ្យយបាាន។

ក្រុ�ុមផលិតមនុុស្សសយន្តតមកពីីអាាហ្វវហ្គាា�នីីស្ថាា�នដែ�លមាានសមាាជិិក
សុុទ្ធធតែ�ស្រ្តី�ី� ប្រឹ�ឹងជម្នះះ�ឧបសគ្គគដើ�ើម្បីី�ជោ�ោគជ័័យក្នុុ�ងកាារប្រ�កួួតមនុុស្សសយន្តត
អន្តតរជាាតិិ ស្រ�បពេ�លដែ�លពួួកនាាងត្រូ�ូវតស៊ូូ�ប្រ�ឆាំំ�ងនឹឹងវប្បបធម៌៌បុុរស
និិយម និិងកាារគំំរាាមកំំហែ�ងពីីរបបគ្រ�ប់់គ្រ�ងរបស់់ពួួកតាាលីីបង់់។

ជាារៀ�ៀងរាាល់់ឆ្នាំំ�� ចន្លោះ�ះ��ខែ�វិិចិ្ឆិ�កាា និិងខែ�កុុម្ភៈៈ� ជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិចនៅ�ៅតៃ�វ៉ាា�ន់់មួួយ
ក្រុ�ុមតែ�ងធ្វើ�ើ�ចំណាាកស្រុ�កមកបោះ�ះ�ជំរំំក្បែ�ែរទន្លេ�េឡាានយ៉ាា�ងនៅ�ៅតំំបន់ឆ្នេ�េរភាាគឥសាាន
របស់់តៃ�វ៉ាា�ន់់។ ពួួកគេ�ធ្វើ�ើ�ដំំណើ�ើរពីីឆ្ងាា�យមកទីីនេះ�ះដើ�ើម្បីី�នេ�សាាទអន្ទទង់់តូូចៗប្រ�ចាំំ�
រដូូវ។ អំំឡុុងពេ�ល៤ខែ�នេះ�ះ ជំំរំំនេះ�ះគឺឺជាាផ្ទះះ�របស់់ពួួកគេ�។ 

Malek is the coach of a women futsal team in a small city in 
Iran. Although they are part of the professional league, this 
team is struggling with financial problems. She is determined 
to do it at any costs.

Members of the all-girl robotics team from Afghanistan 
struggle to succeed in international competitions while 
combating their male-dominated culture and the threat 
of Taliban rule.

Each year, between November and the following February, a group of 
Indigenous Taiwanese migrant workers sets up camp near Lanyang 
River on the northeastern coast of Taiwan. They travel from afar to 
this spot in hopes of catching that season’s eel fry. For those four 
months, these camp sights are their homes.

អ៊ូូ�មូូអ៊ិិ�  “អ្ននកថែ�រក្សាា�ប្រ�ពៃ�ណីី”

ដោ�ោយ  ដាានីីញ៉ែ�ែល ឡូូប៉េ�េ, ជប៉ុុ�ន/២០២២/៧៥នាាទីី

UMUI “GUARDIANS OF TRADITIONS”

by Daniel López , Japan/2022/75 min

ខ្ញុំំ��ទ្រី�ីលាានដង ៖ កាារផ្ទេ�េរបន្តត

ដោ�ោយ ភីីធើ�ើ ជីីន, កាាណាាដាា/២០២២/៣៩ នាាទីី

TRILLIONTH I: TRANSMISSION

By Peter Chin, Canada/2022/39 min

តេ�ឡូូស

ដោ�ោយ អាាតស៊ូូ�ហ៊ីី�កូូ វ៉ាា�តាាណាាប៊ីី�, បាារាំំ�ង/២០២២/១៥ នាាទីី

TELOS

by Atsuhiko Watanabe, France/2022/15 min

សហសម័័យបណ្តោះ�ះ��អាាសន្នន

ដោ�ោយ អូូលីីវើើ� ដេ�វីីដ ប្រេ��ន, ស្វីី�ស/២០២២/១៤ នាាទីី	

TEMPORARY CONTEMPORARY

by Oliver David Brand, Switzerland/2022/14 min

ភូូមិិហ្គីី�ណូូហ្សាា�នៅ�ៅលើ�ើកោះ�ះ�អូូគីីណាាវ៉ាា� -  តោ�ោសុុនកមួួយក្បាា�លនៅ�ៅចាំំ�យាាមកាារពាារប្រ�ជាាជន និិង
បណ្តេ�េញវិិញ្ញាា�ណអាាក្រ�ក់់ចេ�ញពីីភូូមិិ។ អំំឡុុងពេ�លវាាដើ�ើរល្បាា�តពេ�លមាានជំំងឺឺរាាតត្បាា�តមួួយ ពួួក
យើ�ើងក៏៏ប្រ�ទះះមនុុស្សសមួួយចំំនួួនមកពីីសម័័យកាាលខុសៗគ្នាា�ដែ�លព្យាា�យាាមថែ�រក្សាា�ប្រ�ពៃ�ណីី
របស់់គេ�រៀ�ៀងៗខ្លួួ�ន។  ពួួកគេ�នឹឹងចែ�ករំំលែ�កក្តីី�ស្រ�ឡាាញ់់ដែ�លពួួកគេ�មាានចំំពោះ�ះ�សិិល្បៈៈ�ប្រ�ពៃ�ណីី 
ព្រ�មទាំំ�ងកាារលំំបាាកក្នុុ�ងកាារថែ�រក្សាា�មិិនឱ្យយវាាបាាត់់បង់់ផងដែ�រ។

ខ្សែ�ែភាាពយន្កកកម្ពុុ�ជាា-កាាណាាដាាលំំដាាប់់អន្តតរជាាតិិមួួយនេះ�ះ និិយាាយអំំពីី
របាំំ�ដែ�លថតនៅ�ៅប្រ�ទេ�សកម្ពុុ�ជាា កាាណាាដាា មិិកស៊ីី�កូូ អ៊ីី�តាាលីី និិងឥណ្ឌូូ�
នេ�ស៊ីី�។

ស្រ្តី�ី�ម្នាា�ក់ដើ�ើរផ្សសងព្រេ��ងក្នុុ�ងទីីក្រុ�ុងដែ�លបែ�កបាាក់់មួួយដូូចជាាអ្ននកគេ�ងប្រ�មើ�ើល។ 
គាាត់់មាានភាាពភ័័យខ្លាា�ចយ៉ាា�ងខ្លាំំ��ងដូូចជាាកំំពុុងស្ថិិ�តនៅ�ៅក្នុុ�ងសុុបិិនអាាក្រ�ក់់។ 
យ៉ាា�ងណាាក្តីី� គាាត់់នៅ�ៅតែ�រាំំ�ដូូចជាាគាាត់់កំំពុុងតែ�ត្រូ�ូវសណ្តំំ�ក្នុុ�ងកាារចងចាំំ�ដ៏៏ល្អអមួួយ
អីុុ�ចឹឹង។ បន្ទាា�ប់់មក គាាត់់ក៏៏ខ្សឹឹ�បដាាក់់ខ្យយល់់វេេហាាដូូចជាាកំំពុុងកោះ�ះ�ហៅ�ៅស្នេ�េហ៍៍ដែ�ល
បាានបាាត់់បង់់ទៅ�ៅ។ គាាត់់កំំពុុងតែ�នឹឹងជិិតបាាត់់បង់់សតិិ ឈ្លលក់់វង្វេ�េងនឹឹងសេ�ចក្តីី�
ស្លាា�ប់់។  កាាររាំំ�បាានជំំរុុញឲ្យយគាាត់់ទៅ�ៅដល់់មហោ�ោស្រ�ព តេ�ឡូូស ជាាទីីកន្លែ�ែងដែ�លគាាត់់
ត្រូ�ូវបាានច្រា�ានទៅ�ៅរកទីីបញ្ចចប់់នៃ�ពិិភពលោ�ោករបស់់គាាត់់។

គ្មាា�នអ្វីី�អមតៈៈទេ�។ ទោះ�ះ�បីីជាាទីីកន្លែ�ែងមួួយចំំនួួនដែ�លទំំនងអាាចនៅ�ៅបាានយូូរអង្វែ�ែង
ក៏៏ដោ�ោយ។ សហសម័័យបណ្តោះ�ះ��អាាសន្នន សំំដៅ�ៅលើ�ើធម្មមជាាតិិនៃ�ភាាពច្រ�បូូកច្រ�បល់់
របស់ទីីតាំំ�ងមួួយចំំនួួនដែ�លមាានសភាាពបែ�បនោះ�ះ�ក្នុុ�ងពេ�លថ្ងៃ�ៃថតតែ�ប៉ុុ�ណ្ណោះ�ះ��។ 
ក្បាា�ច់់រាំំ�ដ៏៏មាានថាាមពល ទន់់ភ្លលន់់ និិងមាានន័័យយ៉ាា�ងជ្រា�ាលជ្រៅ��ៅជាារបស់់អ្ននកបង្កើ�ើ�ត
ក្បាា�ច់់រាំំ� ហ៊ួួ�រ ចនណាាថាាន់់។

Ginoza village on Okinawa island. A lion-dog watches over the village to 
protect the people and repel evil spirits.Through its wanderings in the 
middle of the pandemic, we meet inhabitants from different generations 
who try in their everyday life to keep traditions alive. They will share their 
love for traditional arts but also their struggle to protect them under the 
fear of seeing them disappear. 

A Cambodian-Canadian International dance film shot in 
Cambodia, Canada, Mexico, Italy and Indonesia.

A woman wanders like a sleepwalker in the ruins of a city. She is 
frightened as if being tormented by nightmares. However, she dances 
as if in a trance of a sweet memory. Then she whispers to the void, as 
if recalling the memory of a lost love. She is on the edge of madness, 
obsessed with death. The impulse of dance leads her to the theater of 
Telos, where she is driven into the endgame of her world.

Nothing is for eternity. Not even places that seem to outlast time. 
Temporary Contemporary is a moving testimony to the ephemeral 
nature of places that are in precisely that state only on the day the film 
is shot. The powerful, vulnerable and poetic choreographies are from 
choreographer Jonathan Hour.

មាានតែ�ស្រ្តី�ី�ប៉ុុ�ណ្ណោះ�ះ��

ដោ�ោយ  រ៉េេ�បាាណាា លីីស ចន, ឥណ្ឌាា�/២០២១/៨០ នាាទីី

LADIES ONLY

by Rebana Liz John, India/2021/80 mins

ផលិិតករភាាពយន្តតសួួរសំំណួួរថាា “តើ�ើអ្វីី�ដែ�លធ្វើ�ើ�ឲ្យយអ្ននកខឹឹង?”។ ក្រុ�ុមផលិិតភាាពយន្តតតូូចមួួយចូូល
ទៅ�ៅក្នុុ�ងបន្ទទប់់មួួយដែ�លមាានតែ�ស្រ្តី�ី�ប៉ុុ�ណ្ណោះ�ះ��នៅ�ៅលើ�ើរថភ្លើ�ើ�ងមួួយក្នុុ�ងទីីក្រុ�ុងបុុមបៃ�។
ក្នុុ�ងពេ�លនោះ�ះ� អ្ននកស្គាា�ល់់គ្នាា�មួួយចំំនួួនក៏៏ចូូលរួួមបញ្ចេ�េញគំំនិិតរបស់់គេ�រៀ�ៀងៗខ្លួួ�ន, កាារសាារភាាព 
និិងរឿ�ឿងរ៉ាា�វរបស់់ពួួកគេ�នៅ�ៅទីីសាាធាារណៈៈ។ ចម្លើ�ើ�យផ្សេ�េងៗគ្នាា�របស់់ពួួកគេ�ដាាក់់ពួួកគេ�ក្នុុ�ង
ស្ថាា�នភាាពមួួយដែ�លលាាតត្រ�ដាាងព័័ត៌៌មាានលម្អិិ�ត និិងកាារសង្កេ�េតដ៏៏គួួរឲ្យយចាាប់់អាារម្មមណ៍៍។

“What makes you angry?” asks the filmmaker. A small film crew enters the ladies compartments 
of the local trains in Mumbai. Chance encounters and acquaintances are invited to reveal their 
opinions, their confessions and their stories in a ‘public’ space. Their diverse answers thread 
themselves into an unfolding tapestry of details and observations. The light on the faces, the 
figures in the background, the driving noises of the train and the interaction of the travelers 
bring the space alive. Black and white images distill the essence of the space but keep us 
focused on the essentials: the women’s narrative. A poetic rhythm takes us across Mumbai and 
it’s mix of cultures, languages and faces, providing insight into how urban Indian women see 
and shape their lives. A feminist lens, explores what ambitions and freedoms mean for women 
in a hyper-industrial, wealth-driven and complex world.
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BEAUTIFUL PLANET: EXPLORER

ម៉ាា�ម៉ូូ�ឌីី អ្ននកជីីកដើ�ើមបៅ�ៅបាាប់់ (Baobab) ចុុងក្រោ��ោយ

ពេ�លខ្លះះ� ច្រាំ�ំ�ងសមុុទ្រ�ក៏៏អាាចលង់់ទឹឹកបាានដែ�រ

រោ�ោមសត្វវ

ទន្លេ�េក្រោ��ោមហ្ស៊៊�កដាានីី

ដោ�ោយ ស៊ីី�រ៉ាា�លល៍៍ ខនូូ, បាារាំំ�ង/២០២២/៥០  នាាទីី

ដោ�ោយ ម៉ាា�ហេ�រ៉ាា� អូូម៉ាា�រ៍៍, ប៉ាា�គីីស្ថាា�ន/២០២២/១៧ នាាទីី

ដោ�ោយ ថៃ�ម៉ូូ�រ៍៍ ឈូូដរ៉ាា�យ, កាាណាាដាា/២០២២/៨៩ នាាទីី

ដោ�ោយ អាាឌីី ណាាវ៉ាា�រ៉ូូ�, សហរដ្ឋឋអាាមេ�រិិក/២០២២/៦០  នាាទីី

MAMODY, THE LAST BAOBAB DIGGER

SOMETIMES, EVEN THE SHORE DROWNS

REAL FUR

DOWN RIVER JORDAN

by Cyrille Cornu, France/2022/50 min

By Mahera Omar, Pakistan/2022/17 min

by Taimoor Choudhry, Canada/2022/89 min

by Addie Navarro, USA/2022/60 min

ខ្ពពង់់រាាប Mahafaly ជាាដីីស្ងួួ�តបែ�កក្រ�ហែ�ង ស្ថិិ�តនៅ�ៅភាាគនិិរតីីប្រ�ទេ�សម៉ាា�ដាាហ្គាា�ស្កាា�រ។ 
នៅ�ៅទីីនេះ�ះមាានភ្លៀ�ៀ�ងធ្លាា�ក់់តែ� ២ ទៅ�ៅ ៣  ដងប៉ុុ�ណ្ណោះ�ះ��ក្នុុ�ងមួួយឆ្នាំំ��។ ក្នុុ�ងស្ថាា�នភាាពរស់់នៅ�ៅដ៏៏
សែ�នលំំបាាកបែ�បនេះ�ះ អ្ននកស្រុ�ុករស់់នៅ�ៅភូូមិិតូូចមួួយនៃ� អាាមប៉ូូ�តាាកាា បាានរកឃើ�ើញវិិធីីស្តុុ�ក
ទឹឹកចម្លែ�ែកមួួយ។

នៅ�ៅចន្លោះ�ះ��ជំំនោ�ោរ និិងលំំនាាច ទីីក្រុ�ុងលាាតត្រ�ដាាងឲ្យយឃើ�ើញច្រាំ�ំ�ងសមុុទ្រ�ដែ�លជាាទីីជម្រ�កនៃ�
សត្វវត្រី�ីរំំកិិលនៅ�ៅលើ�ើដីី ក្ដាា�មកំំពុុងតោ�ោងយ៉ាា�ងជាាប់់ទៅ�ៅនឹឹងគល់់ដើ�ើមកោ�ោងកាាង ខ្យយងសមុុទ្រ� ក្ដាា�ម
ពពុះះ�កំំពុុងពូូនខ្សាា�ច់់ទៅ�ៅជាាដុំំ�ៗ កុុកជើ�ើងវែែងចាំំ�ចាាប់់ត្រី�ីជាាចំំណីី សត្វវ Curlew ចាំំ�ឃ្លាំំ��មើ�ើលក្ដាា�ម 
និិងឧទរបាាទសមុុទ្រ�ដែ�លស៊ីី�សាាច់់ជាាអាាហាារដែ�លត្រូ�ូវបាានគេ�ស្គាា�ល់់ថាាជាាសិិប្បីី�ជាាតិិផងដែ�រ។

រោ�ោមសត្វវ ធ្វើ�ើ�ឲ្យយយើ�ើងភ្លឺឺ�ភ្នែ�ែកតាាមរយៈៈកាារស៊ើ�ើ�បអង្កេ�េតសម្ងាា�ត់់អំំពីីតម្លៃ�ៃពិិតនៃ�ឧស្សាា�ហកម្មម ចិិញ្ចឹឹ�មសត្វវ
យករោ�ោមនៅ�ៅប្រ�ទេ�សកាាណាាដាា។ វាាគឺឺជាាដំំណើ�ើររបស់់អ្ននកដឹឹកនាំំ�រឿ�ឿង Taimoor Choudhry ដែ�ល
បាានផ្លាា�ស់់ប្តូូ�រខ្លួួ�នឯងពីីអ្ននកប្រើ��ើប្រា�ាស់់ដែ�លមិនមាានកាារយល់់ដឹឹងឲ្យយក្លាា�យទៅ�ៅជាាសកម្មមជនមួួយរូូប
ដែ�លមាានចំំណូូលចិិត្តតក្នុុ�ងកាារសម្ភាា�សន៍៍ជាាមួួយអ្ននកដឹឹកនាំំ�ផ្នែ�ែកសិិទ្ធិិ�របស់់សត្វវ អ្ននកបដិិវត្តត មេ�ធាាវីី 
អ្ននកនយោ�ោបាាយ និិងតាារាាល្បីី�ៗ ដោ�ោយកិិច្ចចខិិតខំំប្រឹ�ឹងប្រែ��ងដើ�ើម្បីី�ធ្វើ�ើ�កាារផ្លាា�ស់់ប្តូូ�រយ៉ាា�ងពិិតប្រា�ាកដ។

យើ�ើងដឹឹងស្រា�ាប់់ហើ�ើយថាា ទន្លេ�េហ្ស៊៊�កដាានីីដើ�ើរតួួយ៉ាា�ងសំំខាាន់់ក្នុុ�ងកាារបង្កើ�ើ�តសង្គគមមនុុស្សស ដោ�ោយ
កាារផ្ដដល់់ទឹឹក និិងដីីមាានជីីជាាតិិសម្រា�ាប់់អរិិយធម៌៌ដំំបូូងគេ�បង្អអស់់មួួយចំំនួួន និិងជាាសាាក្សីី�នៃ�កាារ
កកើ�ើត និិងកាារដួួលរលំំអាាណាាចក្រ�។
អស់់ជាាច្រើ��ើនសតវត្សស នៅ�ៅខាាងក្រោ��ោមជ្រ�លងភ្នំំ�ហ្ស៊៊�កដាានីីជាាកន្លែ�ែងធ្វើ�ើ�ចំំណាាកស្រុ�ុកបក្សីី�ដ៏៏ធំំ
បំំផុុតក្នុុ�ងពិិភពលោ�ោក ក៏៏ដូូចជាាទីីជម្រ�កជីីវសាាស្ត្រ�រចម្រុះ�ះ� ដែ�លរុុក្ខខជាាតិិ និិងសត្វវនៃ�ទ្វីី�បអាាហ្រ្វិ�ិ�ក
ខាាងកើ�ើត និិងអាាស៊ីី�ខាាងលិិចជួួបគ្នាា�។

សព្វវថ្ងៃ�ៃនេះ�ះ ទន្លេ�េនេះ�ះបាានប្រា�ាប់់ពីីរឿ�ឿងនិិទាានផ្សេ�េងៗគ្នាា�ក្នុុ�ងកាារទ្រ�ទ្រ�ង់់ជីីវិិត វាាបាានបើ�ើក
កកាាយពីីរឿ�ឿងរ៉ាា�វ  ជម្លោះ�ះ��នយោ�ោបាាយរាាប់់សហស្សសវត្សសរ៍៍របស់់មនុុស្សសនៅ�ៅពេ�លដែ�លស៊ីី�រីី  ហ្ស៊៊�ក
ដាានីី និិងអ៊ីី�ស្រា�ាអែ�លយកធនធាានចេ�ញពីីទន្លេ�េហ្ស៊៊�កដាានីីដោ�ោយគ្មាា�នបទប្បបញ្ញញត្តិិ�អន្តតរជាាតិិ ឬ
ហេ�ដ្ឋាា�រចនាាសម្ព័័�ន្ធធគ្រ�ប់់គ្រ�ងកាាកសំំណល់់។  ភាាពតាានតឹឹងរវាាងប្រ�ទេ�សជាាប់់ទន្លេ�េ និិងកង្វះះ�
កិិច្ចចព្រ�មព្រៀ��ៀងគ្រ�ប់់គ្រ�ងទឹឹកពីីត្រី�ីភាាគីីបាានអនុុញ្ញាា�តឱ្យយមាានកាារទាាញយកធនធាានច្រើ��ើនហួស
ហេ�តុុ កាារអនុុវត្តតកាាកសំំណល់់ដែ�លបង្កកគ្រោះ��ះ�ថ្នាា�ក់់ និិងទំំនោ�ោរក្នុុ�ងកាារបន្ទោ�ោ�សអ្ននកដទៃ�ជាាជាាង
ទទួួលខុុសត្រូ�ូវចំំពោះ�ះ�សុុខុុមាាលភាាពទន្លេ�េ។ ជាាលទ្ធធផលបាានឃើ�ើញថាា  លំំហូូរទឹឹករបស់់ទន្លេ�េ 
ហ្ស៊៊�កដាានីីបាានថយចុះះ� ៩៦% ក្នុុ�ងរយៈៈពេ�លហុុកសិិបឆ្នាំំ��ចុុងក្រោ��ោយ។

In the southwest of Madagascar, the Mahafaly plateau is an extremely 
arid land. Here, the rains fall only a few times a year. In these very 
difficult living conditions, the inhabitants of the small village of 
Ampotaka found a unique solution to store water.

Between the ebb and flow of tides, the city’s exposed shoreline is home to 
a fish that walks on land, the mud crab that clings tenaciously to mangrove 
tree trunks, the mighty periwinkle, the bubbler crab that spits out sand balls, 
the long legged egret that fishes, the curlew that stalks fiddler crabs, and the 
carnivorous marine gastropod mollusks, aka the nudibranchs.

Real Fur is an eye-opening undercover investigation about the true cost of 
the fur farming industry in Canada. It follows the journey of director Taimoor 
Choudhry as he transforms from being an uninformed consumer to a passionate 
activist through interviews with animal rights leaders, changemakers, lawyers, 
politicians and celebrities in an effort to make real change.

The Jordan River has played a major role in shaping human society as we know 
it, providing freshwater and fertile soil for some of the earliest civilizations and 
witnessing the rise and fall of empires. For centuries, the lower Jordan Valley 
has served as one of the largest bird migration sites in the world, as well as the 
biologically diverse sanctuary where the flora and fauna of the East African and 
West Asian continents come together.

Today, the river tells a different story from the life-giving tale it has told for 
a millennium revealing the devastating impact of human political conflict 
as Syria, Jordan, and Israel take from the Jordan River without international 
regulation or waste-management infrastructure. The tension between the 
riparian nations and the lack of a trilateral water management agreement has 
allowed for excessive extraction, harmful waste practices, and a tendency to 
assign blame to others rather than take responsibility for the river’s well-being. 
As a result, the Jordan River has seen its water flow reduced by 96% over the 
last sixty years.

CIFF បាាននិិងកំំពុុងអភិិវឌ្ឍឍឱ្យយប្រ�សើ�ើរឡើ�ើងនូូវកម្មមវិិធីីពិិសេ�សនេះ�ះ ដើ�ើម្បីី�ផ្ដោ�ោ�តលើ�ើកាារអប់់រំំផ្នែ�ែកបរិិស្ថាា�ន និិងបម្រែ��បម្រួ�ួលអាាកាាសធាាតុុ ពីីព្រោះ��ះ�កាារយល់់ដឹឹងអំំពីី
បញ្ហាា�ពិិតប្រា�ាកដគឺឺមាានសាារៈៈសំំខាាន់់សម្រា�ាប់់ឱ្យយយើ�ើងផ្លាា�ស់់ប្តូូ�រទម្លាា�ប់់ និិងជួួយសង្គ្រោះ��ះ��ជីីវៈៈចម្រុះ�ះ�ដែ�លមនុុស្សសយើ�ើងត្រូ�ូវកាារចាំំ�បាាច់់ ដើ�ើម្បីី�រស់់រាាននៅ�ៅលើ�ើភពផែ�នដីីដ៏៏
ស្រ�ស់់ស្អាា�តនេះ�ះ។

ខ្សែ�ែភាាពយន្ដដ និិងកិិច្ចចពិិភាាក្សាា�លើ�ើប្រ�ធាានបទជាាច្រើ��ើនត្រូ�ូវបាានរៀ�ៀបចំំឡើ�ើង រួួមមាានកាារធ្លាា�ក់់ចុះះ�នៃ�ជីីវៈៈចម្រុះ�ះ� ធនធាានទឹឹក ព្រៃ��ទឹឹកភ្លៀ�ៀ�ង កាារដឹឹកជញ្ជូូ�ន កសិិកម្មម 
ថាាមពល កាារគ្រ�ប់់គ្រ�ងទឹឹកនិិងចំំណីីអាាហាារ កាារប្រែ��ប្រួ�ួលអាាកាាស ធាាតុុ កាារបំំពុុល ប្រ�ជាាជនជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិច...

នៅ�ៅឆ្នាំំ��នេះ�ះគឺឺផ្តោ�ោ�តជាាពិិសេ�សលើ�ើប្រ�ធាានបទ "តំំបន់់ទន្លេ�េមេ�គង្គគ" (ជាាពិិសេ�ស ក្នុុ�ងផ្នែ�ែក"ស្វែ�ែងយល់់អំំពីីទន្លេ�េមេ�គង្គគ") និិង "ប្រ�ជាាជនជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិច"។

CIFF has been developing this special section dedicated to environmental education and climate change, because      
understanding the issues is crucial for us to shift our ways and save the biodiversity that our Human kind needs to       survive 
on this beautiful planet.

A selection of films and discussions on a diversity of topics that include: biodiversity loss, water resources, rainforest, 
transportation, agriculture, power, water and food management, climate change, pollution, Indigenous communities...

This year Beautiful Planet expands into worldwide topics (Explorer), a gathering on regional environement (Mekong 
Discovery) and indigenous communities in the region and around the world (Indigenous Voices).

ជុំំ�វិិញទន្លេ�េមេ�គង្គគ
«រុុករក និិងស្វែ�ែងយល់់ពីីបរិិស្ថាា�ន 

និិងប្រ�ជាាជននៅ�ៅតំំបន់់ទន្លេ�េមេ�គង្គគ»• កាារបញ្ចាំំ��ងភាាពយន្តត • កាារពិិភាាក្សាា� • ពិិព័័រណ៍៍រូូបថត 
• វេេទិិកាាសំំនួួរចម្លើ�ើ�យ • បទបង្ហាា�ញ

• Films Screenings  • Panel discussions
• Photo Exhibitions • Forum • Presentations

ចូូលរួួមដោ�ោយឥតគិិតថ្លៃ�ៃ / FREE ADMISSION

MEKONG DISCOVERY Days

«Explore and understand the Environment 
and the People of the Mekong region» 

ទីីតាំំ�ង ៖ អូូឡាំំ�ព្យាា�ម៉៉ល ជាាន់់ផ្ទាា�ល់់ដីី
ចាាប់់ពីីថ្ងៃ�ៃពុុធ ទីី៣១ ខែ�ឧសភាា ដល់់ថ្ងៃ�ៃ ព្រ�ហស្បបតិ៍៍ ទីី០១ ខែ�មិិថុុនាា 

ចាាប់់ពីីម៉ោ�ោ�ង ១០ព្រឹ�ឹក ដល់់ម៉ោ�ោ�ង ៦ល្ងាា�ច

Venue: Olympia Mall ground floor:
Wed 31 May - 01 June, from 10 AM till 6 PM
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BEAUTIFUL PLANET: MEKONG DISCOVERY
មេ�គង្គគ ២០៣០

មើ�ើលទន្លេ�េមេ�គង្គគ (មេ�គង្គគក្រោ��ោម)

នៅ�ៅទន្លេ�េមួួយ៖ បញ្ហាា�នៅ�ៅទន្លេ�េមេ�គង្គគ

មើ�ើលទន្លេ�េមេ�គង្គគ (មេ�គង្គគលើ�ើ)

កម្រ�ង ភាាពយន្តតឯកសាារដោ�ោយសមិិទ្ធិិ�ករភាាពយន្តត
«តោះ�ះ�ថតឯកសាារនៅ�ៅកម្ពុុ�ជាា» 

ទឹឹកដីីដែ�លបាាត់់បង់់ទៅ�ៅ

ដោ�ោយ សុុទ្ធោ�ោ� គុុល្លិិ�កាារ, អាានីីសាាយ កែ�វឡាា, សៃ� ញូូ ខាាម, អាាណុុឆាា ស៊ូូ�វីីឆាាកនពុុង 
និិង ផាាម ង៉ុុ�ក ឡាាន កម្ពុុ�ជាា, ឡាាវ, មីីយ៉ាា�ន់់ម៉ាា�, ថៃ�, វៀ�ៀតណាាម/២០១៩/៩៤ នាាទីី

កម្ពុុ�ជាា/២០២២/៦០ នាាទីី

ដោ�ោយ ស្យេ�េហ្សាា�ដ ហាាមីីដ អាាមាាដ, សិិង្ហហបុុរីី/២០២១/៤៨ នាាទីី

កម្ពុុ�ជាា/២០២២/៦០ នាាទីី

ដោ�ោយ អែ�នឌីី បល, កម្ពុុ�ជាា/១៤ នាាទីី

កម្ពុុ�ជាា/២០២១-២០២២/ ៧០នាាទីី

MEKONG 2030

VISUALIZING THE MEKONG (Lower Mekong) 

ONCE UPON A RIVER: TROUBLE ON THE MEKONG

VISUALIZING THE MEKONG (Upper Mekong)

LOST LANDS

FIRST DOCUMENTARIES Cambodia Lab shorts

by Kulikar Sotho, Anysay Keola, Sai New Kham, Anocha Suwichakornpong and 
Pham Ngoc Lan, Cambodia, Laos, Myanmar, Thailand, Vietnam/2019/94 min

Cambodia/2022/60 min

by Shehzad Hameed Ahmad, Singapore/2021/48 min

Cambodia/2022/60 min

By Andy Ball, Cambodia/14 min

Cambodia/2021-2022/70 min

មេ�គង្គគ ២០៣០ ជាាកម្រ�ងភាាពយន្តតដែ�លផ្គុំំ��ឡើ�ើងដោ�ោយភាាពយន្តតខ្លីី�ៗចំំនួួន៥ដែ�ល
ប្រ�មើ�ើលមើ�ើលអនាាគតនៃ�ទន្លេ�េមេ�គង្គគដោ�ោយផ្អែ�ែកលើ�ើទស្សសនវិិស័័យខុុសៗគ្នាា�។ ដោ�ោយ
ផ្តោ�ោ�តលើ�ើឆ្នាំំ��២០៣០ ភាាពយន្តតនេះ�ះមាានគោ�ោលបំំណងជាាកាារកម្សាា�ន្តតអាារម្មមណ៍៍
ក៏៏ដូូចជាាជំំរុុញឲ្យយទស្សសនិិកជនអភិិរក្សសទន្លេ�េជីីវិិតដ៏៏សំំខាាន់់មួួយនេះ�ះ។

កម្រ�ងខ្សែ�ែភាាពយន្ដដឯកសាារបង្ហាា�ញពីីជីីវិិត ប្រ�ពៃ�ណីី វប្បបធម៌៌ ក៏៏ដូូចជាា
បរិិស្ថាា�នតាាមដងទន្លេ�េមេ�គង្គគ។

ទន្លេ�េមេ�គង្គគត្រូ�ូវបាានគេ�ចាាត់់ទុុកជាាមាាតាានៃ�ទន្លេ�េទាំំ�ងអស់់។ វាាផ្តតល់់ផលទៅ�ៅកាាន់់អ្ននកចំំកាារនិិងអ្ននកនេ�សាាទ
ចំំនួួន៨០លាាននាាក់់ទូូទាំំ�ងប្រ�ទេ�សទាំំ�ងអស់់ដែ�លវាាហូូរឆ្លលងកាាត់់។  ប៉ុុ�ន្តែ�ែភាាពតាានតឹឹងកំំពុុងតែ�នឹឹងរីីក
រាាលដាាលបន្ទាា�ប់់ពីីកាារសាាងសង់់នៃ�ទំំនប់់ទឹឹកមេ�គង្គគលើ�ើដែ�លឧបត្ថថម្ភភដោ�ោយប្រ�ទេ�សចិិន បណ្តាា�លឲ្យយ
មាានបញ្ហាា�ដូូចជាាភាាពរាំំ�ងស្ងួួ�ត និិងភាាពលំំបាាកក្នុុ�ងកាារនេ�សាាទតាាមបណ្ដាា�មេ�គង្គគក្រោ��ោម។ ពួួកយើ�ើង
ឆ្លលងកាាត់់ប្រ�ទេ�សកម្ពុ�ជាាដើ�ើម្បីី�ស្វែ�ែងយល់់អំំពីីតម្រូ�វកាារនៃ�សេ�ដ្ឋឋកិិច្ចចលូូតលាាស់់ដែ�លនឹឹងត្រូ�ូវរំំពឹឹងកំំណើ�ើន
តម្រូ�ូវកាារថាាមពលអគ្គិិ�សនីីនាា២០ឆ្នាំំ��ខាាងមុុខនេះ�ះ។ តើ�ើកាារអភិិវឌ្ឍឍន៍៍នេះ�ះនឹឹងផ្តតល់់ផលប៉ះះ�ពាាល់់អ្វីី�ខ្លះះ�ដល់់
បរិិស្ថាា�ននិិងប្រ�ព័័ន្ធធទឹឹកនៅ�ៅក្នុុ�ងតំំបន់់នោះ�ះ�?

កម្រ�ងខ្សែ�ែភាាពយន្ដដឯកសាារបង្ហាា�ញពីីជីីវិិត ប្រ�ពៃ�ណីី វប្បបធម៌៌ ក៏៏ដូូចជាា
បរិិស្ថាា�នតាាមដងទន្លេ�េមេ�គង្គគ។

កំំណើ�ើនតម្រូ�វកាារខ្សាា�ច់់នៅ�ៅប្រ�ទេ�សកម្ពុ�ជាាបណ្តាា�លឲ្យយគ្រួ�សាារពីីរ
ជួួបនឹឹងផលវិបាាកយ៉ាា�ងធ្ងងន់ធ្ងងរអំំឡុុងពេ�លដែ�លប្រ�ទេ�សកំពុុង
នឹឹងអភិិវឌ្ឍឍយ៉ាា�ងឆាាប់់រហ័័ស។

កម្រ�ង ភាាពយន្តតឯកសាារដោ�ោយសមិិទ្ធិិ�ករភាាពយន្តតដែ�លបាាន
ទទួួលវគ្គគបណ្តុះះ��បណ្តាា�លជាាលើ�ើកដំំបូូង នៃ�វគ្គគបណ្ដុះះ��បណ្ដាា�ល 
«តោះ�ះ�ថតឯកសាារនៅ�ៅកម្ពុុ�ជាា» នៃ�អង្គគកាារភាាពយន្តតឈូូករ័័ត្នន៖ 
មាានព្រៃ�� មាានជីីវិិត ដោ�ោយ វន ត្រៃ��/ព្រៃ��ឈើ�ើជាាធនធាានរួួម ដោ�ោយ 
ញ៉ាា�ម វាាសនាា/ ក្តាា�ន់់ភូូមិិកែ�ង ដោ�ោយ អុុល កុុសល/រុុក្ខខជាាតិិប្រ�ស់់
ជីីវិិត ដោ�ោយ ខ្លាា�ន តាំំ�ង  និិង ហម គាាសីី/ ចម្កាា�រថ្មីី� លើ�ើដីីចាាស់់ 
ដោ�ោយ ខុុត សុុន និិង គិិត លីីន/ ម្ហូូ�បដូូនតាា ដោ�ោយ សៀ�ៀន សុុខ
នីី និិង ខ្លាា�ន ញ៉ាា�ន

MEKONG 2030 is an anthology film comprising five short stories 
that envision the future of the Mekong River from different cultural 
perspectives.Set in the year 2030, the films aim to both entertain and 
inspire audiences to actively protect this critical life source.

A series of documentary films to understand and to show the 
lives, traditions, culture, as well as the environment along the 
Mekong River.

The Mekong is known as the mother of all rivers. It feeds more than 80 million 
farmers and fishermen across its trans-national length. But tensions are rising with 
the construction of a series of Chinese funded dams upstream, which some suggest 
are causing droughts and dwindling fishing catches for downstream communities. 
We traverse Cambodia to understand the needs of a fast growing economy which 
expects an 80 percent in electric demand over the next 20 years. What impact will 
this development have on the environment and water security in the region?

A series of documentary films to understand and to show the 
lives, traditions, culture, as well as the environment along the 
Mekong River.

Cambodia’s insatiable appetite for sand leaves 
two families left to bear the consequences in the 
wake of the country’s rapid development.

A series of first documentaries produced in 
training workshops “Let’s Document Cambodia” 
by Sunflower Film Organization:  Forest of Life by 
Trai Vorn / Our Forest, Our Resources by Veasna 
Nham / Kaeng’s Deer by Kosal Ol /Plants of Life  
by Tang Klan & Keasey Horm / New Occupation, 
Old Land by Son Khot and Lean Kit / Our Land, 
Our Food by Sokny Sien and Nhan Klan.
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BEAUTIFUL PLANET : INDIGENOUS VOICES

វប្បបធម៌៌ និិងជីីវិិតជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិចនៅ�ៅកម្ពុុ�ជាា- កម្រ�ងភាាពយន្តតវគ្គគ ១ ដោ�ោយអ្ននកផលិិតភាាពយន្តតជាាច្រើ��ើន, កម្ពុុ�ជាា/២០២៣/៦៤ នាាទីី

CAMBODIAN INDIGENOUS LIFE AND CULTURE #1 by various filmmakers, Cambodia/2023/64 min

សំំឡេ�ងស្ត្រី�ី�ជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិច ដោ�ោយសមិិទ្ធិិ�ករភាាពយន្តតជាាច្រើ��ើន, កម្ពុុ�ជាា/២០២៣/៩៣នាាទីី
VOICE OF INDIGENOUS WOMEN by various filmmakers, Cambodia/2023/89 min

ស្ត្រី�ី�ជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិចតស៊ូូ�នឹឹងឧបសគ្គគជាាច្រើ��ើន ដោ�ោយរួួមមាានកាារបោះ�ះ�បង់់ចោ�ោលកាារសិិក្សាា� កាាររៀ�ៀបកាារវ័័យក្មេ�េង និិងអំំពើ�ើហឹឹង្សាា�ក្នុុ�ងគ្រួ�ួសាារ។ ភាាពយន្តតទាំំ�ងនេះ�ះឆ្លុះះ��បញ្ចាំំ��ងបញ្ហាា�សំំ
ខាាន់់ៗ ដែ�លកំំពុុងតែ�កើ�ើតឡើ�ើងនៅ�ៅក្នុុ�ងសហគមន៏៏ជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិច ជាាពិិសេ�សទៅ�ៅលើ�ើស្ត្រី�ី�ជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិច។
Cambodia’s Indigenous women struggle many challenges including school drop-out, the early-age marriage as well as domestic violence. 
This film series highlights the key issues which are facing the indigenous communities, especially indigenous women.

កម្ពុុ�ជាាមាានជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិចចំំនួួន២៤ជនជាាតិិស្មើ�ើ�នឹឹង៣ % នៃ�ចំំនួួនប្រ�ជាាជន២៥%ដែ�លរស់់នៅ�ៅក្នុុ�ងដែ�នដីីកម្ពុុ�ជាា ហើ�ើយភាាគច្រើ��ើនជនជាាតិិ
ដើ�ើមភាាគតិិចរស់់នៅ�ៅតំំបន់់ព្រៃ��ខ្ពពង់់រាាប។ យើ�ើងដឹឹងតិិចតួួចណាាស់់អំំពីីជីីវិិតប្រ�ចាំំ�ថ្ងៃ�ៃ និិងវប្បបធម៌៌របស់់ពួួកគេ� ដោ�ោយសាារតែ�ភាាគច្រើ��ើនពួួកគេ�រស់់នៅ�ៅ
តំំបន់់ដាាច់់ស្រ�យាាល។ កម្រ�ងខ្សែ�ែភាាពយន្តតខ្លីី�ៗទាំំ�ងនេះ�ះគឺឺជាាកាារស្វែ�ែងយល់់ពីីចំំណងទាាក់់ទងរបស់់កុុលសម្ព័័�ន្ធធទាំំ�ងនេះ�ះជាាមួួយបរិិស្ថាា�នធម្មមជាាតិិ 
នៅ�ៅក្នុុ�ងជីីវិិតប្រ�ចាំំ�ថ្ងៃ�ៃរបស់់ពួួកគេ�។

Cambodian territory is home to 24 ethnicities which represent 3 percent of the population living on an estimated 
25 percent of the territory, mainly forested plateaux. Often living in remote areas, their daily lives and ancestral 
culture are little known. This series focuses on understanding these tribe’s bond with natural environment in 
their daily lives

វប្បបធម៌៌ និិងជីីវិិតជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិចនៅ�ៅកម្ពុុ�ជាា- កម្រ�ងភាាពយន្តតវគ្គគ ២ ដោ�ោយអ្ននកផលិិតភាាពយន្តតជាាច្រើ��ើន, កម្ពុុ�ជាា/២០២៣/១០០ នាាទីី

CAMBODIAN INDIGENOUS LIFE AND CULTURE #2 by various filmmakers, Cambodia/2023/100 min

វប្បបធម៌៌ និិងជីីវិិតជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិចនៅ�ៅកម្ពុុ�ជាា- កម្រ�ងភាាពយន្តតវគ្គគ ៣ ដោ�ោយអ្ននកផលិិតភាាពយន្តតជាាច្រើ��ើន, កម្ពុុ�ជាា/២០២៣/១១៦ នាាទីី

CAMBODIAN INDIGENOUS LIFE AND CULTURE #3 by various filmmakers, Cambodia/2023/116​ min

វប្បបធម៌៌ និិងជីីវិិតជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិចនៅ�ៅកម្ពុុ�ជាា- កម្រ�ងភាាពយន្តតវគ្គគ ៤ ដោ�ោយអ្ននកផលិិតភាាពយន្តតជាាច្រើ��ើន, កម្ពុុ�ជាា/២០២៣/៦៣ នាាទីី

CAMBODIAN INDIGENOUS LIFE AND CULTURE #4 by various filmmakers, Cambodia/2023/63 min
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អ្ននកគង្វាា�លផែ�នដីី

ដោ�ោយ អុីី�រីីស ហាារម៉ាា�, ហ្វាំំ��ងឡង់់/២០២២/៧៥ នាាទីី

SHEPHERDS OF THE EARTH 

by Iiris Härmä, Finland/2022/75 min

ច្រាំ�ំ�ងសមុុទ្រ�ចុុងក្រោ��ោយ

ដោ�ោយ គ្រី�ីស្តូូ�ហ្វវ ហ្គាា�ជូូឡូូ, បាារាំំ�ង/២០១៤/៥២ នាាទីី

THE LAST SHORE

by Christophe Gargiulo, France/2014/52 min

អ្ននកជីីកដែ�ក

ដោ�ោយ អាានីីល ប៊ូូ�ដាា មាាហ្គាា�, នេ�ប៉ាា�ល់់/២០២២/៧៤ នាាទីី

THE IRON DIGGER

by Anil Budha Magar, Nepal/2022/74mins

កុុលសម្ព័័�ន្ធធចុុងក្រោ��ោយ

ដោ�ោយ កាាមីីល លេ� ប៉ូូ�មីីលែ�ក, បាារាំំ�ង/២០២២/៥២ នាាទីី

THE LAST TRIBE

by Camille Le Pomellec, France/2022/52 min

អ្ននកស្រា�ាវជ្រា�ាវប្រ�មូលរឿ�ឿងរ៉ាា�វសត្វវបុរាាណនៃ�កុលសម្ព័័�ន្ធធជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិចនៅ�ៅ
ប្រ�ទេ�សកេ�នយ៉ាា� ស្ថិិ�តនៅ�ៅក្នុុ�ងស្ថាា�នីីយ៍៍កំំណាាយសត្វវបុរាាណ (The Cradle of 
Humankind) ជាាទីីដែ�លគេ�បាានធ្វើ�ើ�របកគំំឃើ�ើញអំំពីីប្រ�ភពដើ�ើមរបស់់មនុុស្សស
បុុរេេប្រ�វត្តិិ�។ ពិិភពរបស់់ជីីវវិិទូូ និិងពិិភពរបស់់សមាាជិិកកុុលសម្ព័័�ន្ធធនេះ�ះ បាានជួួប
ប្រ�សព្វវគ្នាា� ដើ�ើម្បីី�បង្ហាា�ញអំំពីីតម្លៃ�ៃជីីវិិតសត្វវព្រៃ�� និិងធម្មមជាាតិិ។

រឿ�ឿងនេះ�ះនិិយាាយពីីកោះ�ះ�ដាាច់់ស្រ�យាាលមួួយ គឺឺកោះ�ះ� Rah ដោ�ោយរម្លឹឹ�កពីីកាារមក
តាំំ�ងទីីលំំនៅ�ៅរបស់់ប្រ�ជាាជនមកពីីអាាស៊ីី�អាាគ្នេ�េយ៍៍នៅ�ៅលើ�ើកោះ�ះ�នេះ�ះ បន្ទាា�ប់់មកពីី
សកម្មមភាាពប្រ�ចាំំ�ថ្ងៃ�ៃបែ�បប្រ�ពៃ�ណីី ដូូចជាាកាារធ្វើ�ើ�ប្រា�ាក់់កាាក់់ កាារធ្វើ�ើ�នំំប៉័័�ងដោ�ោយប្រើ��ើ
បច្ចេ�េកទេ�សបែ�បបុុរាាណ និិងកាារសង់់ខ្ទទមប្រ�ក់់ស្បូូ�វជាាដើ�ើម។

រឿ�ឿងនេះ�ះបង្ហាា�ញផលប៉ះះ�ពាាល់់លើ�ើជីីវិិតអ្ននកភូូមិិ ដូូចជាាគ្រួ�ួសាាររបស់់រាាជ 
បាាហាាដួួ បួួដាា ក្រោ��ោយពីីកាារបិិទអណ្ដូូ�ងរ៉ែែ�ដែ�កនៅ�ៅភូូមិិជែ�លបាាង ប្រ�ទេ�ស
នេ�ប៉ាា�ល់់។

នៅ�ៅឆ្នាំំ�� ២០១៨ នៅ�ៅពេ�លដែ�លបុុរសជនជាាតិិអាាមេ�រិិក អាាយុុ ២៧  ឆ្នាំំ��ម្នាា�ក់់ បាាន
ស្លាា�ប់់យ៉ាា�ងអាាថ៌៌កំំបាំំ�ងនៅ�ៅលើ�ើកោះ�ះ�តូូចមួួយក្នុុ�ងមហាាសមុុទ្រ�ឥណ្ឌាា� ពិិភពលោ�ោក
ក៏៏បាានដឹឹងពីីវត្តតមាានរបស់់ក្រុ�ុមសង់់ទីីណែ�ល ដែ�លជាាកុុលសម្ព័័�ន្ធធឯកាាបំំផុុតនៅ�ៅ
លើ�ើផែ�នដីី។ គ្មាា�ននរណាាស្គាា�ល់់ ភាាសាា របស់់ពួួកគេ�ទេ� ហើ�ើយរឹឹតតែ�គ្មាា�នអ្ននកដឹឹង
ប្រ�វត្តិិ�របស់់ពួួកគេ�ទៅ�ៅទៀ�ៀត។ ទោះ�ះ�យ៉ាា�ងណាា ក្រុ�ុមសង់់ទីីណែ�លអាាចរួួចផុុតពីីកាារ
វាាយលុុកនៃ�ភាាពទាាន់់សម័័យ។

Researchers collect ancient animal stories of the indigenous 
tribe in Kenya – the Cradle of Humankind where the discoveries 
of prehistoric human origins are made. The two worlds of 
biologists and the tribe members collide revealing the values of 
wildlife and nature for both.

The Last Shore is about Rah, a remote island and goes back to 
the origins of Rah’s settlement (people from South-East Asia), 
then follows the traditional daily activities such as the making 
of coins, the baking of bread with rudimentary techniques, and 
the construction of huts with Natangora leaves.

The Iron DIgger shows the impact on the lives of 
villagers like Raj Bahadur Budha’s family after the 
closure of Jelbang’s iron mine, a village in Nepal.

In 2018, when a 27-year-old American man dies in mysterious 
circumstances on a tiny island in the Indian Ocean, the world 
discovers the existence of the Sentinels, the most isolated 
tribe on Earth. No one knows their language or much of their 
history. Somehow, the Sentinels have survived the onslaught 
of modernity.

អ្ននកភ្នំំ�

កាារភ្ញាា�ក់់ឡើ�ើងនៃ�ដំំរីីវៀ�ៀតណាាម

ដោ�ោយ គ្រី�ីស្តូូ�ហ្វវ ហ្គាា�ជូូឡូូ, កម្ពុុ�ជាា/២០១៩/២៦ នាាទីី

ដោ�ោយ តេ�រីីសាា ខែ�រែែន្ទទ, វៀ�ៀតណាាម/២០២២/១៧ នាាទីី

PEOPLE OF THE MOUNTAINS

THE AWAKENING OF THE VIETNAMESE ELEPHANT

by Christophe Gargiulo, Cambodia/2019/26 min

by Teresa Carante, Vietnam/2022/17 min

រឿ�ឿងរ៉ាា�វស្រា�ា៖ កាារបិិតស្រា�ាកេ�រ្ដិ៍៍�ម៉ែ�ែ

ដោ�ោយ រ៉ូូ�ប៊ីី�ន ណាាស៊ីី�សូូ, កម្ពុុ�ជាា/២០២៣/១២ នាាទីី

SRA STORIES: DISTILLING A LASTING LEGACY

by Robin Narciso, Cambodia/2023/12 min

នៅ�ៅខេ�ត្តតមណ្ឌឌលគិិរីី     ម្តាា�យនិិងកូូនស្រី�ីមួួយរូូបចាាប់់ផ្តើ�ើ�មធ្វើ�ើ�ដំំណើ�ើរ
ស្វែ�ែងរកគ្រឿ��ឿងផ្សំំ�នៃ�កាារធ្វើ�ើ�បាាយស្រា�ាជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិចដែ�ល
ស្ទើ�ើ�រតែ�ត្រូ�ូវបាានគេ�បំំភ្លេ�េចចេា�ាល។

អ្ននកភ្នំំ�ជាាភាាពយន្តតឯកសាារដែ�លបាានថតនៅ�ៅតំំបន់់ព្រៃ��ភ្នំំ�នៃ�ខេ�ត្តតរតនគិិរីី 
បង្ហាា�ញអំំពីីជីីវិិតរបស់ក្រុ�ុមជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិចផ្សេ�េងៗរស់់នៅ�ៅតំំបន់នេះ�ះ 
ដែ�លជាាមណ្ឌឌលជីីវៈៈចម្រុះ�ះ�ដ៏៏កម្រ�មួួយរបស់់ពិិភពលោ�ោក។

ភាាពយន្តតឯកសាារនេះ�ះធ្វើ�ើ�កាារសង្កេ�េតអំពីីដំំ រីីមួួយក្បាា�ល
ដែ�លធ្លាា�ក់់ខ្លួួ�នឈឺឺ ហើ�ើយហ្មមដំំរីីទាំំ�ងអស់់នៅ�ៅក្នុុ�ងភូូមិិ រួួមគ្នាា�
ប្រឹ�ឹងសង្គ្រោះ��ះ��ជីីវិិតដំំរីីញីីនេះ�ះ។

In Mondulkiri, mother and daughter embark on 
a journey to find the ingredients of an almost 
forgotten indigenous rice spirit recipe.

People of the Mountains is a documentary filmed in the 
jungles and mountains of Ratanakiri, showing the lives 
of the different ethnic groups that inhabit this region, 
which remains one of the rarest biodiversity hotspots 
in the world.

A short observational documentary about an 
elephant who falls sick and the local mahouts, 
elephant caretakers, who fight to save her life. 

មេ�នតាាវ៉ៃៃ�  - ព្រ�លឹឹងនៃ�ព្រៃ��

ដោ�ោយ ភីីធើ�ើ ជូូ, ឥណ្ឌូូ�នេ�ស៊ីី�/២០២២/៧៥ នាាទីី

MENTAWAI - SOULS OF THE FOREST

by Peter Joo, Indonesia/2022/75 min

ខ្សែ�ែភាាពយន្តតនេះ�ះរៀ�ៀបរាាប់់ពីីជីីវិិតប្រ�ចាំំ�ថ្ងៃ�ៃរបស់់កុុលសម្ព័័�ន្ធធជនជាាតិិដើ�ើម
ភាាគតិិចមេ�នតាាវ៉ៃៃ� និិងកាារថែ�រក្សាា�វប្បបធម៌៌និិងជម្រ�កធម្មមជាាតិិរបស់់ពួួកគេ� 
ដោ�ោយប្រើ��ើបណ្ណណសាារកម្រ�ៗ ដែ�លបង្ហាា�ញពីីកាាររឹឹតត្បិិ�តជាាច្រើ��ើនទសវត្សសរ៍៍
ទៅ�ៅលើ�ើវប្បបធម៌៌ជនជាាតិិដើ�ើមភាាគតិិច និិងភាាពធន់់នៃ�វប្បបធម៌៌ជនជាាតិិ
មួួយនេះ�ះ។

The daily life of the Mentawai indigenous tribe, their 
spiritual cosmos, and their commitment to preserving 
their own culture and natural habitat is seen through 
rare historic footage and archive material telling the 
story of decades of oppression of the indigenous 
culture but also of resilience.
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អាាដាាម៉ាា�

គីីរីីគុុ និិង យាាយធ្មមប់់

ដោ�ោយ សាាយម៉ុុ�ន រូូប៊ីី�, បាារាំំ�ង/២០១៥/៨៥   នាាទីី

ដោ�ោយ មីីស្យែ�ែល អូូសុីី�ឡូូ, បាារាំំ�ង/១៩៩៨/៧១ នាាទីី

ADAMA

KIRIKOU AND THE WITCH

by Simon Rouby, France/2015/85 min

by Michel Ocelot, France/1998/71 min

នៅ�ៅពេ�លដែ�លបងប្រុ�ងរបស់គេ�ចាាកចេ�ញទៅ�ៅចូូលជួរទាាហាានអំឡុុងពេ�លសង្គ្រា�ា�មលោ�ោកលើ�ើកទី១, 
ក្មេ�េងប្រុ�ុសជនជាាតិិអាាហ្វ្រិ�ិ�កមួួួ�យរូូបឡើ�ើងតោ�ោងកប៉ាា�ល់់ធ្វើ�ើ�ដំំណើ�ើរទៅ�ៅទ្វីី�បអឺឺរ៉ុុ�បក្នុុ�ងគោ�ោលបំំណងដើ�ើម្បីី�
តាាមរកបងប្រុ�ុស។

ភាាពយន្តតគំំនូូរជីីវចលមួួយនេះ�ះជាារឿ�ឿងព្រេ��ងដ៏៏អស្ចាា�រ្យយនៃ�កុុមាារគីីរីីគុុ ដែ�លជាាក្មេ�េងប្រុ�ុសតូូច
ដ៏៏ឆ្លាា�តវៃៃនិិងក្លាា�ហាានមួួយរូូបដែ�លបាានចាាប់់កំំណើ�ើតនៅ�ៅក្នុុ�ងភូូមិិមួួយក្នុុ�ងទ្វីី�បអាាហ្វ្រិ�ិ�ក, ជាា
ភូូមិិដែ�លធ្មមប់់កាារ៉ាា�បាាបាានដាាក់់បណ្តាា�សាា។

When his brother runs away to join the army during WWI, a young African boy 
stows away on a ship and travels to Europe in an effort to locate him.

This animated film exquisitely recounts the tale of tiny Kirikou -- a 
clever, courageous little boy born in an African village in which Karaba 
the Sorceress has placed a terrible curse.

CIFF FOR FAMILY: CARTOONS OF THE WORLD

កាារជួួបដ៏៏មាានន័័យ

ដោ�ោយ ស្យយន ផាាទ្រី�ីក ធីីលលីីង, កាាណាាដាា/២០២២/៣ នាាទីី

“MEET CUTE”

by Shawn Patrick Tilling, Canada/2022/3 min

សសរស្តតម្ភភនៃ�កម្លាំំ��ង

ដោ�ោយ អៃ� អ៊ីី�ប្រា�ាហ៊ីី�ម, ម៉ាា�ឡេ�ស៊ីី�/២០២២/៧ នាាទីី

THE PILLAR OF STRENGTH

by Ayie Ibrahim, Malaysia/2022/7 min

អ្ននកបាាញ់់ស្ព្រេ��េយ៍៍

ដោ�ោយ ហ្វាា�រនូូស្យយ អាាបេ�ឌីី, អ៊ីី�រ៉៉ង់់/២០២២/៩  នាាទីី

THE SPRAYER

by Farnoosh Abedi, Iran/2022/9 min

ម្ចាា�ស់់ក្សសត្រី�ីកញ្ជ្រោ��ោ�ង

ដោ�ោយ ម៉ាា�រីីណាា រ៉ូូ�សិិត, ស្វីី�ស/២០២២/៩ នាាទីី

THE QUEEN OF THE FOXES

by Marina Rosset, Switzerland/2022/9 min

បុុត្រី�ីនៃ�មាាតាាធម្មមជាាតិិ

ដោ�ោយ ឡូូរ៉ាា� ម៉៉ម, អេ�នឌ្រូ�ូ ម៉៉ម, កម្ពុុ�ជាា/២០២០/១៤ នាាទីី

DAUGHTER OF MOTHER NATURE

by Laura Mam, Andrew Mam, Cambodia/2020/14 min

ប៉ាា�ពីីរ៉ូូ�ឡាា

ដោ�ោយ ហ្វាា�ប្យៀ�ៀ�ន ម៉ូូ�លីីណាារ៉ូូ�, អេ�ស្ប៉ាា��ញ/២០២២/៧ នាាទីី

PAPIROLA

by Fabián Molinaro, Spain/2022/7 min

ទន្លេ�េកុុក

ដោ�ោយ វ៉ាា�នលីីង លូូវ, តៃ�វ៉ាា�ន់់/២០២២/២០ នាាទីី

THE EGRET RIVER

by Wan-Ling Liu, Taiwan/2022/20 min

ហ្គីី�តាានៅ�ៅក្នុុ�ងធុុង

ដោ�ោយ បូូយ៉ាំំ��ង គីីម, កូូរ៉េេ�ខាាងត្បូូ�ង/២០២១/១៥ នាាទីី

A GUITAR IN THE BUCKET

by Boyoung Kim, South-Korea/2021/15 min

ខ្ញុំំ��មិិនខ្លាា�ចទេ�!

ដោ�ោយ ម៉ាា�រីីតាា មេ�យ័័រ, ន័័រវែែស/២០២២/៧ នាាទីី

I’M NOT AFRAID!

by Marita Mayer, Norway/2022/7 min
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